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INTRODUCCT! ON

La Historia de la Literatura Mexicana ha registrado al si--
glo XVIII como una etapa en la que la produccidén literaria no --
fue tan importante ni de gvan calidad come para merecer estudios

mis detenidos ¢ mayor nimero de paginas en los libros. Al encon-

Y

trarnos ante textos gue, de alguna mancra revierten ostos Ju

’ - tro-

CiNS, NOS vimne antna 1. Anc ik P7006:, €n Cierie Tor-

ma, tales opiniones. Por ello decidimos emprender la tareca de --
rescate y difusidn de obras que pudieran ser de interds generat,
El fin primordial de nuestro trabajo fue el de dar atencidn a --
un vasto campo de investigacidén que se abre a los ojos de los ég
tudiosos del tema realizando a la vez, dicha tarea. La materia -
con la que hemos trabajado fue sacada dei Archivo General de la-
Nacidn que conserva documentos de la época, de caricter eminente
mente histérico, pero que por ahi guardan textos interesantes co

mo el que damos a conocer aqui.

Consideramos, ante todo, que es importante el que se dé ---
atencidn no séio a lo que constituye la literatura actuyal. La ta
rea del investigador debe extenderse también a aquellos textos -
que no han tenido la oportunidad de ser conocidos y precisamen--~
te, reconocidos como literatura ni en su tiempo, ni en el nues--
tro. El que esto se efectie probablemente haga cambiar muchas --
opiniones, juicios o percepciones que hasta hoy se han considera
do fuera de duda, a veces, por simple comodidad, o bien, por des

conocimiento.




Es por eso que nuestro trabajo quiso, modestamente, abordar el-
hecho y plantear una serie de concliusiones gque, esperamos, pue-
dan ser de interés y ayuden a modificar ciertos lineamientos ya

establecidos.

Hemos partido de ciertos pardmetros, categorias y aporta--
ciones de la critica actual. Creemos que al ver al hombre desde

ontorng SGCiei, puuiwmus car cuenta de muchos de les valores
inquietudes, concepciones, etc., de la época. la sociedad en «-
tanto conjunto de individuos gue interactian y se relacionan, -
crea y destruye aspectos como 1os enumerado: y con ello, da 1a -
pauta para que sg¢ culitiven o dejen de lado ciertas expresiones,
entre ellas, las artisticas. La literatura, especificamente, co
mo 1a pintura o la arquitectura, se halld sujeta precisamente -
a las prescripciones de la sociedad y de las instituciones que-
respaldaban o patrocinaban su ejecucidn. Necesariamente, el ti-
po de textos que resultaba respondia en primer lugar a exigen--
cias de tipo "oficial” pero, y he aqui lo importante, no siem--
pre sucedia. asi. El escrito gue nosotros elegimos pertcneceria
precisamente a este segundo apartado. Aunque quizd ni siquiera-
a 8ste, ya que el autor no se proﬁhso, aparentemente, darloc a -
conocer como una obra personal de cardcter ficcional. E1 preten

did elaborar un texto testimonial y Justificativo, como de he--

cho 1o hizo.

Pero resultd ser un testimonio tan valioso que no sdélo da-

cuenta de su proceder individual, sino que implica concepciones
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ideoldgicas de la sociedad y el periodo histdérico en el que apa-

rece.

Este enfoque responde a inquietudes muy particulares. La -~
historia de 1as ideas, la crisis de valores religiosos, morales,
éticos, etc., ha sido un aspecto de gran interés quo nos llama -
la atencidn sobre todo porque consideramos que el hombre, sea --
cual sea su actividad primordial, siempre se ubica ¢ se dirige -
a la sociedad en la que nace. Una snricdzd L6 ©>1dDIRCE SUS ===
propios modelos, sus mecanismos de control y pervivencia supone-
1a regulacién y dominacidn de los alcances de Jos individuos que

Ya componen, aunque, muchas veces, sd0lo los exagera y otras, los

ignora.

La literatura marginal, creemos, pertenecid un tanto a es--
tos dos grupos. Y el texto que nos ocupa todavia al altimo, pues

de hecho, jamds Tue consignado como terxto prohibido o “herético”

por 1os inquisidores. Tenemos que recurvyir para conocer todo es-
to, a la Historia, de la cual no es posible prescindir en este -
estudio, puesto que nos hayamos en una éppoca en que se gestaba -
la formacidn de una entidad nacional cuyas principales preoccupa-
ciones son de cardcter juridico, econdmico, histdérico, politico,
legal. E} aspecto artistico y la literatura misma, se dejaban un
tanto de lado y s&lo eran considerados en su funcidn ltaudatoria,
al servicio de las instituciones en el poder. No tenia gran in--

terés, en el marco de la sociedad novehispana hacer o crear tex-

tos con valores estéticos plenamente reconocidos. Es por eso que



nos hemos dado a la tarea de trabajar lo que se tiene y como se
tiene, No queremos "descubrir" obras maestras. excepcionales. -~
Pero, al menos, buscamos que nuestros estudios nos ayuden a com
prender y asimilar una parte de la historia que somos nosctros-
mismos, es decir, de la cual nosotros mismos somos un resultado.
También deseamos exhibir textos que rewvelan la idea del mundo -
de una capa anénima y subalterna de la sociedad que sdlo se ex-
pres6 mediante éstos y que s0lo a Lravés de ellos podemos cono-

cer.

Dividimos el traba)o en Lres paries. Lu o1

primeds Jdusaevelle
una serie de aspectos histdoricos que, come antecedente, Nos ==--
abren un panovrama de 1o que fue la sociedad novohispana en la -
primera mitad del siglo ¥VIII, las instancias de poder, institu
ciones, etc. La segunda, ubica el caso del autor perceguido por
1a Santa Inquisicidon. Creemos importante este paso, ya que e} -
lector tendrd una visidn mds completa de su personaiidad con lo
cual, segquramente, entenderd muchos de los dichos y hechos que-
ejecuto. Partiendo de esa perspectiva individual, podemos lie--
gar a una mds general, ya a la luz de las consideraciones de ca
ricter histérico, y literario. Esto Gltimo se realiza ya en la-
tercera parte del trabajo, donde abarcamos los espectos mds ree
levantes %y significativos, a nuestro juicio, de la obra en si.-
Debemos advertir que nuestro ensayo no pretendid cubrir la tota
lidad de los elementos textuales constitutivos de la obra. Ar--

dua tarea. Simpiemente quiso destacar aquéilo que en una primer



panorimica, resaita con mayor fuerza. Esto no es m3s que una --

puerta de entrada a estudios ulteriores que askuﬁﬂbrén no sdélo-

este texto literario sino otros mds.

Huestro trabajo sin mayores complicacionesy ha querido sola
mente,; exponer asuntocs que contribuyar al conocimientoc de nue--
vos materiales narrativos, enriqueciendo asi el acervo de la --

literatura Colonial. Esperamos haber alcanzado nuestro objeti--

vo.



CAPITULG I.- ORGANIZACION SOCIAL DE LA NUEVA ESPARA,

A. Organizacidn social.

I.- E1 estudio que aqui se inicia considera,en principio, -
jos aspectos mas importantes que conformaron la sociedad no-
vohispana del siglo XVIIl, sobre todo, 10 que corresponde a_
1a primera mitad. £Esto se debe a que el texto objeto de es-
te ensayo pertenece a &s¢@ periode, por lo cual se ha hecho -
necesario una consideracidon de cardcter histérico que ayude_
a entender las condiciones politicas, econdmicas, sociales ¥

culturales que rodearon su aparicidn.

La época a la que nos referiremos na sido considerada -
tradicionaimente como un periocdo en el que las condiciones -
prevalecientes fueron: el retraso, la falta de progreso y la

casi nula actividad cultural. HNo obstante, autores como Ji-

D

ménez Rueda sostienen gue, 1ejos 4

3

1o que pudicra pensarse,

-

durante los tres siglos de dominacién espanoia la sociedad -
novohispana no estuvo exenta de inquietudes de todo tipo, --
que tuvieron su origen desde 1a llegada misma de los conquis
tadores. E1 hombre espaficl que vino a tierras americanas --
1legé a someter grandes extensiones territoriales y flore- -
cientes cu]turasl. Consciente de sus fuerzas y afanes, bus-
caba la realizacién de las mi&s altas proezas con el fin de -
dar lustre a su nombre y a su patria. Encarnaba asi los mas

altos ideales renacentistas del siglo XVI: afdn de qloria, =~
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blisqueda de fama y riquezas, entre otros. La conquista de -~
América resultaba ser, pues, la empresa gue dejé al pueblo -
espafol en la cima del! mundo, con un poderioc y una extensién
hasta entonces inimaginable. Esta enorme responsabilidad lo
era no s6lo por su aspecto material sino también por la im--

portancia espiritual que imp]icaba.2

La casa reinante de los Austria., en Espafia, vio la con-

;o= wS1dSLIlw .-

veniencia de esto y asocid al pnodar re=1 o 1 -
Estado e Iglesia pusieron tode su interés en la conversién -
religiosa de los habitantes de los pueblos conquistados. E1_
Rey, en su papel de guardian de la fe, did paso a la conquig

sioneres~ al mismo tiempo

i

ta espiritual -efectuzada por los m
que a ta mi11t3r3. Los organismos Jjuridicoe, administrativo,
burocratico, educative, econdmico y legislativo, se constity
yeron e implantaron para cumplir la tarea propuesta: domina-
cién material y conversidn espiritual. fodria decirse que -
todos los mecanismoes de control idecidgico y politico se ins
tituyeron tomando como modelo las existentes en la Metrdopo--
11.4 Espafia intentd prolongarse a la Nueva Espafia conservan
do sus mds alto propdsitos, entre ellos, el de defender el -
catolicismo md@s ortodoxo, ante los embates de 1a Reforma - -
. Protestante que ya se dejaban sentir con fuerza, en otros --
pafses de Europa. Esta actitud adoptada por la Metrdpoli, -

obedecid, entre otras cosas, a su interés por mantener unido

poder politico y eclesidstico en las tierras conquistadas.



Tomando en cuenta las opiniones de diversos autores, -
podemos decir que el virreinato de la Nueva Espafa llegé a -
ser un “reflejo” de la Metrdépoli, una derivacion de e]?as ~-
Sin embargo, es necesario sefialar que la nueva sociedad se -
fue integrando poco a poco y fue adquiriendo sus muy particu
lares rasgos, de tal modo que su proceso de formacidn mno re-
sulté ser tan sencillo comu se pretende. Si tomamos en con-
sideracién la interaccidn del poder civil y del eclesidsti--
CG, as>t cumo su mutua implicacidn y supeditacidn, entende-
remos por qué en todos los aspectos de la vida colonial se -

7 : .
En la Conguista se manejaron_

hallan firmemente asociados,
con fines espirituales y objetivos econdmicos. Esto supuso,
desde Tuego, un desmedido afdn proteccionista que mas tarde_
ahogarifa el progreso de 1a Colonia;8 pero que, tambidn, jus

tificéd la implantacidn de sistemas administrativos semejan--

tes a los de Espafia. Desglosemos Jo anterior.

Primero, en el aspecto econdmico vemos que s instaurd,
como actividad preponderante, la explotacidn agricoela con un
régimen de propiedad particular amparado y certificado por -
el Estada. Se facilitaba la obtencidn de tierras tanto comuy
nales como privadas, de acuerdo al tiempo de ocupacidn a el _
pago que se hiciera por ellas. Esto propicid, desde luego,_
la acumulacidn excesiva y el despojo injustificado. La Igle
sia al igual que muchos particulares obtuvo grandes posesio-

nes; tatifundios que no se aprovecharon debidamente. Segln_

menciona el autor citado, se suscitd una pugna entre el par-
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ticutarismo de los propietarios y 1a posicidén del Estado que,
hasta ya terminado el siglo XVIII, no encontrd so]ucién.9 -
E1 autor opina que la disparidad en los intereses de ambos -~

fue 1o que realmente impidid el arreglo a dicha situacidn.

El comercio, por otro lado, mostraba una mejor s$itua- -
cidn, ya gue para éste se impartieraon disposiciones gue die-

ron mayor libertad a su ejercicic. [De hecho, la situacidn -

"

de la Nueva Espaha como colonia fTaveorecia esta actividad, --

nues o haecin

ol talercainvic dv mercancias con la_

1o

Metrfpoli, y viceversa.

La mineria y la industria ocuparon buen sector de la --
poblacién reportando un gran beneficic a ia economfa.ll En__
especial la primera adquiridé una importancia fundamental, en
tanto que satisfacia las necesidad e internas de la colonia_
Yy tenia excedentes que se llevaban a Espaifia, Ta cual manifes

fas. Al observar las -

i8]

st

mercanc

n

B

o

taba interés especial
cifras dadas por Vicens, se nota que la poblacidédn econdmica-
mente activa en la Nueva Espafia era del 343 aproximadamente_
en todas las ramas econdémicas. Quedaba un margen de perso--
nas que no contribuian, o lo hacian en muy pequefia escala.12
Existfan, pues, condiciones favorables para el desarrolilo --
-
econémico. Pero éstas no eran suficientes por si solas. E}
manejo que se hacia de Tos recursos, el abuso de las disposi
ciones legislativas emanadas de la Corona, impedian el pro--

greso en mayor grado. La situacidn tal como ta describe un_
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investigador se veia asi: '...en general, cabe afirmar Que_
la tendencia a la anarquia, la explotacidn y la opresidn se_
manifiesta especialmente en los espafioles -metropolitanos o -
criollos- que iban y veian como oficiales de la Iglesia y -~
del Estado; las mds de las veces amparados en su propia fun-
cién oficial; o en los particulares gue tendian a su enrique
cimiento sin pensar en nada mis“.13
La desigualdad e incluso la injusticia en este aspecto,

651 LOMO en mucnos mas, nos habla de la fuerte y bien esta--
blecida divisidn de clases o, mejor dicho de castas en la sg
ciedad novohispana. Esta divisién determind el que se les -
prodigaran privilegios a unos y el que se oprimiera a oiros.
La diferencia racial, tan marcada entre los grupos humanos -
que habitaron la Nueva Espafa, fue la pauta para la divisién
del trabajo. Los espafoles peninsulares eran el punto mas -
alto de la piramide, seguides por los cricollos, mestizos, =--
i3

indios y negros, a comae la infinidad de castas que se -

v
-

fueron suscitando, a quienes correspondia siempre la labor -
mas pesada. Vicens nos dird que cada grupo tenia por si mis
mo una estimacidén de conjunto, favorecida por su disemina- -

15 Con

cidén y aislamiento en grupos, por todo el territorio.
todo esto, podemos afirmar, junto con Jiménez Rueda que, por
su constitucién, Va sociedad novohispana fue "un mundo abiga
rrado, entremezclado, dividido, que presenta una apariencia_

compleja desigual y contradictoria".16
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Otro de los aspectos fundamentales de 1a estructura so-
cial fue, sin duda, el politico. La conformacion del siste-
ma gubernamental se inicid desde el momentce en que se llevd_
a cabo la conquista de América. Se ensayaron diversas for--
mas de organizacidon y administracion gque fueron dando una fi
sonomia bien delineada al gobierno novohnispano. Institucio-
nes, funcionarios y c¢cargos se enviaron directamente desde --
Espana. Con ello su desarrollo corrid paralelo al de la HMe-
trdpo]i.17

Es necesario tener en cuenta que fueraon casi tres si- -
glos de dominaciodon espafiola, de los cuales dos transcurrie--
ron bajo el réoimen de Ya Casa de los Austria, y el otro res
tante, bajo el de ta Casa de los Borbones. En el primer pe-
riodo, la monarquia de los Austrias consideraba a la colonia
¢como una prolongacidn de la misma Espada, de tal manera que
el abolutismo llegd a adoptarse como sistema de gobierno, --
quedando supeditados a decisidn real todos los aspectos de -
la administracidn. Durante el segundo periodo, que e &l -
que nos interesa particularmente, se consideraba a los terri
torios americanos como un dominio mas, cuye utilidad primor-
dial era 12 de dar ventajas materiales a Espatia frente a - -

. 1
otras naciones. 8

En esta etapa s¢ instituyeron reformas con respecto a -
la organizacion anterior, pues hubo un evidente "afrancesa--

miento" de la monarquia lo gque implicaba una tendencia opues
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ta a la seguida hasta entonces. Se planted la disyuntiva en

tre "una continuidad por adantacidon de lo tradicional a las -

: W 19 . .
nuevas ideas", y otra, que suponia "romper con el pasado -~

20 Do esto resultd un tipo

iniciando una nueva etapa vitai".
de monarca que sustentaba las bases de su poder en una idea_

de progreso en todos los Ordenes.

Asi pues, el gobierno de la HNueva Espafna especificamen-

- . . - ; 21
te, quedd constituido por un nicleo central (y centralista),
vy alounns nroaniesmns sevitdinras,  Tovs Tragmentacidn vwede-~-
22

cid a la enorme extensidn de los territorios dominados.

Tendriamos, en primer lugar, al virrey, miximo ygobernan
te de la Colonia, representante del monarca espafiol, y que -
conjuntaba los cargos de Capitdn General, Presidente de la -
Audiciencia. Vicepatreonato de la lglesia y Gobernador. Dos -
pués a la Audiencia, cuerpo constitutivo del virrey cuyo ca-

racter fue judicial y de]iberativo.zJ

Su funcidn ¢s la de -
manteneyr el orden social yv la aplicacidon de la Jjusticia en -
causas criminales y civiles. En cuanto a esto Gltimo, pode-
mos afadir que la funcidn de salvaguardar a la sociedad de -
salteadores y bandoleros, correspondia mds bien al Tribunal_
de la Acordada, presidida por el virrey. Venian después, de
acuetdo con su jurisdiccion, las Alcaldias mayores, "corregi
mientos"z4 (sic), Alcaldias Menores, Cabildos y Consulados._

Todos estos funcionaban de acuerdo con un principio de auto-

ridad limitada, sujetdndose a las drdenes de la jurisdiccidn
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inmediatamente superior, a fin de mantener "incolumne eT po-

der real“.25

Vicens nos dice quc lodos estos mecanismos del poder co
Tonial sustentaban una "mentalidad hispianica coIonial“,25 en
1a que el primer lugar de la escala social la ocupaban los -
espanoles peninsulares, quienes también estaban en Jos prime
ros puestos gubernamentaies. Este poder unilateral parecfa*
tener una excepcidn en los cabidos, cuyos magistrados eran -

representantes locales, pero pucstos en orden a <u posicidn_

econdémica.

Los defectos més comunes que minaban el prestigio y la_
eficiencia de todo ei estamento qubernamental, fueron la - -
anarquia y la corrupcidn, segin nos dice el propio Vicens. -
La necesidad o simplemente la insatisfaccidn, ta cual se con
juntaba con una mentalidad eclesidstica muy particular daba_
por resulitado una compleja organiza-ion de intrincadas redes

politicas yv sociales.

Para la primera mitad del sigleo XVIII, la Nueva Espafa_
habia alcanzado un grado de estabiiidad ecenomica, politica_
y social suficiente como para lograr un determinado desarro-
11lo cultural. En términos generales, éste dependid de los -
modelos venidos de la Metrdpoli los gue, traspuestos a terri

torio americano, adquirieron sus propias dimensiones.

Asi por ejemplo, la Imprenta, gque hizo su aparicion des
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de los inicios de la vida colonial, incrementd su actividad_
notablemente, al reproducir numerosas obras de cardcter his-
toérico, didactico, religioso y geoqriafico, principalmente. -
De ello nos damos cuenta, por las innumerables Vistas de "17
bros y libreros"™ que aparecen en diferentes documentos, {mu-
chas de las cuales pertenccen 2l rubro de"Libros prohibidos”

por el Tribunal del Santo Oficio, ¥ vinieron desde Espaﬁa).27

E1 periodismo también cobrd auas. So rajmmemi=32n -2
noticias procedentes de lTa Metrdpoli; pero ya para el afo de
1722 aparecio el primer periddico de 1a Nueva Espana: "La --

Gaceta de México y noticias de la Nueva Espafia: que se impri-

mirdn cada mes." Y en general, 1a tipografia considerada -
como arte, produjo obras capaces de "competir con las de mu-

. W 2
chas imprentas europeas . 8

Los centros de ensefianza, igualmente, impartieron una -
educacidon que siguidésin retraso" ias instrucciones venidas

29

desde Espaﬁa.‘ Tanto el clero requltar como el secular die-

ron mucha importancia a la fundacidn de Colegios, Universida
des y Seminarios Teoldgicos cuya instruccion estaba directa-
mente relacionada con la filosofia e ideciogia de la orden -
correspondiente. En cuanto a la empgefianza de la medicina y_
de 14s ciencias, no parecié ser tan rica y abundante, aun --
cuando los colegios en los que se impartian, eran muchos. --
No obstante, Ta inquietud que por estas disciplinas existia_

era notable. Principalmente los estudios de astronocmia y -
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de geografia dieron resultados tan positivos que se conside-

raron como “avances" en estas areas.

Lo importante de esto es notar gue durante este periodo
hubo mucho interés por la educacidn media ¥y superﬁor.a1
Aun cuando parecia que la inquietud respondiera mds bien a_
un afin por imitar lo que ocurria en Espana Gnicamente, este
hecho tiene su mérito en tanto que también revelaba un "an--

sia por cultura superior” durante el siglo XVIII. Hecho que

se vuelve especialmente ciertn, €7 natamns aye dincnlen 19

educacién para mujercs se abrid en colegios a carge de orde-

nes de religiosas.

Por medio de estos centros, la Filesofia, el Arte, la -
Teologia y la Literatura encontraron admbites apropiados de -
difusign y transmisién. Bernabé Navarvoe, al hablar de la -~
filosofia novohispana en el siglo que nos ocupa, bace una --

distincidn de diversos periados por los que ésta atraveso.

El que corresponde a 1700-1750, s caracterizf por su -

recurrente apegoc “al método". No hubo inquietud por llegar
a nuevas conclusiones, ni por realizar profundas investiga--
ciones.32 Mds bien, los autores se contentaron con re-hacer
comentarios de otros comentarios anterigres, Todo su saber,
al parecer, no rebasaba los limites dados por la Escolistica
que, para este tiempo, ya habia sido superada en las naciow--

nes europeas ¢ incluso en la misma Espafa, gracias al empuje

que iba tomando la ciencia. ta filosofia en la llueva Espafa
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se estance, por asi decirlo; de acuerdo con la opinién del -
autor arriba citado, ésta no fue capaz de responder a las -=-
prequntas e inquietudes que las nuevas socicdades se encon--
traban. Aunque, es necesariao apuntar, que esto no se aplica
de manera general, pues s6lo una faccidn de esa disciplina -
adolecid de tal situacidn, Lo que en otras naciones habia -
decaido, en lTas colonias americanas apenas cobraba impulso.-
Las nuevas sociedades se encontraban, como menciona el autor
ya citado, '"en una etapa juvenil", v con esfuerzos crecien--

tes empezaban a ensayar nuevas formas de pensar.33

En 1os centros escalares predominaban '"sendos" cursos -

de filosofia aristotélica (especialmente en los de los jesui
'tas).34 Se dieron varias tendencias, seiala el autor mencig
nado; una, que fue la que la inmensa mayoria siguid, guiando
se por lineamientos anterioress; y otra, gue fue la de los --
jesuitas, precisamente, guienes con su saber humanista, pug-
naban por alcanzar convcimientos mas avanzados. Conocimien-
tos que eran igualmente necesarios en otros aspectos de la -~
cultura y que acusaban el mismo estado, "tradicionalista" de
Ta época.35 Las letras, junto con otras artes, escultura, -
arquitectura, etc., cultivaban con profusidn la forma. En -
este terrenc, a el siglo XVIII se considera una "prolonga- -
cidén ampulosa y disfrazada" delt XVII e inclusive, del XVI. -
En literatura, el juego conceptista, el ciframiento, el re--
truécano de la sintaxis, hablan mis de ingenio que de genio.

La produccidn se hallaba supeditada a circunstancias especia
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les: Ta muerte o la llegada del virrey, una fiesta religio--

sa, un certamen poético. Y fue la obra de ingenios que te--
- s e =z 36

nian facilidad para l1a versificacidon rebuscada y elaborada.

No hubo grendes autores. ni grandes obras: “"Como en la Metrd

poli, los grandes nombres literarics corresponden a los si-~-
glos XVI yv XVYIl: se empequefiecen en 1a primera mitad del -~ -
XVI111, v s6lc a2l fin de esta centuria se inicia un nuevo flg

.. w27 , ,
recimiento. .. " tn efecto, ¢l Barroco hizo dec Yas aobras --

(Y81

poéticas una “gimnasia mental" mds que una creacidn litera--
ia . Aande 1o imnnrtante era 1a "exterioaridad®. las "metafo-
ras audaces". ¥ en la HNueva Espafia, Ta tendencia ya no ba--
rroca sino barroguista se¢ instala en todas 1as manifestacio-
nes culturales. Se centindoe 1o que en Espafa, e incluso - -
aqui, pero un 3iaglo ante dio enormes talentos y excepciona--
les obras, pero con una expresidn agotada, gastada. El Ba--

rroco habia deqenerado, de un arte donde se mostraban 1as --

formas rebuscadas, alambicadas, maitiples v reocargadas de --

concentos, & uno doande se hacian oresenteor séla la evagora--
;= . o 3a . . - PR
cion ¥y el caos. Irving Leonard hace un estudio detailado_

de los juegos de ingenio léxico y retruécano verbal en la --
poesia del siglo XVI!. Las demds artes acusaban la misma --
situacién, se caracterizaban por la "exterioridad” y las - -
"metdforas audaces”, es decir, la ornamentacidn externa abun
dante, insdlita y audaz. £En la oratoria sagrada tenemos un_
magnifico ejemnlio de ello, pues hizo especial uso de estos -

recursos, entre 105 que tenemos e1 qgue se¢ pongan "“pensamien-
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tos extranos, atrevidas naradojas, textos truncados, y vio--
lentamente obliqgados a decir 1o gue no dicen”.Bg Una cong=--
tante que gquizas sea la gue mas nos interesa destacar es: --
1a presencia del tema religioso que avarece en todas y cada_
una de las obras de arte. Esa relininsidad que oreside la -
produccidn artistica de la primera mitad del siglo XVIID, ha
ce eco de una tendencia gue se implanto desde el siglo XVI -
y cuyo fin era el de salvaguardar Y2 mentalided del hombre -
novnhizmano de los conflictos que 13 ¥eforma protestante iba
exleinaienls 2w 1= cnriodad antera. 40 ta ordoxia catélica -
era respaldada por el aparato gubernamental y los grupoes an_
el poder.41 Por tanto, también por el arte y las Tetras. -
Seria importante ver el por qué. Vicens nos habla de que --
“todas tas manifestacicnes de ta vida espafiola aparecen en -
el siglo XVIll presididas por la !q1esia?.42 En diguval forma,
Ya vida novochispana tuvo estrecha relacion con el aparato -=-

eclesiastico, por herencia y formaci1dn histdrica.

La situacion de la Iglesia en Ya Hueva Espafia Se encon-
traba muy vinculada con la cultura, la economia y la politi-
ca. La injerencia y poderio eclesidsticos fueron, en la pri
mera parte del sigio, muy importantes adn. Esto se debid, -
en gran parte, al preminente papel gue obtuvo en la activi--

"
dad economica de la Nueva Espana. Seqin se menciona, Alaman
explicaba que gracias a la acumulacion de bienes, la Igle--
sia se convirtid en el principal proveedor financiero de la-

tifundistas en quiebra, con lo cual se ligaron los intereses
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de éstos y de aquilla; defendian a la Institucidn eclesifsti
ca por devocidn y por conveniencia. Este hecho favorecid la
acumulacion de bienes que le permitio influir en asuntos ci

vi1&s.43

La jurisdiccidn del clero rcbasc los limites de lo pura
mente espiritual durante el periodo que nos interesa. De --
ahi también sus conflictos con el poder veal, a lo largo de_
tres sialos de dominacidén espaﬁola<a4 Tanto uny cono otro -~
buscaban lTa utilizacion de sus recursos con fines de obtener
ventajas econdmicas, Por 1a misma razon, en o1 seno del cle
ro, existian divisiones entre el secular y 21 regular. Ambos
buscaban 14 jurisdiccion exclusiva en las diversas didcesis -

novohispanas.

El clero regular, el primerov en llegar a tierras ameri-
canas, se componia, al tiempo que nos ocupa, de nunerosas 6r
denes reliqiosas:: franciscanos, dominicos, agustinos, jesui-

tas, diseguinos. benedictinos, filipense nrexicangs, juani--

A
3

vy w

nos, antoninos, betlemitas e hipolitos.

De éstos Gltimos podemos citar algunos datos interesan-
tes a nuestro estudio, pues el autor aqui tratado pertenecid
a esta orden: Bravo Ugarte nos explica que la orden fue "una
fundacidn mexicana del célebre Bernaraino Alvarez. Su vida_
disipada transcurrid, en la Nueva Espana, entre perseqguir --
"indios bdrbaros™ y "darse al jueno y la galanteria". £En el

Peri se hizo rico y regresa a México, donde empezd la cons--
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truccidon de su primer hospital, junto a la iglesia de San -

Hipdlito, en 1566. Los religiosos que entraban en la orden_

hacian, primero, los votos de pobreza y castidad, los cuales

fueron substituidos después por los de nhospitalidad y obe-

diencia: para 1700 juraban los cuatro con calidad de solem--

I'ICS.48

En cuanto a las ordenes de religiacsas encontramos va--

rias congregacionecs: concepcionista, agustina, franciscana,_

carmelita, etc. Todas estas se encoantraban en plena activi-

Ammrer

dad en sus coleaios. Tcuclus
constituido por clérigos, parrocos y sacer

y conventos. Por otro lado,-

el clero secular,

dotes se ocupaba d¢ sus parroquias. ta finalidad de todos -

ellos en conjunto, fue la de mantener el clima espiritual -~--

reinante en la sociedad colonial, funcidn que, mis tarde, -

1levé a cabo el Tribunal del Santo Oficiv, del que hablare--

mos a cantinuacidn.

Instaurada como Organo constitutive del gobierno virrei

nal, la Santa Inquisicidn 1lead a tener la mayor Jjurisdic- -~

cifn.., pues no s6lo comprendia el territorio de la Nueva Es-

pafia sino también reinos como el de Guatemala, las Islas de_

Barlovento y las Filipinas. Se dice que el establecimiento_

en América obedecid a las mismas razones y circunstancias --

que en Espanfa. Estuvo sometida a ta autoridad real por el -

Patronato que el rey ejercia sobre la Iglesia, aunque nunca_

dejbé de tener concesiones y alcance bastante amplio. Y ade-~

mds, por la concesidn dada a los Reyes Catdlicos por el Papa
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Sixto IV en 1478. EY Tribunal del Santo Oficio se encontra-
ba "de tal suerte protegido y privilegiado, que ningin otro_
tribunal, ni autoridad podia tener intencidn alguna en sus -
procedimientos“.47 Ostentaban un noder e influencia demasia
do fuertes en muchos aspectos de 1a vida colonial. En efec-
to, su preocupacion fue la de construir “una totalidad cerra
da, en la que no hubiera herejes. moros, ni judfos“ﬂg en to-
da Espafia. En general, puede decirse que buscaba "preservar
el espacio colonial baijo el domirio absoluto de la Corona."49
De ahi su enconada lucha contra Tas sectas heréticas, por --
ejemplo ¥y principalmente las de “Lutero, Mahoma ¥ Moisés".so
segdn aparece consignade en los Edictes. Aunque también se_
les dié6 atencidén a la de los alumbrados o iluministas, asi -
camo a ‘la de los molinistas. (E1 autor del texto que aqui -

trabajamos fue acusado por sus ideas afines con estas tres -

Gltimas).

Jean Pierre Bastian, en un ¢studio gue hace sobre la --
secta protestante en Mixico, explica que las luchas de la ~-
Inquisicidn contra la herejia luterana, obedecidé a una "meta
fundamental de preservacién de las bases mismas de la socie-
dad colonial, apoyandose sobre normas ideoldgicas contra- --
rreformistas que aseguraban la reproduccion de las estructu-
ras jerdrquicas y verticales de poder en el espacio colonial

novohispano".57

La continuidad de todo un aparato ideologi-
co, politico y econdmico se mantenia tras la inastauracidén -

de la Santa Inquisicion en 1a Nueva Espafda, lo que ocurrid_
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de manera “formal y solemne” el 4 de noviembre de 1571, sien
do nombrado primer inquisidor general para este virreinato,_
Don Pedro Moya de Contreras. Adelante hablaremos un poco --

- 5
mas sobre este asunto. 2

2.- Ideologia dominante. A Ta luz de los aspectos anterijo--
res expuestos. podemos pensar gue la situacién de ta socie--
dad novohispana, ¢n la primera mitad del siglo XVIII, no mos
tvé Wayures uiterencias con respecto a las condiciones socig
~econdmicas y culturales prevalecientes en el siglo anterior.
Desde luego, si pudo observarse un proareso material signifi
cativo, que favorecid el que mas tarde, se diesen movimien--

tos politicos muy importantes para la vida de la incipiente_

nacién.

Ahora nos interesa notar particularmente 1o que se re--.
fiere a la ideologia mantenida por las principales institu--
ciones de poder en la Nueva [spaiia; se adoptaron lineamien--
tos con el propdsito de perpetuar un estado de cosas,como -~
dice Miranda en un estudio al respecto. Hablando sobre la -
direccib6n que siguidé la politica virreinal durante el siglo_
XVIII, expresa: “E1l absolutismo toma rasgos propios que lo_
vuelven puro, sin ninguna dependencia o Timitacidn en la tie

rra y.se convierte en declarado o expreso, en doctrina ofi--

cial tanto de 1a Corcna como de la Ig]esia".53 Esto tambiin

pudiera aplicarse a los das siglos anteriores, en los cuales

prevalecid dicha tendencia impuesta por el régimen de los --
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Austria, mismos aue, con una marcada actitud "paternalista",
buscaban oroteacer a ta colonia de inflyencias extranjeras --
que pudieran intervenir en su actividad comercial, principal

men te.

Asi, pues. el aparato qubernamental se constituyd a ma-
nora de disnositive central que concentraba v suneditaba to-
das las actividades de la spociedad 2 Ya zutoridad givil y --

ect

8]

sfastica, gue s¢ constituyd kwasts o1 peviode Gue nes ocu
A

Byl

pa. LOMe vemus, Se Qi una Uniun etire @i ssiublcnly wlle
sidstico v el poder civil, dandose narticular atencidn asi -

como consideracidn y respeto, a ta Iglesia y sus funciona- -

rios, "a sus doctrinas, culto y personas". En sintesis, ol_
. - - ) L. 55
poder material se supedito, was bien, alt espiritual, .

Pero con o1 ascenso deo Yos RBarbones, 1a situacidn pare-
cid cambiar. Aun cuanto se continud con Ya misma lineca de -
pensamicnio, le monerguia ebsolulizta vid en la institucidn_
eclesiastica no soOlgo un fundamentn, sino un auxiiiar en la -
organizacidn y consolidacidn de su poder, adenas de que le -
permitia 1a oportunidad de obtener ventajas materiales. -
Aunque de hecho, se¢ dice que la manarguia o5¢ild entre una -
tendencia tradicionalista que supornia a la autoridad en gene
ral, como emanada de la divinidad; y otra mids extrema, que -
consideraba a2l mismo rey ¥ a la monarcuia coro drovenientes

directamente de la divinidad, otorgando <on ells., un segundo
5

(o1}

lugar, en cuanto a ejercicio del poder, a la Iglesia,



24

La jurisdiccidn del poder civil abarcaria, pues, todos

Tos terrenos, incluse la supervisidn de l1os asuntos de la --
Iglesia. Se buscaba, tal y como habia ocurrido desde el mo--
mento en que se conspglidd; el virreinato, Ta unidad de la fe,
1o cual se vid favorecido por 1a accidn conjunta que empren-
dieron Iglesia y Estado en la Metrdpoli y en la colonia que,

como hemos mencionado, sigue los modelos impuestos por aqué-

1la.

Ambas instituciones compartieron responsabiltidades y -~
cuidaron de sus intereses mutusamente, en la medida en que la
Institucidn eglesiéstica, tanto en Espufia cowmo en las colo--
nias americanas, inculcaba lealtad y respeto al rey, la aute
ridad civil, respaldaba, 2 su vez, el ejercicio de la Igle--
sia, la cuel proveia el fundamento de su extension y domi- -
nio.57

Es fd&cil observar la tremenda implicacidon del poder - -
eclesidastico con el civil en esta época, y sobre todo, la --
supremacia que tenia la Igiesia on 1a cociodad novohispana -
como mecanismo de control religioso e ideoldaica. Jiménez -
Rueda nos divri que el sentido catélico, la devocién y la fe,
dominaban las actitudes, acciones y pensamientos del hombre
del sHiglo XVIII en la Nueva Espanfa. Vicens nos explicard --
que esto tiene su razon de ser en el predominio que cjercid_
el estamento ecliesiastico en la base econdmica y, por ende,_

también en la estera politica e ideoldgica.
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Este hecho resulta de fundamental importancia para noso
tras, poraue, si como hemos epuntado, la inguietud religiosa
es parte intearante del acontecer diario en la vida de esta_
sociedad on el periodo que nos interesa, resulta 16gico que
en todas sus manifestaciones se demuestre., Clavro que tal --
inquietud, probablemente, diste wmucho de ser, digames, autén
tica o franca. Desde 1a consolidaciagn de la Conquista, el -
fervor extevno, la ampulosidad v la apariencia fueron carac-
teristicas del culto religioso. Seguin nos dice Jimenez Rue-
da, todo ello fue provocade por la misma dificultad de la -
empresa de convertir a un puebio en plenitud que adoptd soic
aquéllo que se ajustaba 2a sus concepciones anteriores de al-

58
guna manera.

La naturaleza de tales inquietudes, continuard el mismo
avtor, ya nc ohedecié a un interés profundo por las cuestio-
nes teoldgicas o doctrinales. Mas bien, se origntan por una
apariencia de fervor externo motivado pur ias condiciones --
socio-histdricas nue rodearon y conformarsn Y2 nuevnr socie--
dad. Para el hombre que vivid en la tiueva Ispafia durante 1
siglo XVIII, "ya habian quedado resueltos los problemas del_
alma que preocuparon al individuo que vivid tiempos cercanos
al Renacimiento y la Reforma., por el Concilic de Trento, por
la resolucién de polémicas como la de la predestinacidn, 1i-

bre albedrio, valor de 1a gracia," etc.sg

Para ofrecer respuestas, 1a filosofia se conformaba con
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las premisas dadas por la Escolastica que, todavia en este -~
tiempo, era la encarqgada de sustentar el pensamiento oficial.
A guien se did la potestad de vigilar el que esto permanecie
se asi, precisamente asi, fue a la Santa Inquisicion, maximo
Tribunal eclesiastico, investido de autoridad real y pontifi
cia para juzgar todos aquéllos casos que tenian que ver con_
el comportamiento élice sustentadn por el dogma catbélico. --
El arte, Ta filosofia. vy la literatura 52 vieran ¢constante--

Snodel Sainnes Gilicio. -

mente asediados nor 12 salresn oo
Ho era posible que intentaran defender argumentos o proposi-
ciones que pusieran en duda alquna de 1:s "verdades” funda--
mentales de la Iglesia, a juicio de los inguisidores, Una -
actividad cultural espoecialmente supervisada por fos censo--
res fue la literatura numerosas ideas "heréticas" que pertur
basen gravemente la religiosidad. La produccidon literaria -
se revisaba cuidadosamente y, mids que eso, se expurgaba a --

terde de Yos "doclores” de ta lgltesta. Podemos

ds

-

vicio y cor

[WH

preguntarnas ahora, hasta que arado la inquisician ejercid -
su influencia sobre ésta, de tal mzucra que Tos temas ¥ re--
cursos que manejaba, se ajustaran a la ideologia predominan-
te, (representada por textos literarios plenamente acepta- -
dos). Demos una resena de Ta aparicion de la inquisicidén --

como Institucién en Espafia y América y su relacién con la 13

teratura.
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B. La inquisicidn como mecanismo social de poder.

1.- Breve esbozo histérico de su aparicidén en Espafia y Amérj

ca.

ta historia de la Inquisicidn parecer ser -seqdn la opi
nion que nos hemos podido formar después de ver 1o que los -
autores dicen al respecto, la historia de 13 intolerancia y__
la renresion, Ho obstante, cuande se aborda el estudio del_
origen y naturaleza de la Instituc¢ion, €5 necesario tener --
cuidado nues inmediatamente surqgen diferentes opiniones al -
respecto. Por un lado, se intenta justificar ampliamente suy
ejercicio y, por otro, ¢ cxalta sobre manera la crueldad --
de sus procedimientos. £m medio de cstas controversias nos
interesa resaltar Gnicamente la manera en gue el Tribunal se
instaura en Espana y después en Amirica asi como las conse--

cuencias politicas, sociales = ideoldaicas de elilo.

Se habla e dos sotapas en la formacian del Santo Dfi- -
¢ios una considerada "Antiqgua®" y otra en la Ggue s¢ constitu-
ye formalmente el "nuevo” Tribunal. La foecha clave del pri-
mer per?odo‘ de acuerdo a 10 que senalan alqunos autores, --
fue el ano de 1299, cuando se propuso. ya en forma, un regla
mento que contenia las disposiciones para terminar con la --
herejia de los albigenses .60 A estas sequirian otras cons-
tituciones, concilios y el establecimiento de la orden de --

predicadores, todo con el fin de acabar con la herejia en --

Francia inicialmente, y despu”s en el resto de Europa. Hin-
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guna de estas reglamentaciones fue acogida de buena manera.
Fue necesario consequir el apoye de la autoridad civil, y -
jueces seculares para poder aplicar el castigo a los here- -

jes.sl

Se puede apreciar que se conjuntaron intereses poli-
ticos y sociales en la instauracion del Tribunal., Podria de
cirse que el poder eclesidstico, poco a poco fue apoyandose
en el civil y, mas que eso, fue explotando la prominencia --

que le did éste, de tal manera que se instaurara la forma de

pensar gue olla representaba. A la inversa, el Estado fue

e meee M e o - - ;o T e E e YT e 4 e
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Iglesia, valiéndose asi de ésta, igualmente. para la conse--
cucidn de sus fines. La intolevancia religiosa se fue ins--
taurando paulatinamente en toda Europa, pero, especialmente,
en Espana donde Tas circunstancias histéricas favorecieron -

ampiiamente la madurez y dominio de l1a Santa Inquisicidn.

Lo que seria el "HNuevo Tribunal” se inicid practicamen-
te en Espare, Desde el sinalpn X111, cuando se cared la Inqui
sicidén delegada, se sombrarcn inguisidores para los reines -
espanoles, en 1262.62

Durante este sigla, la Inquisicién se mostrd muy activa
principalmente en el reino de Aragdn, cuyos reyes Pedro I -
y Jatme 11 favorecieron su actividad. Este Gltimo, decretd_
en 1292 la-salida de los hercjes y su remisidn a ltas autori-
dades eclesidasticas con la ayuda de jueces civiles. La In--

quisicién delegada actuaba en este tiempo, en los obispados_
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de Taragona, Barcelona, Urqgel, Lenda y Gerona.63

A medida que su accign se fue intensificando, los Jju- -
dios fueron sintiendo cada vez mds presidn, pues la intole--
rancia se¢ fue haciendo mas fuerte. Inclusse se obligé a gran
nimerc de judios a convertirse al catolicismo, adn cuando el
pueblo mismo siempre rechazd a €stos., y sosvechdé de su verda
dera profesitén religiosa. A este respecto, Lewin nos dice:-
“La existencia, pues, de un sector relativamente vasto de --
cristianos en apaviencia requerfa una sclucidn. ta misma no
resultaba fdacil, precisamente, por su vastcdad e importan- -
c:’a".64

E1 dominio de Ta Inquisicidon se hizo necesario para so-
meter, viailar ¥ custodiar qua 1a conversidén no perdiera su_
sentido, es decir, su razdon de ser. También para facilitar,
por medic de la union religiosa y social, la intenracion de
los reinos espancies bajo el rénimen de los Reyes Catidlicos,
Fernando ¢ Isabeld ante Ja amenaza que representaha para - -
ellos Ta inestabilidad religiosa por las distintas sectas --
que convivieron durante tantos anos en la Peninsula, pidie--
ron al Papa nombrarse inquisidores apostdélicos para sus do--
minios. Esto acontecid el 17 de septiembre de 1430, fecha -
que se cita como el establecimiento de ta Santa Inquisicidn_
(aungue no en forma definitiva). Los primeros inquisidores_
fueron Miguel Morrillo y Juan de San Martin, asignados para_

-
salvaguardar los dominios de 1os Peves Catélicos.ﬁD
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E1 nuevo Tribunal tuvo la finalidad de proteger a los -
espanales de los delitos e infamias de los "regenerados", --
asi como de "proteger contra injustas sospechas y persecucig
nes a los fieles cristianos que se encontraban entre Tos con
ver‘sos".66 Tales disposiciones provocaron la fuga de here--
Jes a otros reinos de Espafna. D¢ Sevilla, donde al parecer_

se instaurd inicialmente, pasd a Coardoba, Segovia, otc.

El ejercicio de los primeros inquisidores levantd mucha
inquietud y oposicion. Por ello existid Ya posibilidad de -
apelar al podeyr pontificio, de ser necesario. Fero la reina
vid adn mejor la conveniencia de¢ independizar a la Institu--

67

cidn inquisiterial deo ta ocutoridad papal. Fsto tuvo lu-

gar cuando se nombrd un Inguisidor General para todo ol rei-
no de Castilla, poder otorgade a Fray Tomas de Torquemada, -
prior del convento de Santa Cruz de Segovia. Este personaje
es reconocido como el simbole mds trigico y siniestro de la_
crueldad ¥ 1a intolerancia religiosa de aauellns tiﬂmpos.sg

Sin ewmbargo, alaunos autores sefialan el hecho reoalmante im--
portante, de que fue a é1 a quien toco la reorganizacion de_

los Tribunales del Santo Oficio en Espaﬁa.59

Tuvo el lugar principal en el proceso de centraiizaciodn
del poder religioso, que operd desde entonces. A é1 se debe,
precisamente, "la organizacion definitiva de la nueva Insti-
tucion". Cred en 1483 el Consejo de la Suprema y General -

Inquisicidon que "vigilaba y coordinaba” las apelaciones en -
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todos los asuntos de incumbencia inquisitorial".7u

Para el _
afio de 1561 se dictd la reglamentacidn definitiva para todos

1ns reinos y sefnorios de Espafa.

La implantacidn del Tribunal en tierras americanas ven
dria como una extension del que funcionaba en fspana., Jimé--
nez Ruda nos expnlica que la naturaleza de su trasolante a -~

Tas colonias, ohedecia el afa el conguistador espanol -

3
L
-
w

tenia de hacer extensivo el dominio del Impesrio, no salo a -
nivel <o0litico, sino religioso. La integracion del pais re-
gqueria unidad en todos los aspectos, econdmico, social, tem-
peral y esniritual.71 Por tanto, una ver conquistados los =~
territorios americanos, Fspana se via con la responsabilidad
de mantenmer vy resquardar la pureza de la reliqidn catélica -
de sectas judaizantes, luteranas y mahometanas, que en Luro-
pa habian dividido al mundo en dos bando;.72 E1l autor nos -
dice el problema que representaban los judios-portugueses --
para el régimen de los Austria; los informecs liegados de --
"ilusiones" y “alumbrados" de Lierena »¥ 3evilla, asi como --
grupos de ingleses en tierras americanas, especialmente en -
ia Nueva Espafia, explicarifa en parte, 1a aparicidn del Tribu
nal, l.Lewin afade que, con el aumento de la voblacidn, se --
dié ademéads un nlOmero mayor de sospechosos, a 1os Que era ne-
cesario vigi]ar‘73 Por ello, la cédula real de Felipe II, -
expedida el 25 de enerc de 1569, expresa: "...Y habiendo des
cubierto e incorporade a nuestra Real Corona, por providen--

cia y gracia de 0ios, nuestre sefor, les reinos y provincias



de las Indias Occidentales, Islas y Tierra firme del Mar - -
Océano, y otras partes, pusieron su mayor cuidado en dar a -
conocer a Dios verdadero, y procurar el aumento de sSu santa_
ley evangélica y que se conserve libre de errores y doctri--
nas falsas y sospechosas, vy en sus descubridores. poblado- -
res, hijos y descendientes nuestros vasalles, Ya devocion, -
A

buen nombre, reputacidn y fama.

La inquisicidn en ta lueva Espaha, y. en general en to-
das las colonias americanas, se fundamentd en las raiones pgx-
puestas para los reinos espafioles, con el agravante de que -
las tierras conquistadas necesitaban adn mis de 13 supervi--
si6n dado su incipiente desarrollo espiritual. Ahora bien, _
Lewin nos habla de la Inquisicidén ordinaria como la primera
que se establece, desde la l1legada de los primeros colaniza-
dores, pues &sta se otorgaba de manera inherente a todos 1os
diocesanos, con el fin de que en sus respectivas jurisdiccig
nes mantuvieron alejada de sus fieles Ta hereijia. Se dan in
formes de que desde el ano de 1524 habia comiszarios nombra--
dos por el Inquisidor General de Valencia: Tomés Ortiz, Do--
mingo de Batanzos, Vicente de Santa {laria y e! Obispo Zuma--

rraga, entre otros.75

4 . - . . -
Pero €1 Tribunal de la Santa Inquisicidn, que ya no con
fiaba el ejercicio inguisitorial sdlo a drdenes requlares, -
sino a funcionarios especialmente designados para ello, fue_

establecida oficialmente el 4 de noviembre de 1571. Fueron_
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nombrados para 1a Nueva fspaila Pedro fioya de Contreras y - -

7 . . .
Juan de Cervantes. y para ¢l Peru, Antonio de Bustamente.

o

De inmediato se elaboraron las Instrucciones para la --
actividad del Santo 0ficio en las colonias. Se anotan dife-
rencias disposicicgnes administrativas. bactante minuciosas, -
para el mancjo de las asuntos del Tribunal. Se exolica Ja -
conformacidn del mismo, en orden a sus niembros: dos inquisi
dores, un fiscal, un notaric de secreto. un receptor y un --
alguacil maryor a los que se amadirian .n Jjuez de bienes . un no
tario de secucstros, notario de Jjuzaado, abogado de presos,-
abogado del fiscn, alcaide, nuncio, portero, médico, ciruja-
no y harbero.77 A éstoes se les unirian alaqunos otros funcio
narios que l1levaban, de hecho, Ta parte mis importante on ¢l
procedimiento inguisitorial, Jos comisarios ¥y los familia- -
res, de los cuales tendremos mayor onortunidad de hablar a -

continuacion,

2.- idecloaia religiosa impuesta por la Santa Inqguisicion.
a).- Causas contra la fe, perseguidas por el Santo Oficio.

La instauracién del Tribunal en Lspafia y América, obe--
decid, segdn lo que podemos cotejar, a una misma razon fun--
damental: la erradicacidn total y completa de la herejia. En
apoyo de esta, se tenia toda la Filosofia y Teoloqgia patris-
tica, (Santo Tomids de Acuino, San Jerdnima, San Isidoro de -

Sevilla, San Agustin, entre otros). asi como el respaldo del
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mismo poder real, con alnunas vicisitudes, como vimos ante--
riOrmente.78 e modo que la actuacidn del Santo Tribunal --
se orientd a persequir y castigar por diverses medios., los -
llamados "delitos contra la Fe', Dado el cardcter tan gene-
ral que el término 1legd a abarcar, podamos intentar una cla
sificaciényg, o, aquizds sea mejor decir, una divisian del ti

po de causas seqguidas a diversos disidentes.

A).- Causas contra la conducta cristiana: Solicitacidn. bign
mia, brujeriae, palabras escandalosas e injuriesas con--
tra Ja autoridad civil o eclesidstica, blasfemias, sodo

mia, bestialismo, etc.

B).- Contra la Fe: Sectas heréticas {(Mahoma, Lutero, Calvi-~
no, Moisés, etc.) blasfemias hereticales, judaizantes,_
conversos, moriscos, extranjeros reconciliados, ilumi--

nistas y alumbrados.

C).- Demonismo: FPacto, brujerfa, hechiceria, adivinacidd, -
idotlatria.

D).- Contra ta Institucidn: Insultos a sus servidores, blas-
femias, falsificar titulios de la Jglesia, hacerse pasar
por clérigo, fallas en el ministerio, casarse siendo sa

_cerdote, etc.

E).~- Contra la dignidad divina: Sectas seudo-misticas, sacri
legios, atentados contra el rey o funcicnario eclesias
tico, (de palabra o de hecho), blasfemias hereticales

en contra de la Virgen, santos o milaaros.
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F).- Contra el orden ideoldnaice imperante; libros prohibidos,
propesiciones herdéticas incluidas en algunos textos. in
cluso oltaborades por personas de Ya Ialesia, libros - -

prohibidos (venidos del extranjero, traducidos o en len

oua original), libelos infamatorios, esecritos sueltos -
que girculabtan clapdestinamente, (- ¢sias, cancionss, -

ete.)

A esto habria que afadir un siandmero de deliitgs mds --

que constituirian cientos, st celoacaranos los que aparecen -

en las volimenes de lenajos de Jos archivos de Ja Sants In--

quisicién.ae

Uit hecho gue es de advertir, es que ta divisidon ante-« -
ritor se hizeo con base en las causas de Fe ma3s comunes 0 ex--
tendidas vy, relativamente, mas recicntos, va oue 1a Inquisi-
cion antigua. anterior g 1381 en ELspana, inciviria en o1 -

srtade Tedlaw Aereticas T, Sar elemnnioe oo

¥ a los cataros, contra quienes se peldn on un priocipio.

Las Instrucciones y ordenanzas, 2s ceme tas bulas pon-

W
|

s tantemente, tod

~

tifictas, tenian cuidade de vecordar. ¢
esta serie de delitos, con el fin de que todos los catdlicos
se hicieran, ellos mismas, responsables de salvaguardar el -
dogma y la Fe. Esto era apticado especialnente 2 fspafa y a
sus colonias. cuya poblacién iba en aumentic, , exigia la pro
teccion del Tribunal en contra de las ideas refarmistas veni

das de otros paises de [urcpa, ¥, 2n ocasiones, de Espana --
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misma.82

Huchos de l1os delitos anteriormente enunciados no tie--

nen que ver especificamente con un acto consuymado. Es de-

cir, los prccepios inguisitoriales supenian 1a potencialidad

para eieccutar tal tipso de acciones aun antes de verificarse.

Ese fue el caso de low moariscos o judies conversos, repeti--

do blanco de persccucicones ¥y atangues del Tribunal, dada su -

endeble calidad “"cristiana". Asimismo, los extranieros re=--

conciliados frecuentenente fuoron sevseauidns pDoe 5050eCaas -

de sereiia VY

£n América, la Santa Inquisicidn se instituyd primor- -

dialmente para proteger a la poblacidn de estoes arupos "“"con-

taminantes ™ de su fe catdélica, seqln arqguyce la propia Igle--

sia. Ahora bien, podemos notar la importancia de estas --

causas o delitos contra la fe, va que son precisamente &éstos,

los que daban validez y razdn de ser a Ya Inguisician como -

mecanismy Ju contrel ddenidaico ¥

¥y moral., Ho hay a lo largo_
de sus varios sigios do histeria variantes muy inportantes,
tanto en sus estatutos Como ©n sus procedimientos. o obs--

tante si se fueron dando ciertos cambios de los cuales nos_

dird . Bennasar: "Ocurre que los objetivos evolucionaban prgo

fundamente"” y “bajo el nambre de herciia se colocaron seqdn_

. . . 35 .
las épocas. cosas muy diferentes™. Esto se did en efectao,
en las diferentes épocas por las que atravesd el Tribunal no

s6lo en Espana, sino también en sus colonias.
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Se puede pensar gue la asimilacién
co ¥y del civil Tlead a tal vunto., que se
ta necesario, el gue loz delitos perseauidos
crnios asuntos de Indole politica o ideolid
cia del funcionamiento de Ya Inslitucidn
cimes Ltiempes, de su celo por consoryar
come hemns podiaco in?crir.qf Las d1spas
se valid para lograr, durante varips in
Fapsem mers s s p e PmonYmoete o Yoo
tuaban 1o procesns o procsedimientos inn
conveniente esbozar brevenente, la maner
a cabo
bj.- Hecdnics dcl praocess

Toda ver aue s¢ tenia conocimiontn
nados por ¢l Sante - o cual 4
por J2 lecturs de Tdigtos Sensralcor o
- se deiaba un periodo 1lamadn "tieous o
fin de que en ose

e
2]

llas personea

"delitos"

ya

tenia, alagunas veces,

una respuesta

ot

e

-
<

inmedi

feria cumplir un castigo poco severn,

nada, que sufrir tiempo

sospechoso.

Un autor define asi

despué

dicho tismzo:

S

-

comd

ad

acusade 0

“

n

~a

3

&

r

a

i

n

cdo

N
2

neder eclesiasti

vosible ¥ has-
incluyeran mu--

La pertinen--

Tos 4}

eamente,

ALl

inuno de los

"

gricordia

la gente pre-

nabher hechno --

amo simple

solemne en



que sc¢ invitaba a quienes se sentian culpables de

herejia a

gue se presentasen ante los jucces, en un plazo que oscilaba

. - LB -
entre los 15 y 30 dias. 8 Una ver transcurrido.

110os que hubieran cometido un delito contra la fo

[}

expuestos a Ia perscecucicn directa por parte de Ta

&k

ila

todos aque

guadaban -

s autorida

i

£l -

Fdicto de Gracia, con ol gque se culminaba. ibs acompanada --

inguicitorisl oo fandvica, afadird 1 nombre de £di

i
Ci
m
w
v

Tutionesy, g0 21 Cual e consignaban las

por las que se pudiera determinar el que alquien fuera

.- 829
pechoso de herejia®.™”

proceso - -

clo

de De-

o oracticas -

"502

Cuando esto ocurria, se abria el procesc propiamente. -

Era necesario el que, tanto las pruebas comg los testimonios

se presentaran ante el Tribunal, a fin de poder emitir

fa -~

condena. Mas tarde, sin embargo, sevia suficiente la denun-

ndichoe ¥y ta comparccencia de algunos

)

cia corrosp
Una vez gue 21 acusado era puestc en tas carceles

riales, s¢ le sometia a un intens intervoaatorio,

o

el cual se le daban a conocer los ¢
do y ¢6mo responder a tas diversas imputaciones de

era ogbjetn por parte de varics "testigos
tos directamente por el reo. fg decir, éste na po
car, de ninguna manera, quiénes eran las personas

nunciaban. La confesion del acusado era entonces

testiges. -

inquisito-

mediante

Tas

dia
que

Uy

rges. Sc indicaba cuan-

que -

fue nunca eran vis

COFQ ==
o de-

impor-

tante, ya que sin ella no se podia proceder o continuar el -
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caso.” Para obtenerla, los inquisidores hicieron uso de la
tortura. Este asunto provoca cierta controversia entre los_
historiadores. Por un lado, se exalita la severidad y extre-
ma crueldad de los castigos: por otro, se hace referencia a_
esto como una exageracian de 1os hechos, por parte de guie--
nes buscan desprestigiar, aln mds, al Tribunal. Lo que si -
es innegable, es el hecho de que, en efecto, a 1o largo de -
varios siglos, se aplicaron fuertes casfigos a una ¢gran can-

tidad de personas.

Ho cbstante, no puede perderse de vista el hecho de que
existieron varios factores de orden gcondémico, politico y so
cial. La funcidn ingquisitorial de salvaguardar la fe obede-
cido a intereses de indole material e ideoiégico.gl Por ello,
antes de inclinarnos por una de las dos opiniones, necesita-
mos tener en cuenta todo lo anterior y ver, desde una pers--
pectiva m&s coherente, el significado qglobal de la institu--

cign.

Con ta confesidén del reo era pnsible hacer efectiva la _
condena. Todavia quedaba la pasibilidad de que abjurase de
sus errores y, con ello, tuviera un castigo menor. La sen--
fencia era emitida por un jurad0, compuesto de dos a veinte_
personas que, a su vez, se apoyaba en un consejo consultivo_
de unos cuarenta miembros, entre los que se contaban laicos,
religiosoes, clérigos y jurisconsultos. La senteacia se dig

taba en un acto piablico o Auto de fé: "Se daban a conocer -
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las gracias concedidas; los condenados abjuraban y oraban de

rodillas. Se les levantaba la sentencia de excomunidn, que

hasta aquél momento habian padecido. Después se daba cuenta

de las sanciones contra los herejes, primero las ligeras y

- 2 .
Tuego las mas duras". 9 Lxistia Ya posibilidad de apelar -

ante el Papa, lo cual no Ylegaba a ocurrir frecuentemente,

Las penas que se imponian eran de tres tipos, seqgdn lo decla

ra un auvtor: gzZzotes, conficcaciaén de bienes, carcel por tiem

po muy largo, gaieras ¥y la pena de wuerte. Esta f#1tima se -

empieabe o0t 1as "abstinados o relapsos™ que eran los - -

reos que se negaban a retractaerse, y cra aplicada por el bra
zo secular, mismo que servia de instrumente al Santo Gficio_
en estos c¢asos. La confiscacion de bienes se 2jorcia en to-
dos 1o0s acusados desde ol momento ¢n que se les aprisionaba,
ya que con elle se obtenian los medios para su manutencidn,

£l procedimiento permanecid casi inalterable durante --
los siglos que funciond el Tribunal del Sante O0ficio. Tanto
en Espafna como ¢en furopa, y después en América, 3¢ siguieron
lineamientos similares, nrimero en 1o que fue 1a Inquisicidn
"antigua", y pdsteriormente, en 1o que constituiria la Inqui
sicidn moderna, Tomads de Torquemada realizdé varias reformas
en los métodos y las constituciones que regian al Tribunal -
en E;paﬁa, y con ello introdujo nuevas pautas, pero, como se

dijo, bidsicamente el proceso se siquid en l1a misma forma.

Se tomaba como punto de partida la delacion de varios -

testiqos, e incluso, de un solo. A veces una declaracidn ca-
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sual podia tomarse como denuncia. Se efectuaba inmediatamen-
te la Sumaria, que constituia un interroqatorio bastante mi-
nuciose deo las diferentes acciones, que se consideraban deli
tos del acusado. Llorente oxplica ¢como ¢ ilevaban & cabo -

. ; . 34 .
las primeras audicncias. fn ellas s& cenminaba al reo a -

(3.

e

que dijera la verdad, obteniendo con 2llo misericordia del -

Tribunal, pues de otra forma, el rigor Serig mayor para con

en. Venian loe cargos despuéds de tres dias. 2n que s¢e emi--

tia 1a acusacion. e elita se Ta adjudicaban, muchas veges, -
mas delitos de les que habia cometide, pues al referiv los -
hechos, cada proposicidon se tomaba por separado, aun cuando-
fueran las mismas, pero asxpresadas en otros términos. La -~
acusacidn no se entregaba al reo por ¢scritoe, sino que se --
le Teia con el fin de que pusiera atencidn, "reflexionara Y.
meditara” en Jo0s cargos que se le imputaban, contestando a -
éstos minuciosamente uno por uno.95 Se l¢ consultaba si de-
seaba un abogado ¥y se le proponian varios nombres nara que -
eligiese. En caso de que tuviera un defensor, a éste no se_

e pasaba la informacion completa o verificada, sino sd6lo un

extracto de ello.

Lo que deducimes de lo anterior es como el proceso in--
quisidor se prestaba a todo tipo de¢ manejos. Es decir, se -
puede constatar que, una veZ que el acusado era sefalado co-
mo sospechoso por la Inquisicidn, dificilmente podia salir -
del asuntoe s5in ser afectado de algquna manera, Todo el proce

dimiento estaba manipulado de tal manera, que era muy fre- -
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cuente que hasta el mds catélico fuera tachado de hereje por

proposiciones o declaraciones que en realidad, no tenian na-

da de herédticas. Sin embargo, adoptaron_

Tos inquisidores hacia que las declaracicones fucsen tomadas

en otro sentide, errdneo y falsco. Pallares y otros autores

fos acusados el -

a3

explican el

que todo se

probliema gue

manejara en ai

represaentaba pa

mas estricto

secreto.  Las equive

malinformaciones ¢ orvrores poy partie ltos impli-

caciones,

inguisitorial, daban nie a
c s o s g6
1n3ust1cms.J

cados en e} proceso

mendas o obstante, ello no reflejaba mas =-=-

que un afdin desmedido por la conservacién y continuidad, en-

tre otras cosas, d¢ un orden soc relicioso @ ideoldgico

que buscaba su permanencia indef natelet nos dice lo

los primeros tiempos de la Inquisicidn:

siguiente respecto a

“La Inquisicidén de la gue estamos hablando - y motivos

no faltan, pues hay razones para elio - 5 un eaemplo privi-

legiado de la relacion visceral, esencial gue establece la -

su materializacidn
97

historia entre un sistema de pensamiento,

en institucidn, y su preocupacidn por la perennidad"”

M&s adelante tendremos oportunidad de recalcar este pun

Lo es caracterizar bien cdmo

to. importante en este momento,

se efectud el proceso dentro del cual se incluye un aspecto_

de suma importancia: la confesidn. Sin ella no tenia justi-

ficacién legal el castigo aplicado al reo. Los inquisidores

la provocaban de cualquier manera. Entraria, entonces, la -
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cuestidn de si una confesidén asi obtenida, es decir por me--
dios no muy elocuentes, vodria tener validez. Al igual que_
otros autores. Guy testas opina que no. Para nuyestro estu-
dio, resultard fTundamenial este elemento del! procese que --

iremos analizando poco a poco en el Ccaso qQue nos ocupa.
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CAPITULO IT.~- Inquisicion y lLiteratura: el caso de Fray Agus

tin Claudioc de Sant3 Teresa de Jesds.
A. Inquisicidn y cultura controlada ..
1.~ Modelos literarios aceptados.

A 1o largo de nuestre investigacidn hemos podide corro-
borar la opinidn de varios autores, en el sentido de que Ta_

Irquisicidn, en tanto Institucidn de ooder temporal y cspiri
tual, ejercicid una enorme influencia en el ambito cultural
de la sociedad novohlspana. ino de sus papgles mas irportan
tes fue el de establecer una i1deoivaia capaz de dirigir con-
ducta y acciones de los individuos. fsto abarcaria, dasde -
lueno, la creacion artistica en general, y la literaria, en
particular. Durante ol porindo al aue noe hepas reoeferids, -
sequnda mitad del sigleo XVIII, la relacidn que media entre -
Ta literatura permitida por las instancias judiciales y la -
ideoloqaia dominante instituida por istas, es la que tiene -~-

lugar por un subordinade, wue se <somate a tac dispociciaones

T

I

emitidas por 21 marnde suporicr. Aunque, claro, s5ta afirvita-
cidn puede ser tomada como una apreciacidn un tanto aventura
da. Se hace negcesario considerar en detalle ciertos aspec--

tos que a nuestro Jjuicio validan tal aseveracion.

El Tribunal del Santo Oficio, desde su misma apariciodn,
se constituyd en rector de ideas, pensamientos, conducta y -
actividades . No s$81¢0 tuvo una fuerte injerencia en la esfe-

ra de la accidn politica, o en el sistema econdmico. Tam- -
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bién intervino, de manera determinante, en la produccion 1i-
teraria de 1a MNueva Espafa. Entre los principales postula--
dos de 13 Institucidén se encontraban: la unidad de 13 fe, --
la inalterabilidad del dogma, los fundamentos filoséficos --
establecidos y la autoridad de la monarquia de la Iﬁ]esia.l_

En sintesis, el orden establecido, cuya hagemonia judicial y

(o]

espiritual se extendid hasta la wmisma “"conciencia de los hom
bres",2 con sus mecanismos de poder ¢ instilucicnes, guuoda-
ba bajo la proteccidn y vigilancia do aguéila. Tal control__
ideologico cjercido sobre la actividad individual y colecti-

i
va, no podia permanecer ajena al "desarvelleo histdorico de ia
1iteratura"3. En tanto activided artistica elaborada a par-
tir de conceptos, ideas, opiniones, otc., se vid fuertemente
vigilada por Ya Institucidn inquisitorial, que buscaba, mis_
que nada, el que no sc socavara los buenos principios de la_
fe cristiana ¥y del dogma catélico, que sustentaban las bases

del orden social.

Ahora bien, es nucusario pracizar 21 hechn de ane la --
relacidén entre Inguisicién y Literaiura no tiene porqué aso-
ciarse inmediatamente con una idea de decadencia reciproca -
que, lejos de alentar un andlisis mas detallado, cierra la -
posibilidad al estudio.q Durante el periodo que nos ocupa,__
ciergamente la situacidon de la Metrdpoli decayd completamen-
te respecto a l1os sigqlos anteriores. Espaﬁ; habia dejado de

ser la potencia econémica, politica y social que habfa con--

quistade enormes territorios., La Nueva Espafia en su situa--
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cidn dependiente, no presentaba mejor aspecto. Sin embarga,
el asociar el pericdo histdrico considerado como decadencia,
con una literatura igualmente decadente no parece ser 10 mas
acertado. Aun cuando se d¢é un desarrollo paralele entre la_
situacion politico-ccondmica ¥ la cultura de urnz nacidn, los
aspectos que tenemos que considerar en el casc de la produc-
cidn literaria, son de olra naturaleza. £ preciso fijar --
nuestra atencidn en la perspectiva histdrica adecuada y te--
ner en cucnia los eiementos gque pudieran facilitar o no, el-
Gque se de una produccian de alto valor artistico. Este nas
muestra que, si bien 1a presencia de un mecanisro de control,
como lo fue la Ingquisicidn, no sc puede dejar de lado, tamppo

co restringié todo alcance, méritc ¢ importancia de la obra

de autores novohispanos.

Hecha esta observacidn, es posible afirmar que 1a lite-
ratura del siglo XVYIII, no se caracteri2d por tener autores_
u Gitras retevantes, a diferencia del siglo XVII1, por ejemplo,
donde podemos encontrar talentos que bien pueden ser conside
rados como continuadores del esplendor literario de Tos Si--~
glos de Jro espaﬁo1es.5 Fueron varias las causas gque tuvie-
ron que ver con ello. De acuerdo a lo que Genero Garcia sefia
ia, se podria apuntar al restringido contacto con las ideas_
venidas de Europa; 1a carencia de un medio propicioc, entre -
otros. Pero quizd una de las mis importantes haya sido el no
provenir de "la libre inspiracidén”, sino de "lo afanes erudj

tos", "alimentades en las aulas, cultivados por ocios de per
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sonas de prosapia universitaria y de bueno o mediano acomo--

do"s. las obras poéticas que tuvieron tal origen, no popu--

lar desde luego, 57 se ajustaron a las normas y cdnones es--
tablecidos por los inquisidores. Por ejemplo, el que sdlo -
respondiera a la necesidad de las circunstancias, cuando al-
guna ocasién especial ameritara la crcacidén poética, espe-

cialmente en celebraciones donde se daba lugar

e la exaltta--

cidn de la divinidad, o de los representantes de la

auvtori--
dad civil y eclesidstica. Como actividad, la poesia guedd -
confinada a grupos gue por su situacidn ccondmica y culturat

podian tener acceso a los medios materiales ¢ intelectuales-
para su produccion. Bravo Ugarte safiala precisamente a los

criollos.’

La Inguisicidn considerd, sobre todo, el contenide ideo
16gico de los textes, mads gue su estructura, género o0 expre-
sidn formal, aunque muchas veces atendia también consideraba
estos Gltimos aspectos. 8 e tal sucrte gue 1o que era vis-
to como objeto de censura en primer té€rmino, ¢va ¢l mensaje_
conceptual de los escritos. En seguida, la forma que adqui-
rian o utilizaban, es decir, estructura genérica, recursos -
idiomdticos, retdricos, etc. E1 mundo colenial, en plena --
confluencia son los Gltimos resabios del Barroce, propicid -
el aue se utilizara una construccidon formal compleja, donde_,
se ponia de manifiesto, mds que el genio de un artista, su -
ingenio. Las frases hicieron alarde de contrastes retruéca

nos, juegos de palabras, alteracion en la sintaxis, etc. - -

recursos que respondian muy bien a la intencidn de los auto-
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res de mostrar una expresion poética llena de majestuosidad_
y lujo, de acuerdo con los 3acontecimientos solemnes que ahi__

se describian.

Se trataba, pues, de una literatura de "circunstancia",
que contd con la aprobacidn oficial en vista de la estricta
religiosidad de la que hacia gala. Empero, asi como existid
una literatura permitida, suspiciada por las instancias civi
les ¥ eclesidsticas, cultivada a veces por los propios fun--

cionarios, se did otra, a 1a que sg dengmina Ccomo una 6o
permitida”, que lindaba ya con lo profano o definitivamente
herético, segldn la concepcién inquisitnrialg. Dentro de los
textos literarios aceptados, se dio profusion a determinados
géneros y temas: didactico, doctrinaric, teoldgico, histdri-
co, hagiografico, etc.; es decir, todos aquellos gque contu=--
vieran un mensaje favorable al contexto ideoldgico prevale--
ciente.10 fscritos u otras gue tuvieran la intencidn de - -
exaltar y alabar la magnificencia o esplendor del sistema co
lonial, el logro de sus autoridades, o bien, la magnificen--
cia del culto catdlico y las ensefnanzas difundidas por éste.
Un ejemplo de lo anterior fue 1a literatura “"piadosa", culti
vada a lo largo de varios siglos, y que aqui en América, asi
como en Espafia y Eurapa, se relaciond con otra manifestacidn:
La oratoria sagradal Esta se practicé esencialmente por los
predicadores o clérigos religiosos como una expresidén de sus

concepciones no sdlo espirituales sino artisticas. Desde --

sus inicios histdéricoes, la oratoria combind el uso de la pa-
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tabra como instrumento de persuacidn, de placer estético y -

de ideas doctrinales. Esta tradicidn continué con los predi

cadores que buscaban el asombrar a sus oyentes con sus muy -

originales formas de traducir, explicar e intarpretar el tex
to sagrado, Lg_ﬁigllg,lL Desde luege, las abras producidas,
sermanes principalmente, procuraban seguir los lineamientos_
de 1a fe mis ortodoxa. Sin embargo ocurria gue nos explica_

Gonzdlez Casanova, en ocasiones, por e} afin de alcanzar una

sorprendente originalidad lgs predicadores se perdian en sus

conceptos y vericuetol mentaitvs, i ~~Fn nue Tlegaban a cong
truir textos que tenian muy poco de

xiall3 En efecto,

esia pretendida ortodo- -
crearon verdaderos Taberintos de

ingenio_
y voluptuosidad léxica

que rayaban en 1o absurdo y 1o profa-

no.

Esto se entiende s3i tencmos en cuenta el hecho de que -~

el trabajo de aquéllos, siempre repetitiveo y mondtono, nos -

ofrecia mejores parcpectivas ¢ recompensas. Ya no se trata-

ba de “dominar®™ por medic de la palabra, ni sigquiera de vorv-

suyadir. Sus argumentos importaban md3s por la elegancia y --

elaboracin de la que eran objeto que povr su contenido reli-

gioso. Es por ello que, poco a poco, los discursos fueron -

cayendo en la ramploneria y exageracion. £l exceso de silo-

'
gismos y el abuso de la comparacidn, los llevaron a caer en_

la sospecha de herejia e, incluso, en el proceso judicial -~

del Tribunal eclesidstico. Los sermones que <ontuvieran -

alguna proposicidn "malsonante” o "herética", eran denuncia

dos por los escuchas ante el Santo Oficio de manera que, ni_
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1os propios reliaiosos estuvieron fuera del dominio de la --
Institucidn. En la estructura y argumentacidon de l1os textos
se reunieron "el raciocinio escoldstico y el gusto barroco",
combinacidn que dié por resultado un tipo de producciones --
acordes a la época y al gusto de quienes presidian el Tribu-

nal de la fe.ls

Con todo, ésta constituia la parte “oficial", reconoci-
da de la literatura novohispana, aprobada por las instancias
de control ideoldgico, y que tenia libre circulacién ean la -
sociedad colonial. Siempre vigiladas por los censores inqui
sitoriales, las manifestaciones literarias se mantuvieron en
el marco de los canones catdélicoes. Pero hubo otras, como ya
apuntabamos lineas arriba, gque no gozrd de semejantes privi--
legios. Una que por su importancia histdrica-social e ideo-
16gica ngo debe ser simpliemente dejada de lado. Su estudio,
sin duda, revela muchas de Tas concepciones del hombre colo-
nial, que s6lo podian ser expresadas por medio de 1a escrity
ra. Tal es el caso del texto gue nos ocupa, gue, aungque nup
ca se considerd literario ni fue censurado por 10s inquisidg
res, comparte caracteristicas importantes con la literatura_

perseguida, que a continuacidn resefiamos.

2.- Textos prohibidos: La lnquisicién y la literatura per--

sequida.

Al lado de 1o que acabamos de considerar como literatu-
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ra "oficial", surgidé otro grupo de textos que no gozaron de-

Ta misma aprobacidn por parte del Santo Oficio. Estos cons-
tituyeron lo gue pudiéramos llamar una poética marginal, gue

farmd parte importante de la cuyltura literaria novahispana,~

sobre tado en el periodo al que nos hemos estado refiriendo.la

Como literatura prohibida se consideraba a todos aqué--~

T1os textos que no se ajustaron a 1os cdngnes impuestos por~

ta ideologia dominante. Podemos darnos una idea de ello por
medio de los juicios smitidos en los sdictos que condonaban-
determinados 1ywres, » los que se acusaba de contener en sus
paginas: herejia. blasfemia, supersticidn, y Toz-3via., 0 ~-
bien se les consideraba contrarios a 1as buenas costumbres,-
a la familia, a la monarquia, a la religién, a la fe o a las
instituciones.17 En esencia, se defendia todo un sistema --

ideoldgico que servia como fundamento a la sociedad colonial,

apegada siempre la pureza y conservacion de la ensefianza y -
la moral cristianas. Ahora bien, habria que hacer una dis-~

tincidn entre los dos grandes grupos de literatura “"persegui
da": uno, la que es producida en otras naciognes; y e1 segun-
la que se realizd en el seno mismo de la sociedad novo--

hispana~18

do,

De uno y otvo es posible conocer ejemplas gra-
cias a la enorme cantidad de documentos conservados en archi

vos nacionales, y que muestran precisamente muchas de las

obras que no se llegaron a difundir en su momento.

Lista de
iibros,

licencias o permisos para leer libros prohibidos,
requisiciones, indices,

edictos, calificaciones y censuras,-
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teoldégicas, etc., ayudan en gran manera a obtener informa---
cién sobre la naturaleza, origen y temas del material biblig
grafico alli consignados, asi como de los diversos lectores.
Marchand explica que a través de los documentos, e¢s posible~
incluso, fijar etapas en el pensamiento de la sociedad colo-
nial durante el tiempo que se mantuvo vigente 1a autoridad -
inquisitorial.lg De estas fuentes habremos de valernos en -
nuestro estudio para determinar, aproximadamente, cudles - -
eran algunas de las ideas 0 actitudes mds reprimidas por ol-
Santo Oficio, perseguidas, SsSobrz todo, en los textos, que, -

de alguna forma, tuvieran relacién con ellas.

En los Edictos de principios del siglo XVII1, podemos -
encontrar los delitos condenados por la inquisicibn como con
trarios a la fe catdlica. Eatre ellos se enlista lo siguien

te:

"0 si sabeis, o habeic oido decir que 2lgunas personas-
hayan tenido, o tengan, algunos libros de la secta y opinic-
nes del dicho Martin Lutero, o Biblias en romance, u otros -
cualesquier de los reprobados y prohibidos por las censuras-

y catalogos del S(ante) Oficio de la lnquisicién”.zo

Lo que constituyd una alusidnm directa a los libros que-
el Santo 0Oficio consideraba prohibidos, dado su caricter o -
contenido herético, por los mismos edictos, es posible enun-
ciar lo que quedaba incluide en el conceptoc de herejia. Gon

zalez Casanova lo declara asi: "se daba por negacidn de lo--
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sagrado; por afirmacion de lo diab6lico, pwr negacién del --
dogma cristiano o afirmacidon de los dogmas heterodoxos; por_
mal uso de las practicas y cosas divinas, malicioso de pric-

"21. Jean -

ticas y cosas del mundo para fines religiosos...
Pierre Bastian define el término como opcidén, es decir, la -
actitud del hombre frente a un todo homogéneo que decide di-
sociar y eliminar parcialmente, seqgin su propio juicio.22 --
De acuerdo con esto, aquellios textos que manejaran asuntos -
de tai inaole, 0 concernientes a cualqguiera de Tos temas =x-
puestos, invariablemente quedaban sujetos a la inspeccibn de
los calificadores y a2 la censura teoldagica. Hecho muy fre--
cuente; dado que, segiin explica Defourneaux, “el jansenismo,
protestantismo, critica de la iglesia, figuran como tapicos_
en las obras publicadas desde el siglo XVII hasta el afio de_

1794 .23

£1 Tribunal expurnad, contrz lo gque pudiera peénsarse, --
menos libros durante el siglo XVIII gque en los anteriores. -
Se apté mejor por prohibir la totalidad ¥y no sb6lo una parte_
del contenido. Desde luego, estamos hablando de una época -
en la que ta razén y las ideas de 1a Ilustracidén ya se difun
dian por toda Europa, por ello no es de extrafar dicha re--
solucidén. Sin embargo, esto hace pensar en el hecho de que_
Ta Inauisicién vid en las obras escritas, un inminente peli-
gro al sistema ideoldgico que habia construido. Marchand opi
na que en su preocupacidén por mantener un mecanismo de con--

trol social inalterable, el Tribunal recurriéd a 1a supresioén
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de medios apropiados a Ya difusidn de las ideas que estuvie-
ran, de alguna forma, en contra de lo establecido por el dog

24 Este fue el criterio que adoptaron los jue--

ma catélico.
ces inquisitoriales para determinar qué tipo de lectura era_
la apropiada para la sociedad de 1a Nueva Espafa. lLas verda
des inalterables, inmutables y absolutas de la fe servian --
como medida paropiada de la pureza de la religidn y el pensa
miento ortodoxo catdlico. El orden espiritual asi estableci
do no permitia la trangresidon a alteracion de sus premisas._

Esto incluiria ataques en contra de sus instituciones o fun-

cionarios encargados de mantenerlas.

La Inquisicidn no acepto proposiciones o interpretacio-
nes no contempladas por los sabios maestros de la religion,
pues de aceptarse, podria minar el poder que la autoridad ci
vil ¥ la eclesidstica ostentaban. “"La paz del mundo cristia
no“25 no pedia ni debia ser perturbada. Por eso no era po-
s5ible que diferentes formas de pensamiento, se infiltraran -
en la colonia, a través de libros introducidos., muchas veces
de manera clandestina. La amenaza que esto entrafiaba radi--
ca en la influencia que 1a literatura como expresion de con-
tenidos ideoldgicos podia temer, puesto que abria un panora-
ma muy extenso al lector permitiéndole, ademas, la competen-
cia de sus facultades intelectuales a fin de discernir lo --
quer la obra le planteaba. Ante tal hecho el Santc Oficio -

recurrid a un mecanismo de control que intentd reducir 21 --

riesgo que representaban tales lecturas: la censura teoléogi-
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ca. Esta se aplicd en Espafia y América a obras recién publi
cadas, siendo un medio eficaz en la revisidn de los textos.-
Gracias a ese tipo de documentos, ahora nos es posible cono-
cer los criterios bajo los cuales eran prohibidos o expurga-
dos los libros que 1legaban a Espafna, o bien, a las colonijas.
Junto con ellos tenemos Jas calificaciones, adictos y listas
de libros que, igualmente, nos dan una idea de Ta "“plurali--
dad temdtica" de los libros circulantes, los intereses, objie
tivos y naturaleza de los lectores as? como el grupo social_

al que pertenecian.

Sobre todo, tales documentos dan indicios de la manera_
en que la Ingquisicién abordd Tas corrientes ideolégicas mane
jadas en los textos, prohibiendo o expurgando los que consi-

derara no aprop'iados.z7

Al ser revisado por los calificadores un texto podia --
ser considerado corriente si no habia sido encontrado nada_
digno de censura: expurgado, cuando habTa sido necesario eli
minar algunos fragmentos del texto o dnicamente ciertas pro-
posiciones; prohibido total o parcialmente si contenia ense~

= 5 2
fianzas contrarias a la fe. 8

Estos datos se enlistaban en los Indices inquisitoria--
les éue 1legaban a manos de los “libreros” con el fin de gue
no adquirieran o expendieran los lfbros ahi consignados como
prohibidos. O también, para que anularan las proposiciones_

“malsonantes” en los libros “expurgados".29



La Inquisicidon espanola estuvo muy al tanto de que las-
disposiciones a este respecto se llevaran a cabo. Castigaba
no sdlo con penas materiales, sino también espirituales, a -
quienes difundian ias obras condenadas & juicio de tos cali-
ficadores, igualuente que a gquien las leia, bajo el carge de

. 30
"sospechosos de fe". v

Aunque ¢l conteol asil ejercido fucra muy

7]

rfigcaz, no fue
infalible. Existian, por cjempio, las licencias para leer 71
broes prohibidos, que cranm otorgados a personas de reconocida
preparacidén y retigiosidad. Inclusive, el mismo hecho de --
gue se conocieran y confiscaran muchos libres prohibidos, --
nos da una idea de gue su difusién en 1a coloria fue posible
por via del contrabando y el coamercio c¥andest%nc.31

El segundo grupo de textos a los gue nos hemos referido
anteriormente 1o componen aquelios que se reasliZaron en la -
Nueva Espafa y que también fueran considerades par el Santo-
Oficio como “textos prohibidos™. Gonzdlez Casancva explica-
gue el celo del Tribunal por mantencr inaltevables “"las le--
yes eclesidsticas” y resguardar el orden instituido por la -
Iglesia, 1o 1levd a una estricta vigilancia de las expresio-
nes que manifestaran formas de pensar del hombre comin. “La-
lJiteratura perseguida -dice el autor- no es sino una forma -
de los delitos consignados por los ingquisidores..." que fue-
ron cambiando de acuerdo con los valores ideoldgicos que los

demarcaban, segin se fueron sucediendo los diversos periodos

61



histéricos.3z

Las mismas premisas que la Inquisicidn manejé en la cen
sura de los libros que venian de otras naciones, se aplica--
ron & las obras escritas en las propias colonias. El delito
gue se perseguic srz ¢! mismo. RQeparancs en ol hacho de que
la Inguisicidn atendia mis a les contenides que a las formas
NDe ahi oue sus tuicios fueran parciales muchas veces, aisla-
dos del contexto otras mas. Lo censurade ne Lenfa, ¢n 0Ca=--

siones, una verdadera implticecidén tecidgica, sino que, como-

el

producto de Ia &poca. sucedia que combinaba un abigarrado es

1

[+]

tilo, dende se Juege c¢on ol Isncuaie ¥ con 21 concepto, £ -

2
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ciframiento del sentido se exagerd de tal modo, que epra nece

sario el que el calificador demostrara ung colmpetencia inte-

lectual, erudita y una ingeniosa hobiiidad para desentrafiar-

¢! menzzice, Yo cual ne cucedia siamors,

En el caso de la produccidon literaria novohispana del -

siglto XYIII, el autor antes citado distinque dos vertientes-

29
ot

en el contenide

e lagc obras; unza que entra dentro de las --
*herejias tradicionales" y o%tra, la de aquéllias que deriva--
ban de las ideas modernas o ilustradas. En Ya primera se in
cluyen oracicnes, poesias migicas, supersticiosas, diabdli--
cas, etc., todas ellas consideradas come "escritos heterodo-
x0s tradicionales de alguna ambicidn }iteraria".34 Esta - -
@ltima declaracidon debe tenerse muy en cuenta. Dentro de --

los textos prohibidos, podemgs hallar numerosos documentos
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que tenian como intencidn principal la de externar inconfor-
midades, inquietudes o simples opiniones, para lo cual se -~
hacia uso de un lenguaje elegante, rebuscado, confuso, que -
parecia apropiada al autor, en vista de la solemnidad que --
queria imprimir a su escrito. En los cases inquisitoriales_
conservados en archives nacionales, existen un sinnimero de_.
ejemplos de ese tipo de obras. En éstos, pues, tendriamos --
esa "ambicibn literaria™ de la que se hablaba. Sin embarge,
este asunto no es tan sencilleo y ya tendremos oportunidad de
anondar en elio con el texto que analizamos. En los textos_
se introducian proposiciones que para el Tribunal eran dig--
nas de censura y restriccidn, por 1o que a los escritos que_

B,

las contenian se les calificaba de "heréticos", o sospecho--

S0S ser‘io.35

Es posible dentro de esta misma tendencia distinguir --
dos subdivisiones hechas por el mismo autor, que son, la que
cantempla la poesia y Ya prosa “"tradicienales® mantenidas en
los 1limites de 1a cultura “folcleérica"; y la que revelaba 1a
crisis de 1a conciencia religiosa novohispana del sigle - -
XVII1I, atn cuando esto no se 1leg6 a efectuar siempre con el
entendimiento pleno sobre 1o que se estaba realizando.36 -
Entre la primera clasificacidén se abarca a todas aquellas --
obras que expresaban descontento per una situacién especifi-
ca, social, econdmica o politica, pero sin mayor peligro pa-
ra la ideologia dominante, pues segin declara Gonzaiez Casa-

nova, provenia de las capas de cultura cristiana hetercdoxa,
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que parecen insensibles a Yos cambios del siglo".37 Encon--
tramos ejemplos de esto en la poesia satirica v burlesca es-
pecialmente, en la que se externaban motivos de queja e in--
conformidad. En unos versos sacados de un expediente inqui-

sitorial Teemos:

“"Sermones, oraciones, ejercicios,
5010 son buenos dara los patlricios.
Emplecs, canoningfas y dignidades

238

aejan sGiu G vdlitroo fomiliares

Se hace clarg referencia a los privilegios otorgados a los --
miembros de 1a Iglesia y mds especificamente, a los funciona-
rios de 1a Ingquisicién. o obstante, no podrfamos calificar_
esto como algo sedicioso. Pero hay otro grupo de textos poé-
ticos, incluidos en 1la segunda vertiente ideoldgica que s --
manejd propuestas mds riesgeosas respecto a la ortodoxia catd-
lica. E1 autor la Ylama "literatura tradicional heterodoxa®".
Surgida de “los circulos cultos ¥y vulyares de la Hueva Es- -
pafia”, reflejdé la "crisis espiritual de 1a conciencia novo- -
hispana™ que, para el siglo XVIII estaba carente de signifi-
cados, simbolos e imdgenes que enriauecieron su expresidn --
poética.39 La obra asf creada acusa los excesos ¥y " mala--
barismos " del pensamiento habituado al artificio, al juego -

de ingenio y a la vacuidad de Vlos conceptos.40

Entre sus «-
creadores se encontraban lo mismo un c¢lérigo que un c¢riado o_
un soldado, nos dice Gonzdlez Casanova, y, desde luego, el --

poeta de “"baratillo", aquél que se dedicaba a realizar ver- -
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spos curiosos gue la gente compraba en los mercados ¢ a la -~
salida de la Iglesia. Esa elegauncia de la expresidon, rebus-
camiento de frases y ciframiento de conceptos, quedd reduci-
da en ese tipo de obras, a un mero jueg¢ de ingenio que - ~-
aquéllos ejercitaban, no sin mucho dcscu1do.41

Lo que hemos mencionado lineas arriba es, en sintesis,-
ta opinidgn del autor citade. Concordamos ampliamente con lo_
que declara, aungue seria necesario anadir en este Gltimo -~
punto que, si bien, 1o aque él llama poesia "tradicinnal hete
rodoxa" estuvo al alcance del puebio, vames a encontrar otra
que sale a la luz de manera mas amplia. La 1iteratura pro--
hibida se caracterizd por su desapego & las normas ideoldgi-
cas viqgentes, con abandono consccuente de los temas estable-
cidos para la poesia (cemo algo sagrado, solemnc y con inten
cién laudatoria, sequin seifalamos anteriermente). La litera-
turs persceguida de Ta yue hablamos ahora reveld una c¢crisis -
mis nrafunda de valores idenldégices, morales y filosdficos.
Se hizo eco de inguictudes mds profundas de la conciencia --
religiosa que, en medio de la exaneracion y la relajacidn de
las costumbres, buscaba una justificacidon teoldgica a los -~

42 E1 pensamiento heterodoxo se infil-

actos mas exagerados.
traba en los textos, pues, como argumento de los hechos. mas_
variados, consideradas por la Inquisicion "escandalosos® y -

43 A este grupo perteneceria el --

"formalmente heréticos".
texto de fray Agustin. aunque es necesario hacer ciertas --

distinciones respecto a la naturaleza de su creacidon y la --
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intencidn que 1o sustenta, 1o que se menciona mds adelante.

En estas declaraciones se percibe que en los textos 11-
terarios prohibidos existia una crisis muy prefunda de los -
fundamentos ideoldgicos vigentes en la cultura novohispana. _
Una agitacidn en las conciencias de los hambres gue empiezan
a sentir los embates de ideas venidas de otras culturas. -=
AGn cuando este juicio parezca un tanto aventurado, no deja__
de ser interesantoe, scobre todo porque enmarca muy bien el «-
aserite nye deseamos analizar a la luz de su entorno social_
e ideoldégico . A éste se le puede considerar dentro del se-
gundo grupo de textos que hemos enumerado pero con algunas -

salvedades. VYeamos.

B)Y. Proceso formado contra el fraile hipélito.

1.- Resefia del caso.

E1 proceso inquisitorial del gue fue tomado el texto -
que nos ocupa, 5S¢ ancucntra en el velumen 867 del Ramo Inqui
sitorial, {Archivo General de la Nacion). E1 caso abarca --
unos BOO folios manuscritos en un sdlo volumen, en los cua--
les se registrd un minucioso examen de las circunstancias, -
personas y lugares que tuviervron que ver con 1as actividades__
desa;ro11adas por el autor o personaje central del caso: el_
fraile hipdlite Fray Agustin Claudio de Santa Teresa de Je--
sis. Se le acusd el alumbrado y molinista. £1 que se le hi

cieran tales cargos, resultd muy interesante por todas las -
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implicaciones ideoldgicas que esto acarrearia. Nos muestra_
una situacidn determinada no sdlo desde el punto de vista --
del individuo, sine de toda una colectividad que, como opina
Gonzalez Casanova, se debatia en medio de una crisis espiri-
tual que culmind al final del siglo con movimientos sociales

de otra indeole.

El andiisis del texto nos ayuda a entender la personali
dad del fraile, por ello resulta tan interesante harer un:

breve semblanza del caso.

El primer legajo se abre por el afio de 1738, que es - -
cuando se aprchende a3l fraile hipélito {10 de Junio de dicho
afo}. Por las diversas declaraciones que se fueron tomando_
a los testigos, neos es posibie reconstruir la situacidon o --
los actos de dicho personaje. Iremos considerando, una a --
una- tales comparecencias. Cada uno de los declarantes dio_
SU propia version de los acontecimientos. Generalmente con-
cuerdan, pero se anaden detalles o se cambian datos. Al tri
bunal le 1lamd la atencidn el que el religioso intentara, --
de alguna manera, extender una doctrina que é1 mismo habja -
disefiado para que sus "hijos espirituales” 1a acataran. En_
el folio 2r se lee lo siguiente: “... y en ellas (audien- -
cias), lo que é1 dijere se le hagan las preguntas y repregun
tas convenientes acerca de la doctrina que ha creido, enseiia
do y practicado con varias personas, especialmente mujeres",
Esta Gltima parte es uno de los puntos centrales de la acusa

cién, sobre el que se averigué especialmente, ya que se vin-
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culaba con una practica condenada muy frecuentemente, por --
los edictos: la solicitacidn. Es decir, el que sacerdotes -
se envolvieran en relaciores amorosas con las mujeres a las_
que confesaban. Aqui tuvo que ver la idea de pecado que el_
fraile concebia, asi come 1a de transgrecidn y adoracidn a -
Dics. De ahi 1a importancia de congcer la implicacidon ideo-
16gica de sus propuestas.da

En un documento del 22 de abril de dicho ano, el cali--
ficaddr Pedro Naverro {sic) dio algunos datos sobre el parti

- oea e
S

cul Suitilan Jluudiu ingresd en la orden el 20 de febrero_
de 1735. Un afio despuds, el 16 de febrero de 1736 hizo su -
profesidon "solemne™. Su afio de aprobacién lo paso en el con
vesito del Espiritu Santo; al parecer, observd buena conducta.
Bespués de este, el dia siguiente de su aceptacidén, el Reve-
rendo Joseph Balbuena le pidid fuera su amanuense para co- -
ptar un sermén dedigado & la Sefiora de los Deolores. Notd -~
como el fraile se levantd de la silla “"estrepitesamente" con
acciones “sobrenaturales”. Se le prohibid entonces frecuen-
tar los sacramentos, aunque de heche no lo hacia desde antes.
En adelante, prosiquidé formando fuertes escindalos al momen-
to de la comunidn. Aqui es donde practicamente se inicid to-
da sy trayectoria de "hechos sobrenaturales", arrobamientos,
éxtasis, visiones, etc., corroboradas en las declaraciones -

de los testigos.

Junto con e} desarrollo del proceso, se anexan una se--
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rie de cartas y otros papeles que fueron, bien del fraile, -~
o bien de sus "hijos espirituales”, mismos que pueden reve--

Tar ciertos detalles que compietarian la historia aqui rese-
p q

]

fiada . Tal s el caso del rtexto autobiogrifico que, a manera
de confesidn, envid Agustin 3 su padre confesor con el fin -
de que sirviera en su propia defensa o, en todo casoc, avuda-
ra a que otros pecadores pudieran gbtener una ensefanza prég
tica de su ejemplo. Del feolio 9¢ a1l 18r Jecemos el texto que
mas adelante transcribiremos. En unas cartas gue siguen se_
hace mencidn de que el fraile tenfa cenciencia de lo gue su_
proceder podria acarrcarie con el Tribunal de la Santa Inqui
sigian, Incluso, predijo o profetizé esto, de wodo gue sus_
"hijos" 1o consideraban visionario. Es interesante notar lo
que se dice en mds de sus cartas respecto 2 lo gue hacia y -

pensaba:

"Dia viernes pasé muy regaladoauny{u)e no comulgué, pero en

la misa donde gozo de mds ternuras, no sé si 1a oi este dia,
pero el dia de la exaltacidn de la S{anti)s{i)ma Cruz., recor
dé muy temprano p(ar)a disponerme segln mi vileza, pero - --
N(uestro) S{efor) regaléme como g{uie)n es., Y alzando los -
ojos a ver una imagen de Su M{alj(esta)d y me fue dicho - -
{(q{u)e subiera al monte de la Mina y q(u)e V{(uestra) P{ater-
nidad) era la escala..... 1o cierte es que me quedo sin sen-
tido para algunos ratos, y con esta consideracidén o 1a de 1la
Omnipotencia me aturde q(u)e ni adn sé 1o que hago y suelo -

gritar y responder sin saber que no puedo explicar lo g(u)e_
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manera cs esto por ql{u)e cuando estoy asi, saltan las lagri-
mas se abrasa el corazdén, se altera con golpes, y quedo como
pensativo y aun{u)e los sentidos gozo, me parece qlu)e las -
palabras que me hablan son como si se me dijeran el distric-
to de una legua y asi prequnto ne noarg{ule totailmente no =--
las haya ofdo,sino por aq{ule sé ve ql{ule aturdimientos...".-
En otro apartado el fraile habla scbre 1o que le acontecia:-
f... ¥y 5610 digo lo qi{u)e me pasa parae g(ule lo qf{ule fue --
cierto vea V{uestra} P{aternidad) se os3td de parte de N{ues-
tro) S{efior) o si estd de parte de todos los demonios gl{ue)e
ng fuere mucho, pues yo les he dado la posesidn de mi maldi-
to corazdn. No es humildad padre wmio, sino que tomo cuando__
me Tlevan los diablos. En efecto, yo quedo bien disgustado -
por miruindad y por mi compafifa H{uestro) S{eiior) le dé vida
a Vl{uestra) Platernidad) ataja“.45 A la luz de lo anterior
podemos colegiv que son muchos los cargos por 1o que hubo de
responder el acusado. E£s de advertir que el orden no se da_
cronoldégicamente, es decir, no hay un orden temporal riguro-
so de los acontecimientos, por elio, se iran presentando de_

acuerdo a la declaracidn de cada uno de los testigos.

El1 caso se denuncid al Santo Oficio por una carta que -
envi§ el Presbitero Bernardo Ignacio Romero. Llegd a su co-
nocimiento por una conversacidn que tuve con Joaquin Peza, -
con su esposa ¥ la hermana de ésta. La manera en que el - -
fraile asistia a casa de Xabijera de las Casas, a quien ellas

habifan ido a ver a causa de la muerte de uno de sus hijos. =
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En dicha ocasidon, ias dos mujeres se enteraron por Xabiera -
¥y por su asistente, de los hechos del fraile. Ella les co--
mentaba que en el duelo, el religioso mandd a un hombre le -
besara los pies, ¥ cuando lo estaba efectuando el fraile gol
ped a los pies del joven con una correa. Esto no era el - -
inico hijo de confesidn que tenia. Se habla de otros mis, vy
de ung en especial, que era ©1 "omonedero” del fraile, es de-
¢ir, el gue proveia el dinero, incluso para otros de los hi-
Jjos espirituales. Se comentaba, tambien, gue tenia una hija
a la que "mantenia” y abofeteaba muy a menudo para corregir-
la. Podenos hacer una pegquena lista de los hechos mas inte-
resantes gque se irdn corroborando a lo largeo de otras confe-

siones.
2.- Acusaciones en su contra.

- Que el religioso llamaba al demonio, para pedirle llevara_
cartas 2l Padre Barbosa {su confesor. aque vivia en Queréta--
ro), cosa que el demonio efectuaba, trayenda después Ja res-

puesta.

- Que hacia invocacidn a los demonios mandando se tentara a_
Ana, una mujer que vivia en la casa contigua a la de Xabiera

de las Casas.

- Que el fraile decia tener al demonio muy mortificado, como
antes 1o tuvo a 1 y asi "se metia en las ocasiones propias_

para poner a prueba su resistencia y honestidad".
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- La misma Xabiera dijo a los demd3s hijos espirituales que -
al morir su marido habia oido una voz dicho religioso. Esta
la decia cuidara a Xabiera y a sus hijos y también que no --

era "menester” hacer oraciones a favor de Pedro del Rio.

- Que ademds les preguntaba si querian tener al diablo para_

que se los mostrara.

- También se refirid el suceso que acontecid a Ama, quien =--
sufrio un “mal del corazén"; y el religioso, invacando el --

nembre de Jesds, hizo que se calmara v el mal desapareciera.

- En la misma casa escucharon que ol religioso decia que - -
descargaran en &1 todos sus pecados, pues podia quitar del -

mismos Purgatorio & gquienes ahi sufrian,

Todos estos dichos y hechos se fueron confirmando segin
las distintas versiones dadas por los testigos en sus decla-
raciones. Aunque rnuchas veces sus testimonios fueron dados_
de manera indirecta, (Ana de Castro y la sirvienta de Xabie-
ra, la Coba, hicieron las suyas por nmedio de su confesor, =--
quien se las excribid y mandd al Santo Oficio). Esto hace -
que 3l leer los documentos, sea diffcil precisar, en un mo--
mento dado, quien oyd tal declaracidén del fraile o quien co-

.
mentd una accion efectuada por €1,

Iguaimente dificil resulta precisar las fechas exactas_

de los acontecimientos, dado que cada declaracidn hecha ante
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el Santo 0ficio es narrada por una persona que, a la vez, ci
ta 1o dicho por el fraile y 1o que respondian los circunsan-
tes. Esta “pluralidod” de narradores en los documentos, ha-
ce muy compleja la comprensidn, pero intentaremos resefnar, -
1o mds exactamente posible .los diferentes acontecimientos --
mas relevantes del caso. Citaremos fragmentos de los folios

en los qgue se describen los sucesos.

Ana Maria de Castro y Francisco de Hoyos fueron los ori
meros a los que el fraile empezd a dirigir espiritualmente, -
Segian un papel enviado por Ana Maria a la Inquisicidn, se --
acercareon el fraile hipélite guiados por la reputacidn que -
éste tenifa de hombre “santo v virtunso®™. Francisco de Hoyos
acudié una vez al convente donde aquél se cncontraba. En --
una platica que sostuviceron, el religioso le dijo que tanto_
€1 como sSu esposa necesitaban de direccidn espiritual, y que
&1 podria darselas., Y aun cuando no estaba todavia ordenado
como sa-erdote, se disnuse a dar instruccidén al matrimonio,-
asi como a otros hijos espirituales que eran, segin se ente-
ré la mujer, don Sebastian de Uluarte y un estudiante de tep
logia, dJuan de Zumualde, de 20 anos mas o menos. Tomd tam--
bién la direccidén de Xabiera de las Casas y de su marido, Pe

dro del Rio. (Fol. 39r)

Entre las cualidades del fraile que mas asombraron a --
Ana Maria, estaba su poder de "penetracidn de pensamiento”

que, segin declard 1a mujer aquél tenia. Un dia en que ella
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se disgustd por las cosas que él1 le pedia que hiciera, penséd
seriamente en apartarse de su direccidn. Sin embarqo, el --
religioso le mandG un papel en el que le mencionaba que ya -~
conocia su intencién de dejar su guia, aunque, aparentemente

nadie se lo habia comunicado. {39v)

Entre las muchas afirmaciones que oy6 el lego, estén
las siguientes: le oyd decir que €1 ya habia sido acusado --
ante el Santo Oficio, pero qgue hahia =<a% 2o ny, Llen, vanao_
a entender que era muy sdlida su virtud, Por 10 que dijo se
demostraba, aion mas, ¢Smo podia Jlamar a los demonios para -
pelear con ellos y vencerlos. En otras ocasiones, le tocd -
ver cdmo el fraile se "arrobaba" con éxtasis o arrebatos de__
los que volvia después de un rato, coemo si nada hubiera pasa
do. Segdn la declarante, el fraile varias veces dijo ser -~
H

"santo" aunque después se declaraba un "miscrable pecador®.-

Su mérito habia sido de vencer carno, dunde ¥y demonio. A la
vezr, todo ello le hacia pensar, que en realidac; era un san-
to. En la declaracidon de la Coba, sirvienta de Xabiera, que
dé asentada la ocasian en que se inicid 1 trato tan fami- -
liar del fraile con ayuélia. Esto ocurrid a raiz de la muer
te del hijo Xabiera, a la que asistio el fraile hipélito. -~
De ahi en adelante frecuentd su casa, asi como la de Ana Ma-
ria ce Castro, a quien algunas veces llevaba a casa de la --

primera. Ahi, &1 se ponia a hablar de "cosas espirituales”,

seglin explicé la Coba. Les hacia comprender a los ahi pre--

sentes, la importancia de amar a Dios, servirle y tener ora-
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cién mental, ya que sin ella no podrian conocerio, y mucho -
menos salvarse. tn dichas conversaciones “se guedaba suspen

so y estatico". {50r - 51r)

beciaréd la Coba que cuando o1 religiasc hablaba de asun

tos "espirituales® 1es pedia agua, porque, segan decia, “se

abrazaba en amor divine"; ¥ en algunas de est2s ocasiones --

1legaba a beber pulaue, en vez de agqua. £1 esposo de Xabie-

[

ra, Pedro del Ric, 31 voer estc y oiros hechos més del nipoil
Lo, dudali Jianvanunie ue SUS IRLeENCIONEs:. to veia jugar --
a los naipes durante todo el dia que permanecia en su casa -
e iguaimente le escuchaba decir que seria sacerdote para con
vertir indigs infieles. Ademds de esto, ponia a tocar a Ana

-

Maria la vihuela con 21 fin de gue cantara coplas a lo divi-

no, que é1 mismo le daba {(y gue muy probablemente hayan sido

hechas por 81). (51v)

La Coba narrd la visita que tndoc hiciewrnan 2 la Iglesia
de Guadalatupe: X¥ahiera, Pedro, Nna, Francisco, ¢l estudian-
te Zamualde, dos criadas {una mutlata y una mestiza) y ella .
Se fueron el sabado por la tarde, "vispera de San Juan de --
Digs", hasta la tarde del dia siguiente (7 ¥y 8 de marzo). «-
Durante la noche, el fraile no los dejdé dormir, pues los - -
conminaba a pensar en 1o que al dia siguiente recibirian, --
A Pedro Jo volvid a interrogar sobre la tentacidn que habia_
sentido con respecto a su honestidad. Contestd que no hab7ia
cambiado de parecer. £E1 religioso, entonces, le dijo que no

era é1 quien pensaba ¢so, sino que otra persona le hacia sen
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tir aquéllo contra é€1: el Demonio. Con esto didé un golpe --
a sus pies con una correa. Todos quedaron asonmbrados con el
hecho. Sin embargo, la Coba empezd a durar de la santidad -
del fraile, en tanto que observd Ta "demasiada Tlaneza con -
que trataba a las mujeres gue dirigiae" Ademds, tas hacia ~
confesar y comulgar cuando €1 10 ordenabae. 5S¢ recostaba con
ellas, abrazandolas y acariciandolas delante de sus maridos,

icien we no era male 1o que se hacia de osa nanera sin
dic do 1 1 n t 2ra sino_

“lo que se recataba'.

La conducta dudosa se demostrd en otras acciones a més_
de 1os ya referidos. Por e jemplo, arrebatos que lo impulsa-
ban a andar de roadillas, después de lo cual no parecia recor
dar nada de lo ocurrido. 0 sus declaraciones, bastante atre
vidas, en el sentido de que hasta los mis sentos huian de --
las mujeres y las tentaciones, pero que &1 se “arrojaba” a -
ellas “por(uje merecia mis con ello” y "poralule le llevaba_
Dios por camino muy exquisito". También realizd hechos - -
“prodigiosos” como el curar a Ana Marfa de Castro de acciden
tes o "males" de} corazdn que padecia. Aungue a la vez que_
la aliviaba, también era &)1 mismo guien provocaba dichos ac-
cesos, pues se menciona en la declaracion de la Coba que has
ta tres veces abofeted el religioso a la mujer, llegando una
ocasion en que la golped mds fuerte (59r).La primera de - -
ellas, el viernes de Dolores, cuando fray Agustin nectdé a --
Ana Maria por su soberbia, siendo necesario, segan €1, que -

ella se humillara; para lo cual le mandd besara los pies a -
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la Coba y a los alli presentes. E1 marido de ella Tlegd al_
momento en que esto se llevaba a cabo, y le disgustd mucho,_
al grade de que Zumualde tuvo que conterle para que no daia-
ra al fraile. La segqunda vez sucedid que el fraile did tal _
golpea a Ana Maria que le mandé 21 suelo y en sequida comen-
zG a golpearla los pies. Ana se irrité a tal grado, que le_
dijo a Fray Agustin "que iqué traza ora aquéllia de pladr)e -

espiritual, ni qué calabaca! . En contra

iceion con esto,

L2l h Gl il s uwpol oL LUMU wlabavad dnRte €1 Mmariao -

A o~

la virtud de Ana Maria, diciéndole gque é1 no ara digno ni de
besar sus pies. (5%v). E1 que Agustin durmiera en casa de -
Ana se prolongd desde el "domingo de Lazaro" hasta el "miér-
coles santo*” que durmid en el convento, Reqresd el "jueves__
por 1a noche® nuevamente y la abofeted (era la tercera vez -~
que lo hacia) cuando Ana le dijo que "ni se dejaria gobernar
de su dictamen y q(u)e aung({u)e faltasen confesores en el -«
mundo, antes se dondenaria qlu)e dejarse dirigir por &1 - -
(61v). Con todon, las afirmaciones del fraile en el sentido_
de que era capaz de vencer a los demonios, se repitierocn. -
Aftadia que jos habia vencido, de modo que ya no sentia la --
tentacidon de la carne. La Coba confirmd tamhién la declara-
cién hecha por Ana Maria, respecto a haber escuchado al frai
Te expresar que ya habia estado cuatro veces en la Inquisi--
cidén, y afirmaba que si é1 "no fuera Santo, no tendria per--

secucicnes”. (62r)

La Coba narré, ademds de todo esto, la forma en que mu-
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rid Pedro del Rio, 10 cual ocurrid el "domingo de Lazaro" -
mientrds tamaban un bafio. ¥abiera y Pedro, al parecer discu-
tieron saliendo el1la de ah’. La Coba bajé, pues la Tlamaba_
Pedro. Dijo que lo vidé "tronca, aung{uje vivo, y en ese - -
estado estuvo hasta que dentro de cince horas, murid sin ha-
ber servido las ligaduras y medicinas q{u)e se le aplicaron”
(62v). Se avisd inmediatamente a fray Agustin, guien al - -
1legar, fue a wver a la viuda, a la que conseld diciéndole --
que "habia visto a su esposo por el aire” y le habia encomen

dado gque viera por ella. Ademéas, le dijo que Don Pedro "ya_

estaba en la gloria”.

A partir de ese dia, el fraile se auedaba con Xabiera -
todo el dia, y por la noche se iba a dormir a casa de Ana --
Maria. Hasta el viernes santo, en que se quedé a dormir en
casa de Xabiera. De hecho, en tanto cayd enfermo, permane--

ciendo ahi hasta el "miércoles de pascua”, (1 de abril); éi_
mismo prepard ¢l lugar donde se acomodarianm, que fue un - -
cuarto de la casa donde vivia Ana. Al171 se fueron todos a -

1

pasar la noche. La Coba no vio el "vierpes Szato" que pasa-
ra mayor cosa entre el lego y Ana. De hecho, nunca pensd --
que hubiera mala intencidn en 1o que hacia el religioso, in-
cluso lo que vid el “viernes santo que se quedd fray Agustin
en casa de Xabiera "en q(u)e... sc acostaban juntos, tendien
do los colichones en el suelo, y al lado de la Xabiera tenia_

1a declarante el suyo", por si se le ofrecia algo al fraile.

Ella observd cémo en la madrugada el fraile y ta Xabiera - -
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adoptaban la postura de "tener cdpula" y estaban asi por es-
pacio de quince minutos. £E1la2a escuchaba que hacian albanzas
a Dios.(B63r). La Coba declaré que tal hecho tambiém lo ha--
bia efectuado con una novicia capuchina, Ylamada Reosa, quien
era sobrina del padre Pedro Barbosa. T5tn ocurrid una vez -
que Ya hermana del mencionade sacerdotc estaba enferma y pos
trada en cama., de una enfcocrmedad de la que finalmente murig.

La declarante ova decir de igual forma, gue cuande aquella

novicia querfa verle en el coovento de 1as Capuchinas, sélo_

IAVOLaUa & veswws oA
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notevdAia ae eenirity. Esta pasaba
igual con el Padre Barbosa, con gquien se cowmunicaba por el -

mismo medio. (63v)

£1 acte gque sziccutaba o1 fraile con Ana primero y des--
pués con Xabiera, siguidé efectudndose. En una ocasidn , la -
Coba observd esto y el fraile se disculpd, diciendo que aun_

cuando habia tenido ocasidn de "pecar .no 1o habia hecho”.

A la mafianz siguiente, Yabiera acudido a confesarse tal como_
se 1o habia mandado ¢l fraile. Y todavia el sigquiente domin

go después de ocurrido esto, ambos comulgaron en el Convento

de Regina,

La Coba menciond, por otra parte, que escuchd decir al_,
lego, en varias ocasiones, gque €1 provocaba a los demonios,-
a fin de que 1o tentaran y éstos lo maltrataban, dejandolo -
atado. Estcs hechos sucedieron mientras estaba en su conven

to, antes de gue pasara 1o narrado anteriormente. También -
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eonté que, en una ocasidn, segdn las relataba el propio frai
le, habia sido necesario que Jlo exorcizaran, pues habia meti
do la cabeza en una letrina y ni siquiera entre tres perso--
nas 1o podian sacar. Entences un hombre, & quien se denomi-
na "D(octo)r Luna", 1o 1laméd y s31id ¢l religiosn cchando --
sangre por boca y nariz. Afadid 1a mujer que podia penetrar
los "interiores" de la gente gue iba. al igual que él1, a co-
mulgar a la Iglesia y gue, 2 quienes iban mal dispucstos, €1
los apartaba del altar. La declarante recordd otva ocasidn_
en que, ya encarccelado el fraile, manddé un papel a la Xabie-
ra, en el que pedia intercediera a favor suyce ante su confe-
sor, el padre Manyel Chavaryia y también le pedia la mujer, _
comulgara aun sin confesarse. El1la fue, en efecto a ver al-
padre, pero éste le asequrd que la prisidon que sufria el - -
fraile no era dz parte de 1a Orden, ¢ino probablemente del -

Senor Inouisidor. (7%9r-v).

La declaraciagn formal de Ara de Castro, zon fecha del -
lo. de mayo de 1739, concuerda con todo 1o anteriormente di-
cho por 1a Coba, pero afiade algunos hechos importantes. Cuan
do empezd a dirigirla, le asegurd que por "“sus privilegios"-
é1 podria ordenarse sacerdote en tres dias. (79v). Ademds, -
e enyiaba por escrito las reglas que tenfa que observar, a_
fin de que pudiera comuloar aun sin haberse confesado. De -
acuerdo a lo que explicd el fraile "no habia de confesar ni_
de comulgar sino cuando se lo mandase y para hacerloc se lo -

habia de avisar antes.... que si a otro comunicase aquéllas_



81

cosas, le mandara sin duda confesarla: pero que &1 tenia sus
motivos para que no las expusiera al sacram{en)to de 1a pe--

nitencia". (80v)

Hacia pensar a ella ¥y a otros que €1 era "santo”, y que
tenia espiritu profitice, pues un dia que ella se sintid - -
afligida "hasta las lagrimes”, el padre te mandd un papel en
el que la exhortaba a no sentirse de aguelia forma. Antes -
que muriera don Pedro del Rice, el fraile ltes advirtid gque --
iba a morir alguien y ques lo maendarian llamar. Por supuesto
al decir "alguien” sc referia & un ailegado suyo, es decir,
a uno de sus hijos espirituales. Do modo gque cuando esc ~ -~

acontecid, Ana y Xabiera evocaron aquélias palabras. {(81r)

La declarante recorddé 1o que pasdé un dia despuls que --
regresaron del Santuario de Guadalupe. A ella, al estar cu-
rando al fraile de un maltestar en el ojo. “le vinieron pen-
samientoes de flaqueza" que ¢l lege intuyd. (83r) Uesde ese_
dia, hasta ocho dias antes de ta muerte de don Pedro, Agus--
tin le preguntaba si continuaban esas ideas, y le decia que,
para vencerlas, era necesario buscar las ocasiones “préximas
a ellas” solamente con é1, pues con otro no podria hacerlo -
sin pecar. El1 argumentaba que "ya habia vencido al demonio_
de la lujuria sino es aue con su¢ contacto el q{u)e no peca=--
sen las mujeres a -3{u)e €1 tocase o le tocasen en las partes
de su cuerpo, ¥y asf la iba instruyendo”. {(84r) Decia ademas

de esto, "que su espiritu era igqual que el de S(a)n Francis-
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co, en sustancia", porque podia resistir las tentaciones tan

to como aquél. {84r).

Convencido de que podia penetrar el pensamiento, conta-
ba c6mo habia sabido el problema entre dos monjas que tenian
alguna disputa, enemistad, o simpliemente diferencias, sin --
que ninguna de ellas le diera a conocer nada sobre el asunto.
Sy don también le nermitia hacer profecias, es decir, el "es

~ .
piritu profético"” que tenia, le inspiraba anunciar aconteci-
mientcs que tiempo desnuds se verificaron. (85v) Posterior--
MEHLE s LTl cUnsEnedi & niid @& Sastrs &2 guo oY1z +ambhidn
posefa dicho "espiritu", a rafz de un suefio que &sta le con-
t6, donde veia una canoa en medio del agua, y unas estrellas.

(85v)

La mujer nunca se resolvid a dejar la direccidn de Zste
fraile porque la enviaba cierto tipo de avisos que, en cier-
to modo, la intimidaban. Por ejemplo, le daba a entender --
que SuU esposo seguia vivo por su intercesidn; o le menciona-
ba que si dejaba su direccidn, “tendria infortunios y se per
deria su alma": Asi pues, no se decidia a alejarse de la --
guia del religioso. Y mientras tanto, esas noches el lego -
seguia durmicndo con olla, diciéndole que” aquéllo no era ma
lo, antes bien, meritorio", porque "Dios le mandaba practi--
car aquellos modos de vencer la tentacién de la carne, y que
asi no s6lo estaba lejos de ser pecaminoso aquéllo, sino es_

q{u)e meritorio®. {(87r - 88r)
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Ana Maria explicd en sus declaraciones que las "profe--
cias", a las que ya se¢ habia referido la (oba, tenfan que --
ver con el incendio de unas casas y un convento de religio--
5as. Hechos qus realmente sucedieron tiempe después. Por -
otros testimonios, nos enteramos de gue tal "profecia" fue -
en realidad una inquietud de una monja que mandd pregquntar -
a fray Agustin si su incertidumbre respecto al incendio del_

convento en el que ella se encontraba, ocurriria. {100r)

La penetracidon del pensamiento, qgue fue uno de 10s ras-
gos mas notables del fraile, se manifeté una vez que ta her-
mana de la declarante discutidé con un hombre que al parecer_
era su propio esposo, quien sostenfa gque Ana Maria deberia -
dejar la direccion de aquel lego, pues era un “hipdcrita”. -
Al dia siguiente, el fraile preguntd respecto al incidenete_
y ambas hermanas intuyeron que se referia a lo ocurrido un -
dia antes. Otra vez sucedid nue la criadz de Arna, llamada -
Ta Borja, se disqustd con clla ¥ guiso retirarse de su servi
cio. Tanto Ana Maria como su esposo no la dejaron marchar._
La Borja se disgustd y empezd a gritar, ¥y a decir gue se ---
arrcjaria de un balcon. Por la tarde, cuando el 1590 fue a_
casa de ellos, 1legd preguntando a la criada cudl era el bal
con del que pensaba arrojarse. Aunque se suponia que nadie_
le nabia comentado el accidente. Segin refirié el lego, pu-
do sentir cuando los esposos Je enviaron los demonios que -~
trastornaban a la Borja, tal como si les tenia mandado que =~

hicieran. {102r)
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Ana Maria continud relatando que el fraile les comenta-
ba que el "jueves santo" fue a comulgar, pero que no pudo --
recibir la forma porque le didé otro de sus arrebatos en que_
se suspendia. Después se fue corricndo de rodillas a la for
ma consagrada quedando en éxtasis. Al parecere en el inter-
valo de tiempo que transcurria en este estado, el fraile "ha
bia estado en la presencia de Cristo”. {(103v) Fsto lo de-~-
cia a sus hijos espirituales, amonesténdolos, ademds, a que_
prestaran atencidén a los asuntos "espirituaies". Ana mencio
né que al! principic de la direccidén de este fraile, ella le_
propuso que con guardar los diez mandamientos, era suficien-
te para salvarse. Pero é1 le respondi¢ que aparte de eso, -
también se necesitaban “otras diligencias y especialm(en)te -

1a de la oracién mental, sin la cual no se podia guardar los

mandamientos”. (107r) HMediante la oracidn, explicada fray -
Agustin a Jla wmujes. se conocia a Dios y conocerle mds signi-
ficaba guardar sus preceptos y ser salvo. Era necesario --

que tomara periodos de oracidon mental y también que observa-
ra las fiestas de la Iglesia, no so0lo asistiendo a la misa,

sino realizando acciones pias durante todo el dia. (108r)

En otras ocasiones, el fraile se comportaba, segin la -
opinidn de Ana, como un nifio que se enfadaba al no cumplirse
le sus caprichos. (100r}) Con todo, & ella le admiraba que_
el religioso "no tuviera delectacidn, ni ascensoc o cosa tor-
pe" durante el rato que permanecian juntos. (111r) Le pare

cia asombroso que antes de efectuar la postura antes mencio-
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nada, el hip6lito se "persignaba y repetia oraciones" que a_
ella le hacia decir también, las cuales &1 le habia ensenado.
Asimismo, durante el acto, “"llamaba al demonio con gran fuer
za y a todo el infierrno para g{u})e viniesen a tentarles a --

pecado de Tujuria". (117r-wy

Solia decir a las "hijas espirituales”" que si 61 les -~=
soplaba por la boca su aliento, les infundia "espirity de --
castidad”. {(118r) Ana Maria afnadié gue otro de tos diechos -
de fray Agustin era que "México estaba muy estragado y lleng
de maldades. y que cstaba determinada una ruida, 1o que no -
sucederia, por la intercesidén de un siervo de Dios, é1 mis--

mo™ (121r).

En un sequndo examen, la Coba afladid que lo que hizo ~-
cen Ana también lo hacia on Xabiera de la mismas forma, segin
ella misma habia podido constatar. Befirio, ademids, otra de
las anécdotas del fraile que ¢l mismo les contaba. Retataba

Agustin que un Jdia, estande €7 en su cgonvento “como subiendo
a comulgar y entrando en su celda", entré junto c¢con é1 el --
diablo, tomando la figura de un muchachito "bermejito" como_
de 9 a 10 anos, el cual iba gritando y diciendo que compra--

ran La vida y milagros de fray Agustin Claudio, que llevaba_

en forma de pequefio cuaderno. A esto, el hip6lito raspondid:
“anda perro, que ya te conozco, que no es menester que td --
publiques mi vida porque el dngel de mi guarda lo publicard_

a su tiempo" (125r). AfRadidé que se arrebataba tanto que de--
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cia "arder” en amor a Dios, y asf se metia bajo las mesas o_

pedia agua, o en su defecto pulque, que bebia con suma pron-

titud. (126r)

Las declaraciones posteriores de Sebastidn e Uliarte y_
de Francisco de Hoyos corroboran y aclaran los hechos expues
tos anteriormente, pero dan nuevos matices a la personalidad
de nuestro protagonista. Poy ejempio, algunas de Ssus pene--
traciones no fueron tales, sino qgue Francisce comunicaba al
Tiaiie ius sucesos sin conecimiento de sy esposa o las cria-

das.,

De todo o1 Jargo relato cuc antecede, se eonfigurdé un -

corpus con las proposicionns y actos efsctuades por el frai-
le Agustin Claudio, los cuales la Ingquisician considerd cono
dignos de censura por sus implicacicnes o contenido dec orden
herético. En los fpolios 270r en adelante se refieren tales.

hechas, que a continuacisdn colawente enunciamos:

1}).~ Falso poseso pues todo lo que le acontecia como arreba-

tos o "accidentes” los sufria en su sano juicio".

2).- Considerar que por la gracia de Dios tenia vencidos a -
los tres enemigos principales del hombre, entre ellos -
£l de la carne.

3).~ Creer que era un privilegio especial tal audacia.

4)}.- Decir que con su contacto €1 preservaba a las mujeres

de caer en pecado.



5).

6).

7).

8).

9).

10)
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Piblicamente tener tactos con ellas y decir que no era_

malo, antes bien que seria malo si se recataba.

Dirigir a hombres y mujeres haciendo creer que para ven

cer al demonioc era bueno ejecutar acciones como las que

€1 hacia.

Dormir en un colchdn con el estudiante

nas de las "hijas espirituales™.
Hacerse sospechoso de "dogmatista”.

E1 decir que sélo 61 podia reailizar el

jeres, sin riesgoc de caer en pecadg.

.-Hacerles creer que esto era “bueno'", o

Zumualde y algu-

acte con ias mu-

"meritorio'.

11).-Declarar que se debia perder la vida antes que pecar --

mortaimente,

12).-Pensar que les infundia "espiritu de ca

aliento.

stidad" con su -

13).-Darles reglas a sus hijas espirituales de que cuando --

sintieran tentaciones

o

besaran la boca.

¢ Ya carne  fueran con €7 ¥y le -

14).-MHandar comulgar sin confesarse a quienes diriofa

15).~Decir que, sin excepcién 1o obedecieran

pues, de otra -

manera, demostrarian mds amor a los humanos que a DBios.

16).-Besar a las mujeres.

17).-Mandar a sus hijas espirituales que no

otro confesor.

dijeran nada a -



18).-

19).-

20). -

21) .-

22).-

23) .-

24). -

25) .-
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Ejecutar con una mujer los actos referidos siendo que__

ésta apenas habia enviudado.
Ocultar estos actos a los demads hijos espirituales.

Permitir a la viuda comuigar sin confesarse y dejar =--

que ésta creyera que se trataba de un "prodigio".

ET querer gquitar malos pensamientos a sus hijos gol- -

peando sus pies con una correa.
Decir que el incendio del convento se veriiicaria.

Anunciar los dias antes el incendio de las casas de la

calle de San Francisco,

Decir que México estaba "muy estragade de costumbres y

Meno de maldades”.

€Y hecho de que la viuda y el estudiante considerardn_

esto como un prodigio.

26). -

27).-

28) .-

29) .-

30).-

31).-

Afirmar que sabia lo gque diria en su contra.

Contestar que 2ra santo porque asi 1o queria Dios, pa=-

ra con “"fray Gargajo".

Arrebatarse y quedar suspendido a andar de rodiilas.

Jugar al "“rentoy" diciendo que en medio de ello estaba

en oracidn.
Pretender ser tan santo como San Francisco.

Decir que hasta los mads santos huian de las tentacio--

nes pero que &1 mds bien se arrojaba en ellas,



32).-

33) .-

34).-

35).-

). -

37).-

38).-

39).-

40).-
41) .-

42) .-

43).-

43). -
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Profetizar l1a muerte del marido de la viuda.

Decir que cuando queria ver a su director la veia y --

hhablaba en espiritu.
No hacer 10 que su confesor le ordenaba.

Descubierto por una de las mujeres en aquéllas postu--
ras, declarar que su angel de la guarda habia estorba-

do su acto pecaminoso.

Fxplicarle a 13 mujer aue aquello "era cosa de prodi--
gio".
Comunicar esto al estudiante de Teologia hablando en -

latin y en romance.

Decir a la viuda que si queria verlo cuando estuviera_
en el convento, simplemente lo llamara, y €1 acudiria_
en espiritu.

A fin de hacer parar por buenas las acciones ejecuta--

das, pretender que era posible mostrar a Ana Maria a -

Don Pedro del Rio, ya fallecido.
Afirmar que habia peleado con trescientos demonios.
Efectuar hechos que ameritaran el que se le exorcisara.

Decir que cuando muriera le pusieran "galanec con flo--
res ",
Expresar que se sentia complacido de tener cuatro ni--

fas bonitas para vencer al demonio.

El afirmar que estaba "pronosticade" que el diablo le_
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tba a quebrar una pierna para que asi como habia un --

“diablo cojuelo”, hubiera un "“santo cojuelo",.

45).- Ensefiar y decir que el que la mujer no obedeciera al -
marido por leve que fuese la desobediencia, ocasiona--

ria desavenencia entre ellos.

46).~- Afirmar que era pecado mortal ir contra el tercer man-
damiento de la ley de Dios y primero de la Iglesia, --

tocante a guardar las fiestas.

47).- Pensar que no era posible salvar al que, advertido de_
su obligacidén de tener oracidén mental, no la efectuara
todos los dias, o al menos un cuarto de hora, ya que,-
sin ella, no era posible conocer a Dios y sin esto, no
se podia salvar, siendo la OGnica excusa valida para pa

sarlo por alto, T1a dignoranctia.

Todos estos cargos hechos al fraile fueron censurados,
uno por uno uno, en la calificacidn tecidgica que se hizo._
Después de esto, el acusado pidido una audiencia en la que -~
explicd la razdn y naturaleza de muchos de sus actos. Los -
folios 345r en adelante contienen el escrito donde se expre-
sa todo lo que el religioso refirid al Tribunal. Menciond __
que pedia la confesién "porque los demonios lo persegufan --
desde-hacia cuatro afios" y necesitaba manifestarlo. Comentd
que tres meses antes de profesar, "le comenzdé dicha persecu-
cign", es decir, el 15 de febrero de 1736. (345r), Dijo que_
"él juzgaba que ese tormento era consecuencia de su mal pro-
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ceder anterior, mismo que ya habia declarado al padre predi-
cador fray Franc{(is)co de la Concepcidn Barbosa a través de_
un escrito que le habia enviado. Fray Agustin la pidid, ade
mds, consultara al Tribunal de la Ing{uisici)dén todo 10 - -
q(u)e le pasaba, para ver si su espiritu estaba seguro, pero
habiéndose retirado como lleva d{(ic)ho y profesado en el Cog
vento del Espiritu Santo de la orden de S{a)n Hipé]ito, co--
menzd a seguir su noviciado con algunos fervores® (345 v). -

Su primer confesor fue Manuel de Chabarria, (sic) quien Te_

.,

impuso oracifn Froerannta M. 2YOILL Lurpudaivo . Mienyras

-

[l

h ¥l

el fraile continuaba en sus “fervores", tenia constantes vi-
siones "ya imaginarias ya intelectuales™. Explicd que las -
visiones intelectuales se le originaban en la oracidn, comen
zando en un primer conocimiento de su miseria. Subia enton-
ces a un entendimiento mayor de Dios, “como un campe que - -
abrazaba todas las cosas, estando é1 y todas las criaturas -
dentro de S{u) M{ajestad). Otras veces el S(eii)or dentro --
de 51 ¥ otras como un sl divino que le parece q{u)e, comg -
sol material, despide atomos. Asi llueve el-S{efi)or auxi- -
lios sobre sus criaturas” (346r). Las imaginarias "eran con
tinuam({en)te en los pasos de la pasidn, lo mas continio con_
la cruz a cuestas." (346r) Tales dichas junto con otros dos,
1e_parecian "corpéreas": "la una, andando el Via Cruces - -
(sic) Con los demas religiosos novicios, sus compafieros, en
la cual visién vidé a S{u} M(ajestad) distinta y claram({en)-
te, cargado con la cruz a cuestas, pero no se le hablé ningu

na palabra. En la seg{un)da s7: no vio a S{u) M(ajestad) --



tan claro pero lo vio con un papel cerrado en las manos y --
penetraba su entendimi(en)}to que no habia nada escrito en &1
y que la sujo S{u) M{ajestad) en el alma, no con voz corpd=--

rea: 'asf estid tu conciencia’'. £Este fue el postrero de Jos_
favores" (346r-v). Para dejar mas clara la distincidn entre
la naturaleza de las visiones, afadid que con ¢l entendimiepn
to no se“"representaban ningunas partes inferiores, ni parti-
culares ¥y en 1o imaginarias s7 percibia partes distintas asi
de cabeza como de manos y pies" (346v) Decia, ademds, "gue
se representaba mirande a Dios, va como sol, ya come campo,_
ya Qentro de 37, no distinguia alguna parte de su deidad si-
no ;(u)e abierto el entendim{ien)to con el conocim(ien)to --
de su omnipotencia, se suspendia y era de este modo: comenza
ba por el d{ic)ho conocim{ien)to de su miseria en su crea- -
c¢ién, en su conservac(i)én, en su muerte, y 2n las sujeciodon_
a tantos males y fragilidades a aue estaba ejercitando,atra-
vendo por conjeturas aquéllec mismo”. (346v) De alli "subia_
voluntaria o involuntariamente 2 la contemplacidn del Sumo -
Bien. En este estado, "ya no trabajaba su entendimiento ni
se mortificaba la voluntad. Aquéllo que el entendim(ien)to_
percibia ser Dios". (347r)

Mientras estaba en las visiones imaginarias, vislumbra
ba al Sefior en el Calvario, con la cruz a cuestas. Hablaba_
de una persecucién de religiosos que hubo, al grado que los_

propios enfermos que &1 atendia, le injuriaban. D0e ahi que_

é1 quiso dejar los hdbitos, pero se le hizo muy “trabajoso".
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Sucedid entonces gue una mujer, de las que &1 habia conocido
en su vida "“anterior", fue a exigirle le cumpliera la pala-~
bra de matrimenic que le habiaz dado. Fray Agustin 1o comuni
cd al Padre Joseph Valbuena, quien resolvig tal asunto, des-
pidiendo a la mujer. Una vezr que regresd al convento, Agus-
tin quiso darle las gracias perg, scgun contd, "no fue posi-
ble porg{uj)e luego, comec consta a dficyho Padre VYalbuena --
parece que 5o suspendia como que se le zbrian los casos y le
entraba a2la{un)a cosa come wn reldmpago vy iuedo comenzd a em
bestir al dl{iciho Pladre) » hablar algunaz crsas ocultas v
a pDrorramtir variasae hlag fpams et [ T R Aimbar Ao e r“?ci
sidn esto todavia continuaba. Valbuena mandé el Maestro de__
novicioso, Fray Diego de Anzures, que mandara fuera a fray -
Agustin. Pero e! maestro mo 1o hizo asit, sino que,al contrg
rio, 1o dijo 21 aovicio que "na 1o ccharia de la crden - -

aunqg{ule estuvicre peor de 10 gf{ule estaba". {348vy)

Informd que se resolvwis dar'le la profesidn ¢l 15 de --

febrero de ecsec affie, 1736, aun cuando secuian siendn fracuen-

tes los "fervores™ que acagrcian 21 fraile, en los cuales prao
feria blasfemias "contra su voluntad y sin poder dejar de --
prorrumpir en ellas". {(347v) Ademds, en diferentes ocasio

nes se le practicaron exorcismos a4 causa de sus accidentes,
los que fueron aumentando en el transcurso de su primer afo_
de profesidn, durante el cual lo dirigid como confesor el --
Doctos Luna. Las "“tentaciones®, tanto carnales como espiri-

tuales, llegaron a tal extremo que "ni podia ver las imdge--
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las criaturas alGn de mi
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propioc sexe, ni adn los bru-

tos sin g(u)e hubiera tales emociones qg(u)e continuam{en)te_

me hacian producir inmundas e
En este punto, ya

pues le asaltaban las visione

sentara el dragdn informal en

salir huyendo y dar gritos...

la guarda o los demonios. se

voces que le decian que aqueal

n ]

sias "y asi es el Dics gl{ule,

s6 que todo aquello provenia

tales ocasiones dijo:

yo lo crea y hay Dios para

le crea*, (352r)

Declard gque desde enton

cuandoe estas tentaciones s¢ ¢

también "sentia unaliama que,

go sensible me inclinaba a

nuamente corriendo por los c}
tal estado, que se le apretab

le abrieran la boca con algun

no atendia a

“perro enemigo,

que

amar a Dios,

involuntarias expulsiones".

S

su cuidado,

los enfermos a -~

s imaginarias como si se le prg

hoerrendas figuras que le hacian

", (35%51r) £ veces, su angel de

antaban Uscuchaba ~--

e repres
eran sino Tanta-

", (352r)

to que vaia no

engafiade, adoras Pan

del encmigo, a guien en una de_

no hay Dios para qlule

ne caondene. Anda que nada --

ces, se "soscgd un poco" y ailn_

ontinuaron por dcs afios mas,

abrasandome el corazon con fue

y asi andaba conti--

(352v) Se

austros”. ponia en

an los dientes y ora necesario_

S

NDtras veces

(352v-353r)_

instrumento. e

"ardor".

le daban bebidas frfas para templar su

Con todo esto, &1 no consideraba estar haciendo nada contra-

rio a la fe, mas que un sdlo acto, que no dijo cudl era.

Sin embargo Fray Agustin ya habia tenido "aviso" de que se -

le perseguiria por parte del Tribunal, y por ello recurrido -
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al Padre Barbosa con el fin de que lo enviara con el califi-

cador Nabarro (sic) y de esta manera poder gozar de muchos -~

1

favores, como en efecto se realizd. entre los favores que
Agustin contaba como tales, estaba uwna vision gue tuvo de --

una sala grande donde habia unos trechos de Tuz y otros de -

sombra. UYna voz lc indicd que pasando por ahi alcanzaria --
ia perfeccion. {(3533v-354r) £Esto también le perturbaba el -
adnimo, de mancra gque le erg necesaric expresar este malectnw

"
H

;" gque experimentaba,

]
“
o

v
-

Y L4y wuiittra ademas, de otros
como ¢1 poder comunicarse con ol Padre Barbesa estando los -

ntes. {354r-v] fefirié que esto po

dos en lugares muy Gists

e 1

dia acontecer porqguo “en ol nombre de Jesiis se poztraba lo -
terrenc, 1o coleste v lo infornal”, dando a entender que con
¢l poder de {risto no habia obsticulo de nmingan aorden. Asi-

mismo pudo conccer la enfermedad de 1& gue moriria ¢l Padre

carta que T8 wan

Barbosa, a quien se2 lo tenias avisado en una

Dla d

[

do. ¥y en la cuxl tambidén ie menciond "quo no h Q@ morir_
hasta que pusiera a fray Agustin en el estado mads adecuado",
es decir, fuera de 12 religion, o de la orden, a causa de --
los muchos motivos que el Padre ya conociae. (354v) Declaré
que algunas veces Tlegd a escuchar las palabras de este sa--
cerdote la misma hora que las pronunciaba, sin que hubiera -
ningldn acuerdo entre ellos, y estando a mucha distancia uno_
del otro. Esta larga lista de sucesos especiales o "favores"
tenian lugar a un tiempo, es decir, lo mismo gozaba de unp =--

privilegio que de un arrebato ¢ de una mortificacién.
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Un hecho de suma importancia que refirid el acuerdo, -
fue lo que ocurrid cuando murid Pedro de los Rios. En dicha_
ocasion, se le permitid salir del convento, pues lo 1lamaban
insistentemente a que asistiera a aquel hombre gque se encon-
traba agonizando {en las declaraciones anteriores se habia -
dicho que ya estaba muerto Pedro cuande 1legé el fraile). --
Cuando Agustin Ilegd le proporciond, segln dice, algunos me-
dicamentos, pero sin resultadoc, pues el hombre finalmente --
fallecid "a la una de la noche" (357r) Antes de morir Pe--
dro, el fraile 1¢c dijo que haria lc¢ posible “por cargar €1 -
mismo con las penas del Purgatoric, a fin de que no sufriera
y de que no ofendiese a Dios". (357r) Por tal motivo perma-
necido fuera del convento desde el 17 de marzo hasta el 28 --
de abril, dia en que fue mandado encarcelar par el Santo Ofi
cifo. Se le preguntd que cémo habia sabido que era de parte_
del Tribunal que se le habia aprchendido. Dijo que porque -
el "demonio" solo habia avisado. {(357v) Una vez que fue -
enclaustrado, Zumualde Te mantenia al tanto de lo que obser-

vaba en el Tribunal.

Con respecto a lo que acontecid con las mujeres, resul
ta muy interesante lo que el acusado reveld, y que ademds --
distq’mucho de las declaraciones anteriores, Repetidas ve--
ces en la audiencia habia dicho que €1 no consideraba haber_
hecho nada en contra de la fe. Se abordé el punto de sus =--
posturas con las mujeres, E1l respondid que todo 1o que efec

tuaba lo consultaba con el estudiante de Teologia, Zumualde,



97

y que ademds también lo tenVa dicho a su confesor. Excepto_

unas cuantas cosas, como el gue dirigia espiritualmente a Sg
bastfan Uliarte y a Ana Maria de Castro, a quien ademd@s ha--
bia dado quinientos pesos que, a su vez, le proporciond Se--

bastian.

Segin dijo fray Aqustin, fue Ana quien lo instd a diri
girla como confesor, a 1o cual €1 se rechusaban. Después de_

un ano de conocerlos a eila v a su esposg, empeid a frecuen-

tar su casa. Afiadid oue despe d2 haher ido 2 "Guadalupe”,

T VT A )
s0 caer con cieris cabailero™. £1 fraiie, &2 7in de no dar -
pie a sus insistencias, le dijo que Jo hiciera, si eso era -
1o que o1la queria, La mujer e repliicd ontonces c¢dmo era -
pocsible doejar a su "agima" en tal estado. fita le expiicd -
gque le resultaba meior “cacr con €1* pucs eora “espirituat’ -
¥y la levantaria en casn de que “los dos cavesen'’ {(382v). - -
Agustin decidid acceder y por eilu tomaba siempre & Zumuaide
como testige de sus actes con las mujeres, noniendolo a su -
lado; de esa manera é1 podrta dar testimonio cuando fuera --
aprehendido por el Santo Oficio. Dijo entonces, que se ree~-
soivid "a embestirle con un temerario arrojo™, "motivado por
dos cosas: ofrecerle a Dios aquel poder pecar tan facilmente
y no hacerlo, en satisfaccidn de mis muchas lascivias secula

res; darle al demonio guerra por donde tantas tentaciones me

habia dado". (365vy)
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A medida gque se desarrollaba el acts le preguntaba qué
provecho obtenia de ello y 1e decia que pensara en estar - -
bien con Dios y asi "vencer las tentaciones". (367r) En --
ocasiones, segdn decliara el fraijle, sentfa tal violencias --
contra la mujer que le daba bofTeladas para humillarlas inci-
tado ademas por un “impul.o divine”. (368r) Expliicd que nun

ca tuvo o procurd tener “derramiente" y si sentia gran “mo--

cién" se apartaba de 1a mujer ¥ "se mortificaba” lastimando_
su CuUerpo. Por ¢llao no consideraba hacar hecho nada male --
GUZL oz ofcds 21le Mmoo AmeSa dadnisen {27a4)

Esto mismo 1o efectud con Xabiera de las Casas quien,-
de igual forma que Ana Maria, le comunicé las "tentaciones”-
que padecia, aun cuande ella no era todavia su *hija espiri-
tual®. Acordé entonces realizar lo que habia efectuads con_

Ana. (371v)

Al final del audiencia se lo interrogd a2l acusado res-
pecto a lc que implicaba o} sexto mandamiento del decdliogo -
sagrado, no fornicar, £1 fraile copprendid y aceptd que ha-
bia faltado a dicho precepto, al incitar e incitarse con las

posturas que tomaba. {370r-v)

, Lo que anteriormente hemos resumido constituye en esen
cia 1o mas reelevante del caso. Se han pasado muchos deta--
1les que, si se incluyeran, abarcarfan un buen espacio. Se_

ha referido 5610 10 que consideramos importante para conocer
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y configurar lta personalidad del autor del texto que trata--
mos. FEste referente biografico nos permite descubrir la per
sonalidad ambigua y compleja del fraile. Las contradiccio--
nes en las que incurrid son notables y delatan un estado de
dnimo y una formacidn moral, religiosa y familiar propia de_
su epoca. En una serie de numerosas cartas recogidas en el _
volumen, es posible apreciar su pensamiento filoséfico, mo--
ral y religioso, el cual transmitia, 2 la vezr, a sus "hijos"
asi como al estudiante qQUE Si1ERPTre 11evavae o Tade

Su

Todo esto, como antes se dija, es producto de una épo-
ca histérica bien determinada, en 1a que confluyeran factg--
res de diversa 1indole , para dar por resultado hombres e --
ideas como las aqui representadas. Tendremos la oportunidad
de demostrar tal propuesta a medida que avancemos en el anid-

1isis de su discurso autobiografico. Por lo pyvonto, nos 1in-

[y

teresa destacar alqunos fragmenlos dc peocias y cartas, que
pueden mostrar que la intencidn de nuestro autor, no era la_
de realizar una obra que fuera conocida o reconoda por valo-
res est’eticos, sino de expresar a través de sus escritos, -
sus doctrinas y recomendaciones, 1o que €l consideraba "“ala-
banza a Dios" y enaltecimiento del "dulcisimo nombre de Je--
s{is. En efecto, tanto sus copias como Sus escritos en pro--
sa, tuvieron la finalidad de cantar alabanzas y hacer que otros
1o hicieran también, a manera de ejercicio espiritual en pos

de un estado mis “bendecido™.
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50, papel. Fol., 120 ia. ndmn.

Carta que dirige el fraile Agustin Claudio de Santa Teresa -

a Ana de Castro.

Viva Jesis.

Jesds nos favorezca y haga su s{anti)s{i)ma voluntad =~
asi en l1a tierra de n{uest(ro cuerpoc como en el cielo de - -

n{uest)ra alma.
Hija muy amada

Debieras advertir g(ule cstaba ya delante para no ena-
jarte, g{u)e piensas que es el carifo motive para €l ultra--
je, porq{u)e te engafias. Ho se deben mirar los sujetos por_
su esencia s$ino paor su representacidon, y asi debieras adver-
tir {a{u)e 1o q{ule 1levo continuam{en)te en mi corazbn es -
1o q{u)e no puedo decir, pero se deja entender. En esta - -
atencidn bien conozco gq{ule soy un cucrpc, un demonic en car
ne, q(u)e mi lugar es el centro a los pies de Judas, y qlu)e
en lo humano mi habitacidén es una caballeriza. Pero mira --
q{u)e ti quisiste mi mala doctrina, q(u)e yo no te toqué con
ella. (i0jala pusieras los ojos en una persona no laica, doc
ta, prudente, practica y santa q(u)e vyo te la consiguiera!l).
"Pero pues no determinas, he de aguantar hasta q{u)e por mano
del demonio quede por ti. 1iEs posible gq{u)e esa capacidad -

q{u)e mi Jesis te ha dado no sea de aprovechar! iEs posible
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q(u)e te has de juzgar eterna borrando con tus obras tu mise
ria! iEs posible que después de pecadora no has de ser - -
arrepentida! ¢A qué aguradas? iLa vida te la ha afianzado -
mi Dios, que ha de ser eterna en el mundo! La salud q{u)e -
ahara tienes, ésabes si manana te despreciard? LEstas en ti?
Ta eres 1a q{u)e anhelabas estar en gracia? (TG cres la re-
signada, td la humilde? iTa eres la que quiere seguir a Je-
5457, Pues sdbete que Jesds o5 hijo de un humilde carpinte-
ro y de una pobre costurera. Jeshs estaba desnudo y 10s ves
tidos de pasiones no io agradan. Jesis estaba <ruciticado -
y los engreidos no 1o merecen. Jesds e3td afrentado come po-
bre ¥ los erguidos saoberbios no lo alcanzan. fero si quie--
res mundo, si solicitas pompas, sino amas =1 abatimiento, si
te’pesa la oracidn, $i les auxilios te cansan y por Gltimo,
si quieres gorar de esta vida, desde ahora repudia a Jesls,
déjalo, ne lo busques, desprecia lo g{u)e agui tieng mi po--
bre corazdn. Yo me desvelaré por su amor. Yo me rendiré. -
No hayas miedn qlule le falten corazones. Y asi, hija mia,
6 resueslve a amarla, o déjato de urs vez y dile qlule para -
qué quiere g(u)e ores; q({u)é quiere g{u)e te sujetes, que t{
no quieres. Dile q(u)e ¥o soy un condenado. {Ya su M{a)j -~
{esta)d to sabe). Pero ne hija, que te acaricie. Dile - -
q{u)e es tu galan q{u)e te enamore. Dile que es tu Padre --
q{u)e te reciba y dile q{u)e yo soy suyo absolutamente, y --
por t{(ie)mpo de quince dias, has de hacer, cada dia, doce --

actos de contricidn. No hables mis q{u)e lo preciso, y no -
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pienses mas q(ule en quien eres td y q{uie)n Dios H{uestro)_
S(efior).

Prosigase todo y cuidado q{u)e mi Padre Jesis es muy ce

toso ¥y yo 1o soy de su honra y S{antidald.

Jesiis te me g{uar)de en su purisimo corazdn pal{ra) gf{ule

ruegue por este pecador pobre.

Indiano hijo de N{uestre) S{antiis(ilme desds. Tu muy_

afecto

Fr{ay) Aug{ustiin Claudio de Santa Theresa.

Papel suelto.

Permite Sefior un rato que expligque mi contricidn,

sea a gran ruido mis ecos permita Sefiora un rato.

que le vele un poco €l amor Porque entre los males
mienfras que ducrme el respecto. deste pecador
Virgan, puss mi descato 1a mente wmis penas

os didé en la cruz afliccian, con grave dolor

Estas muestras de la prosa y la poesia del fraile, mani
fiestan una serie de contradicciones muy evidentes en la per

sonalidad del autor. Revelan una serie de transgresiones --
graves que comete el religioso en contra de los preceptos --
emi tidos por 1a I[glesia, de la que aparentemente &1 era re--

representante. Estos elementos combinados dan como resultado
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errores en l1os que incurre el fraile desglosados en la.acu--
sacidén que se formé en su contra, y que abarcéd 150 capitulos,
colocados al final del volumen que contiene el caso, es de--

cir, en el legajo tercero.

Al comparar las declaraciones dadas por 12 Coba, Ana --
Maria, la Xabiera, la Borja, Francisco de Hoyos, Sebastian -
de Uliarte y otros testigos, podemos notar las ambiguedades
en la conducta del religioso. Sus arrebatos por ejemplo, se

PR

: n oan
do

an o rivennstancias muy especificas y generalmente llama
ban la atencidn de la gente sencilla que siempre los elevaba
a rasgos de “santidad". Los que tenia en casa de las muje--
res, no eran mas que un caminar de rodillas que, segln dijo_
la Coba, hasta «11a nodia hacer. Carecian de un fundamento_
verdaderamente espiritual. De el1los, el fraile no reportaba
mayor beneficio, antes bien, muchas veces le hacian lastimar
se con objetos que tenia a la mano. Si se hubiera tratado -
de un evecto “"sobrgnatural™, los diferentes exorcismos que -

se le practicaron le hubieran demostrado de alguna manera. -
Esto no ocurrid asi. Antes bien, en ocasiones se le engafd_
respecto al liquido que se le vertia, que a veces era "agua_
bendita" y otras agua simple, y que en ambos c2sos hacia el_,

mismo efecto.

Por otro lado, si nos atenemos a las razones que el - -

fraile expuso para cometer el "acto” con las mujeres, tal

como €1 reconocid, no tenian justificacidn alguna. Sus pro-
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cedimientos "para vencer la tentacidn® pasaban por alto man-
damientos fundamentales de “la ley de Dios y de 1a religion_
catélica”. HNo tomaban en cuenta el precepto de no buscar --
las ocasiones préximas a cometer alqgin mal craso, como en --
efecto 1o era la fornicacion. Ademas, la "guia espiritual”-
que proveian, no tomaba en cuenta las opiniones e instruc- -
ciones de los autores considerados fundamentales en tales --

asuntos, pues segin su opinidén, bastaba con la "creacidn mepn

tal", los golpes o wortificaoicnes, las alabanzas cantadas --
~QUEe TAMDIEn €1 LURIPLI A= 5 Wi newia wes Ctownss™. Nz Y zoms
el pedirles se “asieran de €i" para conseguir “santidad". --

Al efectuar todo esto, de principio, no estaba considerando__
que no se habia ordenado adn como sacerdote por lo gue no -
le era posible dirigir "conciencias" ya fuera de monjas o de
personas seglares, hecho que evidentemente pasd por alto. --
Tampoco le era permitido ausentarse del convento, y sin em--
bargo permanecid fuera varios dias. Pero sobre todo esto --
estaba el querer "vencer las tentaciones® arrojandose a - -
ellas, con las posturas referidas que adoptaba con sus "hi--
jas espirituales”, y jactarse de que era "mds santo que los_

propios santos®.

Tal actitud revela, sin duda, una condicidon mental --
compieja, ambigua y confusa, muy acorde con la época. En -
vista de que {as perspectivas de progreso econémico para - =
quienes, como fray Agustin, no desarrollaban alguna activi--

dad laboral especifica, eran muy pocas, la condicidén religio
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sa ofrecia una opcidn para subsistir, Para este siglo, to--
davia se daba esa tendencia de refugiarse en el estado ecle-
stastico. De ahi que muchos hombres y mujeres vieran en 10s
monasterios y en los conventos, una oportunidad para estable-
cerse y desarrollar sus inquiectudes. Aungue, desde luego, =
no concebia claramente una vida sujeta a rigores fisicos y =~
espirituales. Agustin parecido intuir esto, ¥ al principio -
de su noviciado ciertamente observd una actitud ejemplar, --
aunque mas tarde, como sabemos, buscdé la oportunidad de esca
par, temporalmente, a la vida monacal. La muerte de Pedro -
del Rios se did la ocaesidn para efectuar 1os hechos que - ~
ya hemos enumerado. En todo ese proceder que siguid el frai-
le, podemos notar una falsa religiosidad, una exacerbacidn -
de los sentidos y un afdn por buscar una conmunidn c¢on la di-
vinidad por medios no muy ortodoxos. Aunque quiza sea muy -
definitivo el hablar de "falsa religiosidad"”. En todo caso.
no podemos dejar de lado el hecho de que el fraile pretendid
dar con su vida, un ejemplo a 10s que guisieran seguir una -
vida adecuada y auténticamente "cristiana", tal como 10 hi--
cieron personajes biblicos de la antiquedad, que &1 conocia_

y citaba.

Repetimos, probablemente no haya habido en la conduc
ta del fraile mas que un afan de ostentacién. Pero también_
cabe 1a posibilidad de gque haya obedecido & una sincera pero
mal entendida forma de arrepentimiento por su vida anterior.

Reconocemos, de todas maneras, el mérito del religioso de --
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que tenian como intencidn principal 1a de externar inconfor-

midades, inquietudes o simples opiniones, para lo cual se --

hacia uso de un lenguaje elegante, rebuscado, confuso, que -

parecia apropiado al autor, en vista de Va solemnidad que --

queria imprimir a su escrito. En los casos inquisitoriales-

conservados en archivos nacionales, existen un sinniimero de-

ejemplos de ese tipo de obras. En éstos, pues, tendriamos --

esa "ambicion literaria” de la que se hablaba. Sin embargo,

este asunto no es tan sencillo y ya tendremos oportunidad de

P

alulndar ¢n 21Ys ron el texto que analizamos. En los textos-

se introducian proposiciones que para el Tribunal eran dig--

nas de censura y restriccidn, por lo que a los escritos que-

tas contenian se les calificaba de “"heréticos"”,
35

o sospecho--
sos de serlo.

Es posiblie dentro de esta misma tendencia distinguir --

dos subdivisiones hechas por el mismo autor, que son, la que

contempla la poesia y la prosa “tradicionales" mantenidas en

los limites de la cultura "folclorica"; y Ya que revelaba la

crisis de l1a conciencia religiosa novohispana del siglo
XVIII, adn cuando esto no se 1legd a efectuar siempre con el
entendimiento pleno sobre lo que se estaba rea]izando.36
Entre la primera clasificacion se abarca a todas aquellas --
obras “que expresaban descontento por una situacidn especifi-
ca, social, econdmica o politica, pero sin mayor peligro pa-

ra la ideologia dominante, pues segin declara Gonzalez Casa-

nova, provenia de ias capas de cultura cristiana heterodoxa,
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que tenian como intencidn principal la de externar inconfor-

midades, inquietudes o simples opiniones, para 1o cual se -=-

hacia uso de un lenguaje elegante, rebuscado, confuso, que -

parecia apropiado al autor, en vista de la solemnidad gue

querfa imprimir a su escrito. En los casos inquisitoriales-

conservados en archivos nacionales, existen un sinndmeroc de-

ejemplos de ese tipo de obras. En éstos, pues, tendriamos --

esa “"ambicidon literaria" de la que se hablaba. Sin embargo,

este asunto no es tan sencillo y ya tendremos oportunidad de

ahondar en ello con el texto que analizamos. En los textos-

& dntrodgeian

oronosiciones que para el Tribunal eran dig--

nas de censura y restriccion, por 1o que a los escritos que-

las contenian se les calificaba de "heréticos",
35

o sospecho--
505 de serlo.

Es posible dentro de esta misma tendencia distinguir --
dos subdivisiones hechas por el mismo autor, que son, la que
contempla 1a poesia y la prosa "tradicionales" mantenidas en
Tos Vimites de la cultura "folclorica"; y la que revelaba la
crisis de la conciencia religiosa novohispana del siglo - -
XVIT1, aiin cuando esto no se 1legd a efectuar siempre con el
entendimiento pleno sobre 1o que se estaba rea]izando.36
Entre la primera clasificacién se abarca a todas aquellas --
obras “que expresaban descontento por una situacidn especifi-
ca, social, econdmica o politica, pero sin mayor peligro pa-
ra 1a ideologia dominante, pues segin declara Gonzdlez Casa-

nova, provenia de las capas de cultura cristiana heterodoxa,
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poner por escrito aquellos detalles que a2hora nos sirven pa-
ra darnos una idea en términos generales, de la personalidad
tan compleja de un hombre "comin", mis o menos, es decir, --
de los estratos andnimos de la sociedad novohispana, que de-
jaban plasmadas sus inquietudes en escritos dirigidos a lec-

tores que pudieran tomar de ellos un "buen ejemplo™.

Con estas consideraciones, podremos enmarcar el and-

lisis del texto de fray Agustin que en seguida se inicia.

1) Pablo Gonzdlez Casanova. La literatura perseguida en la

crisis de la Colonia. SEP. México, 1986. p. 122.

2) Ibid., p. 120.
3) Antonio Mirquez. Inquisicidén y Literatura. Ed. Taurus,-

Madrid, 1980. p. 36-37.

<3
~

Ibid., p. 36.

5} J. Bravo Ugarte, op. cit., p. 245.

6) Pablo Gonzalez Casanova, op., ¢cit., p. 123.
7) J. Bravo Ugarte, op. cit., p. 246.

8) Antonio Mdrquez, op. cit., p. 137.

9) P. Gonz&lez Casanova. op. cit., p. 1256.

10) Ibid., p. 121.

11) Ibid., p. 39.
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12) Agustin Rivera, op., cit.. p. 245.

13) P. Gonzdlez Casanova, op. cit., p. 32.

14) 1bid., p. 32.

15) Ibid., p. 34.

16) 1Ibid., p. 125.

17) Ibid., p. 124.

18) 1Ibid., p. 125,

19) Monelisa Lina Pé&rez Marchand. ©Dos etapas ideolégicas -
del s. XVII1 en México a través de 1os papeles de la --
ITnauicicidn, E1 Col. de México, México, 1945, Cap. - -
VIII.

20) Edicto General. Vol. 684, Fol. 415r. Ramo Ing-isicién,
AGN., México.

21) P. Gonzdlez Casanova, o0op., cit., p. 22.

22) Ibid., p. 22.

23) JOsé Abel Ramos Soriano. "Los orfgenes de la VTiteratura
prohibida en la Nueva Espafa en el siglo XVIII" en His-
torias, INAH, México, Abvrili-julio 1984,

24) P, Gonzalez Casanova, op. cit., p. 123

25) Ibid., p. 124.

26) Marcelin Defourneaux. Inquisicidén y censura de libros_
en la Espaia del siglo XVIII. Ed. Taurus, Madrid, 1673.

,P. 34-36.

27} J. Abel Ramos Soriano, op. cit., p. 39.

28) M. Defourneaux, op. cit., p. 60-61.

29) 1Ibid., p. 61-62.

36) P. GonzAlez Casanova. p. 125-130.
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32)
33)
34)
35)
36)
38)

39)
40)
a1)
42)

43)

44)

J. Abel Ramos Soriano, op. cit., p. 39

M. Defourncaux,
Ibid., 58-59.
P. Gonzajez Cas
Ibid., p. 124,
Ibid., p. 126.

op. cit., p. 66-67.

anova. op. c¢cit., p. 125,
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La poesia aparece citada en un expediente del volumen -

1203, fol. 264r, Ramo Ingquisicidn, AGN, México.

P. Gonzdlez Cas

anova, op. cit., p. 127

Ibid., p. lz/-1zob.

Ibid., p. 128.
Ibid., p. 131.

Este documento
Fol. 1r., Ramo

Edicto General,

aparece en el volumen 867, ler. legajo,-

Inquisicidn, AGN, México.

volumen 684, fol. 41r. AGN, México.
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CAPITULO 111I. RECURSOS LITERARIOS Y SUS REPERCUSIONES IDEO-

LOGICAS EN EL TEXTO AUTOBIOGRAFICO DE AGUSTIN
CLAUDIO.

A. Elementos expresivos, retdéricos y estilisticos.

I.- Recursos expresivos.- E1 resumen que acabamos de hacer

expone, de manera muy breve, todo el acontecer de la vida

del religioso después de su profesidn. Esta delimitacidn

bicgrafica, como ya diiimos, nos ayuda a comprender algunos_

de los aspectes gue wui.vircn Y qua pudieron haber influido_

en la creacidn del texto confesional, al que nos referiremos

en 1a siguientes paginas.

Tal come hemos mencionado antes, la confesidén gque fray_
Agustin hace al Tribunal es una parte muy importante dentro__
del proceso. En su oportunidad, ya sefialamos que era tanta_
la imnortancia de obtener esa declaracidon por parte del acu-
sado, que el Santo O0ficio no escatimaba esfuerzo alguno para
conseguirla, utilizando los medios qua para ello fuesen nece
sarios. Entre ellos, tenemos la tortura, a la cual se some-
tié a fray Agustin, como ya dijimos. Este realizé su confe-
sién una vez que fue detenido por el Tribunal y antes de co-
nccer cualquier acusacidn en su contra. Lo que es notable -
en esto. es que la declaracidn de fray Agustfn en su escrito
no fue hecha con el fin de vesponder especificamente a la pe
ticidén de alguna autoridad. Ni los inquisidores ni su padre

confesor le habian exigido su respuesta a posibles cargos

por dichos o hechos contrarios a la fe. Por 1o que se dedu-
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ce de la lectura del caso y -del texto el fraile lo escribid,
primero, con el fin de mitigar los juicios adversos de los -
funcionarios inguisiteoriales con respecto a todo 1o que habfia
efectuado dentro y fuera del convento. Sequndo, para exter-
nar, mediante la confesidn, el malestar que interiormente --
sentia por el proceder que habia adoptado con sus "hijos es-
pirituales", 10 cual pretendia justificar con un dervrotero -
de vida anterior que, de alguna manera, 10 habia predestina-
d0 para su vida futura, As¥ . se nuede considerar este dis--
curso como una confesidén espontanea, l1ibre y voluntaria, tal
como 1o requerian los preceptos juridicos de ia Inquisicidn.
Fue escrito en forma de carta, dirigida al padre Francisco -
de la Concepcidn Barbosa, a guien dio autcrizacidén para mos-

trar el texto a gquien considerase necesario.

La narracién, relatada por é1 mismo, sefhala los hechos_
que, a su juicio, ejempliifican claramente la inutilidad y --
ociosidad de su vida, asi como el sufrimiento causado a - -
otras personas. Esta confesidén pretende justificar, mi3s que
nada, cualesquiera otras acciones '"pecaminosas" que el frai-
le hubiera podido ejecutar después de dejar aqueila vida 1i-
cenciosa y retirarse a un convento para dedicarse al servi--
cio religiocso. E1 relato es, en primer instancia, una exhor
tacidén a quienes como &1 hubieran desperdiciado sus esfuer--
zos en una vida llena de pecados y con el fin de que se ale-
jaran de tal proceder y alabaran a Dios. E1l autor se pone -

a sT mismo como un modelo de arrepentimiento y conducta pia-
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dosa, digno de imitarse. Esta es la intencidn declarada por
el propie escritor. A través del estudio mds detallado del_
lenguaje y de elementos retdéricos, veremos cémo se corrobora

tal postulado, asf como algunos otros que iremos planteando.

El andlisis requiere, antes gue nada, una cuidadosa - -
eleccidon de los instrumentos que han de manejarse, asi como__
de los presupuestos que se han de dar por sentado. Cada tex
to requiere en acercamiento particular que dé cuenta de sus
propios recursos y alcances, sobre todo tratindose de un es-
crito como el que aqui se presenta, lieno de elementos diver
SO0S. Uno de ellios, el que primero salta a la vista, es el -
hecho de que no fue escrito con el propdsito de ser conside-
rado como una obra creativa, de ficcién, consciente de sus -
recursos y mecanismos. La elaboracidn del tenguaje, las ex-
presiones, el manejo de oraciones nos hablan de toda una con
cepcidn individual del papel que tenia la confesidén como me-

dig de persuasidn.

El1 autor advierte que no era un "letrado", de ahi la --
imperfeccién de su discurso y la casi desgarbada construc- -
cidon de 8ste. Menciond en el escrito, gque nunca aprovechd
los conocimientos que se le impartieron. En las declaracio-
nes que hizo al Tribunal, asegurdé que nunca habia aprendido_
gramitica u otra ciencia que no fueran las lecturas que hizo
de Santa Teresa de Jesiis. Sin embargo, en el texto se ad- -
vierte que esto no fue del todo cierto. De hecho, en el vo-

lumen que contiene su caso, descubrimos otras declaraciones_
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en las que admite haber lefdo a fray Luis de Granada, entre_
otros. Ademds, las frases en latin que utiliza, colocadas -

apropiadamente, nos revelan mayor instruccidn de la que admi

te. Esto mismo se nota a nivel l1éxico, sintadctico y semdnti

co. E1 autor elabora una serie de figuras que delatan un --

evidente, aunque también incipiente, manejo ltiterario. Si -
1

tenemos esto en rcuenta, podemos hablar de una "literariedad"
en el escrito, propio de los textos poéticos. Esta se "pal-
pa“ a través de los recurses que el autor reine para dar a -

Su escrito una originalidad muy esnecial.

Lo primeroc gque podemos sefialar como uno de los aspectos
constitutivos del escrito, es 1a forma que adopta, a manera_
de carta. Se trata de un mensaje extenso que el reo envia -
a su confesor en el gque da explicaciones sobre cédmo se ini~-
cid en su vida religiosa. Abarca varios folios en los que se
presentan los acontecimientos, cronoldgicamente ordenados -
por parte del autor, quien narra lcos diferentes sucesos que_
tuvieron lugar, ¥y las que especialmente le interesaba desta-
car. No los divide en parrafos bien delimitados que desarrog
llen una idea central. Mis bien coloca los hechos tal como_
los va recordando y asociando. Eslabona unos c¢con otros, - -
siempre guardando el orden temporal, pero sin llegar a con--
formar secuencias completas. Por ello, resulta a veces tan_
diffcil de comprender 1o que el escritor dice, o a lo que se

estd refiriendo.
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En cuanto al lenguaje, notamos inmediatamente que aun-
que no es muy elaborado, ni cuidadosamente seleccionado, en-
trafia bastante dificultad. Aunque apreciamos en e1 manejo -
de l1a la. y 3a. pversconas en el relato,cierto tong confiden--
cial y muy familiar, se ve cierta afectacién en oraciones y-
clausulas, mal empleadas, las masde las veces. Estas se i1legan
a hacer tan largas, que se pierde el sentido por la cantidad

de elementos que el autor acumula en cada una. lLos vocabios

~y eARnEd A~

que vara elio toma no son exactns  nuees camhin
o modifica su uso, como el caso de "parasismeado", que en el
texto aparece como un adjetivo que designaria a una persona_
afectada de una enfermedad, siendo que el término correcto,-
en todo caso, hubiera sido 21 de "parasismo’” que nombra al -
espasmo en sf, sufrido por algin individuo, Nuestro autor -
acomoda los términos segin el propdsito que tenifa, no toman-
do en cuenta reglas gramaticales. Esto se ve en algunas fra

ses donde no concuerdan el svjeto y ¢l verbo, o €1 sustanti-

vo y el adjetivo, por ejemplo: "Mds advirtiendo el qozo mi-
ramiento ... el que deveras Tlega a amar a nuestro divino --
Jesids hame librado...". En otras no se coloca de manera pre

cisa el pronombre enclitico, con lo cual las expresiones se_
hacen oscuras y complicadas. "Haber estas contingencias ve-
rifigdndose en cosas ejemplares..."

El uso de sustantivos tales como "desengafio", "maldito"
"precito”, “inmundicias", etc., dan a la narracién un cons-

tante ambiente de pesismismo. Su uso frecuente, a lo largo_



de todo el relato, hace que éste caiga como en una linea --
descendente, alterndndose con momentos de *“favor'" para el --
autor: "No tenia buen concepto de alma ninguna, o quiero de-
cir, siempre ponfa este inmundo espiritu causas para que de__

todos presumiera mal". "En tode 2) referido tiempo, sdlo -

tenf¥a el consuelo de la frecuente comunidn...". Se alterna_

un hecho que fue perjudicial para el autor, con uno de los -
beneficios de los que disfrutaba a pesar de todo. Se contra

ponen dos estados de animo, dos visiones del asunte.

Es importante, en este SENALIA0, ei lhaleju que oacc do -
Tos sustantivos, porque es como se logra que, a 19 largo del
escrito, exista un c¢tima de incertidumbre, angustia y males-
tar. Para reforzar eso aGn més, el autor sustantiviza cier-
tos verbos ¢ adjetivos que dotan de mis propiedad a las des-
cripcicnes o afirmaciones que se hacen: "Porque mis pensa- -
mientos, estén siempre en lo eterno (misericordia toda de Je
siis) ya en e1 desasimiento de 1o caduco...". Siempre ante-
pone los adjetivos a los sustantivos, de modo que la cuali-
dad referida adquiere una dimensién mayor en la perspectiva_
del lector: "En todo el referido tiempo, séloc tenia el con--
suelo de la frecuente comunion. De esta forma, no delimita_
el sustantivo y da la impresidn de una accidn continua o re-
petida. Esto que maneja el autor, quizd de manera casual o_
inconsciente, no deja de mostrar cierto cuidado por los voca

blos que coloca y la manera en que los dispone. Lo mismo se

puede decir con respecto a los verbos. Huchas veces no es--
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tan conjugados en la respectiva persona, que en este caso se

ria “"yo", sino que los dispone de manera imnersconal, en ter-

cera persona, e incluso en perifrasis: "El no cumplir anual
mente con la Iglesia era frecuente:...". "A no ser que yo -
tan ruin, pudiera con el menos golpe convertirme...". "“Sea_

en plGblico, sea en secreto, en sintiendo el impetu, suele --

ser de modo que grito diciendo....".

Esto, unido a la supresidn de conjunciones, verbos eli-
idos y también sustantivos, hace que el lector perciba el --
Lexto de manera contusa y ambigua. Las ctrrcunlocuciones de_
Tas que hace uso, -y nos atreverfamos a decir que abuso-—de- -
muestran un afdn por presentar un lenguaje elegante, rebusca
do, que expresara con la solemnidad deseada, aquello que el_
autor querfa transmitir, En este sentido, podemas hablar ~-
de una elaboracidon, que si no es peosible 1lamar artistica, -
s podemos calificar de retérica, pues el "bien decir" que -
el autor pone en juego, llevaba como fin dltimo la justifica
cidén de una culpa y el persuadir a! Santo Oficio de que ese_
modo erréneo de vida anterior, respondia a influencias exter
nas. Para designar tales, hace uso de las asociaciones como
en 1os siguientes casos: "Ni era menos lo que se me ofre- -
cia en la vanidad continua, hasta llegarme a decir el Sober-
bio... . s6%o porque sepa la mudanza que la diestra del AltY
simo...". La variedad que introduce en los términos, logra_
que el escrito no se escucne repetitivo ni pobre en el voca-

bulario. Busca la manera de expresar los sucesos que, de --
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ninguna manera se pueden considerar "gratos", de la manera

mas apropiada posible, y mediante imidgenes que ponen de re--
Tieve un notable e impactante mancja del lenguaje. As% ex--
plicd que sintid "un dolor de cabeza exorbitante, despi@ien-
do materias por boca y narices, con tal estraqo ocue, por”no_
gustar 1o abowminable de sus féctores, ponia mi glfato en las
exnpulsiones mds inmundas de Ta naturaleza”. Son frecuentes _
a 1o largo de todo el texto las circunlocuciones de este ti-
po, asi come la ecxpunsidn de las acciones, ¢ ol uso de térmi
nes el1didos, 1TmPrecistlones, &Li., 10> Lhales LUhluiwmain diva_
estructura discursiva en Ja que alternan las largas digresio
nes con los pensamientos breves, a veces cortados, que se -«
encadenan y aglutinan én todo el texto-, Esto e©s mds patente
cuando observamos el uso que se hace de conjunciones copula-
tivas {afirmativa y negativa) que asi como continian una des
crincidn o una sucesidn de hechos, por medio de la unidn de
algunas oraciones la prolongan con la negacidn de otras. --
Con eosto sec logra dar la impresifin de aue el autor se debate
entre ambos polos de su argumentacidn: “Y aunque he tenido -
muchas comunicaciones espirituales, siempre he andado con --
cautela. ¥ mis escritos siempre han side haciendo actos de -
contricidén, signandome y atando a Dios Nwestro Seior para mi
ayqda..... Ya desecho de todo afecto terreno, de mado que ni
la sangre me llama, ni la comunicacién se mueve... ni el gus
to me alborota, ni la adversidad me entristece.....”. Obser

vamos un juego de luz y sombra, contraste que pone de realce



la contradictoria personalidad de quien esto escribe.

E1 manejo de tales recursos, a nivel l1éxico, repercute_
en 1a organizacién sigléctica del escrito. Asi por ejemplo_
Ta profusidad de informacién que el autor gquiere presentar_
con respecto a una situacidn determinada, hace que consStruya
enunciados bastante largaes, 1o que occasiona el gue sean con-
fusos y ambiguces, dado que no se¢ detecta bien el antecedente

o la referencia a Ya que se alude. Al encadenar una serie -~

de t&rminos, como vimos en el ejemnlio anterior, relacionados

r

nocl grdon oromo+ical ce anlameran de tal forma gque impi--
den la cabal comprensidén del texto. A esto se debe aifadir -
el uso constante del hip&rbaton, el cual es a veces bastante
forzado y no permite con 211lo asociar la idea. £1 resultado
es un discurso complejo, vebuscado y dificil en algunes fraaq
mentos: "A humanos miramientos, aseguro 2 mi padre, delante
de Dios MNuestro Sefior, que me envid su Majestad unos afectos
tan humildes, que ciertamente deseaba no ya dignidades, ni -
sacerdocio, sino ser un tvriste donado de Ya maAs humilde reli

gidn".

En este ejemplo se observa, de modo inmediata, que "“A -
humanos miramientos” no corresponde el resto de la oracidn, _
pues_tiene otro sujeto, "mi padre®, 2l cual estidn referidas_
tas subsiguientes oraciones subordinadas. Otro de los aspec
tos de nuestra narracifn es la carencia de un orden secuen--

cial que permita separar partes constitutivas del texto. HNo-
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hay parrafos bien delimitados que desarrollen una idea com--
pleta hasta concluiria. Cierto que el hilo cronolégico no -
se pierde, pero se interrumpe,-10o cual lejos de ser un defec
to es un mériteo-por didlogos, digresiones y exclamaciones. -
Dichos recursos enriquecen l1a descripcidén y alt mismo tiempo,
Ta vuelven en todo caso, casi un monfélogoe o solilogquio, mas_
que un escrito dirigido a un Za. persgna. E1l autor escribe
como si hablara consigo mismo, pero a la vez, hace extensivo

su discurso a ctros posibles Tectores.

De todo le anterior podemos inferir un estado de animo_
muy veculiar en e] autor. La alternancia, combinacion y mo-
dificacién de los recursos poéticos que utiliza, revelan - -
una exacerbacidn tal que le hacia expresar enunciados comn és
tas: “"otras veces me era forzoso arrojarme al suelo o poner-
me muy fuertemente la esquina de una mesa en el corazdn, pa-
ra podernme contener, Otras veces era forzoso prevenir canti
dad de agua helada para despuls ceauigar, porque sensiblemen
te me abrasaba. Al leerioc, reconocemos imagenes visuales --
bien elaboradas que producen un efecto estético y sensorial_
notable. De hecho, 10 que é1 hace es conjuntar una serie de_
términos que, asi ordenados, crean en el lector un profundo_
impacto. Y no sé6lo é€stos, sino también las enumeraciones, -
paradojas, aposiciones, metonimias, que llegamos a identifi=-
car en el texto, nos hablan ya de una elaboracién consciente
por parte del escritor, quizd muy incipiente, pero ya presen

te. Cabe la posibilidad de hablar de una funcién poética --
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del mensaje discursivo, tal como la conciben algunos tedricos,

si a 10 que hemos dnicamente sefalado, anadimos el manejo de

tiempos y perspectiva en el escrito que nos remiten & rela--

tos mis elaborados pertenecientes a un género definido. Vea

mos algunos de ellos.

2.- Manejo de tiempos, voz del narrador. Podemos distin- -

guir en el relato un nivel de la historia, o anécdota, y uno

del discurso. La primera entendida como la relacién de he--

chos que el autor crea y wvrdden

4]

de

acuerdo a una idea precon

cebida. £l segundo, como el vehfculo formal que contiene la

historia. Ambos niveles manejan tiempos que no siempre con=-

cuerdan. tn este sentido, marejarfan cada uno de elilos su -

propic tiempo,

de acuerdo con la perspectiva desde la cual

aborden el asunto,

sea la del narrador o la del personaje.

Dentro de 1o que Genettez ha trabajado acertadamente como -

recursos temporales en la estructure del texto jiterario, --

distingue una categoria a la que define como MndoB. que es

1a forma en la que s5e presentan los fragmentas narrativos en

el escrito. La disposicién temporal en la que éstos se si--

tian puede ser marcada por regresiones, retrospecciones, o -

bien, antipaciones. Junto con &stas se tienen las elipsis, _

supresiones, resdmenes retrospectivos, que dan cuenta de un-

lapso de tiempo determinado por el autor. E&En nuestro texto _

serfa diffcil hacer una separacifén entre historia y discurso.

Recordemos que no estamos frente a un texto que responda a

una motivacién literaria o ficcional permitida. Lo que lee-
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mos son acontecimientos que tuvieron lugar efectivamente, -
vividos por quien l1os escribe ¥y disbuestos segin el orden --
que éste les asigna en linea croncldgica. Hay un tiempo ini
cial del vrelato o de la historia, enunciado en otros térmi--
nos, desde donde parte el autor ya sea hacia el pasado o ha-
cia el futuro. Por ejemplo, leemos: "v si para el intento -

que tengo mediante Nuestro Sefor hubiera side mi Padre de

dar algquna relacidén de mi, s6lo le suplico muesire estas car

tas a cuantas personac fuese necesario”. Aqui notamos i1a =--
anticipacidon que el autor hace de ciertos acontecimientos,

que &1 supone que podrian succder, dande entrada a la vez,
a otro tiempe dentro de Ta narracidn. Cuando se intercalan_
o alternan tiempos a nivel del relato, es decir, en el dis=--
curso mismo, se habia de 1la VozA {aspecto de la narracidn --
verbal considerada en sus relaciones con el sujeto). En el _
texto que trabajamos, podemos ver claramente la manera en -

que esto se¢e da, puesto que se combinen el tiemso presente,

en el que se sitia el sujeto, con el pasado y el futuro, se-

3

nalados con paréntesis y exclamaciones Que Se marcan.

Helena Beristdin explica que el narrvador "no se identi-
fica totalmente con el auter ni siquiera cuando estd en pri-
mera persona", en caso contrario se tratarfa del "yo" que -=-
escribe "una comunicacién de trdmite burocrdtico", aludiendo
al escritor como personaje y como entidad social, siendo &1 _
mismo el referente.5 Este es uno de los oroblemas a los que

nos entfrentamos con este texto. MNo se ajusta a las catego--
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rias establecidas por un método de analisis determinado, ya_
que contiene una inmediatez palpable que, a simple vista, -
podria no parecer propia de un texto literario. Sin embar--
go, tal como hemos podido soslayar, hay una cantidad de ele-
mentos constitutivos que estructuran, mds que un sinmple esw-
crito juridico, un relato que narra y describe acontecimien-
tos. Ello remite, ademds, a contenidos ideoldgicos de otra -

indole, qQue bien pueden compararse con los de olros textos

Titerarios ya consagrados por la tradicidn cultural.

Es el case de las figuras retéricas, ya enumeradas ante
riormente, aparercen en a2l texto frecuentemente. £s intere--
sante el que, sin pretender hacaer un evocrito que cumpliera -
con las caracteristicas requeridas para ser considerado 1ite
rario en su tiempo, e1 autor haya pdodido acomodar recursos_
temporales ¥ expresivos de una menra 18gica vy lograda, be -
igqual manera, la configuracidn de algunos de los personajes_
y del protagonista, delatan ese afin, adn incipiente, por --
realizar un mensaje elegante, rebuscado v solemne que diera_
la impresion que el autor deseaba transmitir. MNo es diffcil
imaginar que un documento del tipo que ahora nos ocupa, no -
tenfa porque manejar dichos elementos, puesto que su cardc--

ter era eminentemente juridico.

,

En las Instrucciones dadas a los inquisidores desde 1la

época de Torquemadas, se coloca a la confesidén como uno de -

los requisitos indispensables en las audiencias preliminares,



con e1 fin de que se prosiguiera en el desarrollo del caso._
La fusidn del escrito desde esta perspectiva, no era otra --
que ta de referir una informacidén requeride por las autorida
des y sin mayores derivaciones e implicaciones. Cumplia, --
pues, una funcidn badsicamente refoerenciail, A diferencia de
esto, la estructura narrativa que tray Agustin maneja, apo«-
yada en la distribucidn y seleccidn de los hechos, de acuer
do a una linca cronolédgica inicial, dista muche de ser mera-
mente informativa. Su propdésito no ¢s sélo 21 de hacer un -
raporte de una serie de situaciones uauo e acontecieron a =--
lo largo de su vida. La argumentacidn que elabora conjuga -
ingeniosamente recursos del Jenguaje literario y estructuras
discursivas bien delimitadas. Identificariamoes pues, en i

texto, tres partes constitutivas qgue soerian;

a).- La exposicién de 1o que ocurre desde su nacimiento has-

ta la entrada en el canventio.

by.- Su profesidn como lego de la arden de San Hipolito y -
suys consecuenites “accidentes'", entre los que se inclu--
yen arrebatos, éxtasis, visiones, malestares fisicos, -
etc.

c).- Una etapa "contemplativa" en la gue se dedica a "disfru
tar" de los beneficios que le produce su ectado ¢como --
"elegido" de Dios para rec{bir esas visiones "imagina--

rias" e "intelectuales",

A medida que se van sucediendo los acontecimientos y --
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con el transcurso del tiempo, Agustin va penetrando por senderos mis com
plejos pero 3 la vez, mis elevados, en el orden espiritual. E1 proceso_
al que asistimos, a primera vista nos remite a discursos literarios ante
riores. Bastaria recordar a Santa Teresa o al mismo San Agustin. Aunque
ceria también importante cotejar el discurso del fraile con documentos -
confesionales presentados a la inquisicién, para notar la forma en gue -
ma se nos hard mas fdcil entender a qué obedece ese impetu -
por elaborar su discurso, con mayor prolijidad. Esto nos -~-
1levard a un estudio de las condiciones reales gue propicia-
ron la creacidn de estae texto, y gue, junto con el andalisis_
que realizamos, podrd day cuenta de los elementos esenciales
que intervinieron en su creacidén. Bebemos aclarar que la --
comparacidn que haremos no abedoece a un simple afan de cap--
tar analogfas en el plano formal y en el de contenido. Apo-
yandonos on cenceptos de otros autores criticos, pretendemos
ahondar en Yas caeracteristicas arviba sehaladas, con sus im-
plicaciones en otros Ordencs, religioso, social e ideolfyico.
E1 texto empleado nos permite eso y mucho mas . De manera --
que al referirnos a otres discursos narrativos, lo hacemos -~
con la intencidn de cotejar estructuras, contenides, ideas -
sustentadas, etc., con lo que el escrito de fray Agustin se-
guramente quedard mis esclarecido.

3.- Estructura de textos narrativos: temdtica y argumenta--

Antes de entrar de lleno en analogias entre el texto -~-

estudiado y otros discursos literarios, nos gustarfa reprodu
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cir una contfesidn representativa de los procesos inquisito--
riales. Citamos un fragmento de una confesidn hecha al Santo
Tribunal que tivifica 13 naturaleza de tales documentos. Se_
localiza en el volumen 784 del Ramo Inquisicién, AGN, fols -
548r en adelante. E1 proceso al gue pertencece se formd a --

unos espanoles sospechosos de proposicioncs herdéticas, que -

trabajaban como marineros de un barco francés.
"M{uy) R(everendo) P{adre) H{uestra}.

t» Madegtad divina vorospere a V{uestra) P(aternidad) --
M{uy) R{everenda). Mucha salud y vida para amparo de po- -

bres afligidos como yo.

Aungue ya habrda dado cuenta a Y{(uestra) P{aternidad) --
M(uy) Rf{everenda) el R(everando) P{adre) vicario provinciail
de lTos que en mi particular pasa. No obstante, c¢omo mas - -
obligado a buscar mi remedioc sclicito por éste ponerme con -
toda humildad a los pie de V{uestra) Platernidad) M(uy - -
‘R{everenda) y dar parte de todo para que enterado de mos mo-
tivos y causas, ve con piedad la mia en justicia, me dé la -
sentencia de perddén o de castigo mirande con atencidén las --
cldusulas siguientes., Todos tos pobres estamos obligados --
de ley natural, a buscar conveniencia, para pasar la vida;, -
mds si en ella peligra el alma por el quebranto de la ley de
Dios, estamos obligados por ley divina a dejaria. Asi pues_
yo, Jjuzgando conveniencia, me embargué con los franceses, --

viendo el peligro tan manifiesto, de perder mi alma en compa
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fita de hombres tan encontrados a nuestras costumbres -y a ca
S0 a nuestra S5anta lLey- pues s6io en lo aparente son cristia
nos; y de lo anterior brotan (a 1o que entre ellios observd) _

centellas conocidas del grande incendio que enciervan contra

nuestras santas devociones y catglicas costumbres'.

Como notamos, el relato resulta amenoso e interesante.-
Inclusive notamos también un orden cronoldégico y cortes que_
dan pie a digresiones, juicios o anotaciones. Sin embargo,
el compararlo con el inicio del texto que estamos trabaiando.
hallaremos diferencias importantes. £1 manejo de tiempos, -
la voz del narrador y otros recursos posticos o expresivos -
no aparecen en el escrito aperas citado. En esta confesion_

se da una linealidad en ¢l meonsajo, que sc dirige a un recep

-

tor con el fin danico de informar, La confesidn de fray Agus
tin, en cambio, 1leva 1a firme intencidn de dar cuenta de --
una situacidn, pero ademdas, he aqui lo importante, de per-

suadir o Justificar a fin de mitiagar una accidr judicial, --

j8Y)

gque implicaba una sancidén, La confesidn de los mavineros tu

O

vo el propdsito de aclarar y relatar los hechos gue tuvieron
lugar mientras desempefiaban su trabajo. (Quienes realmente -
actuaron en contra de la "santa ley", fueron los extranje- -
ros, obligdndolos a ellos de paso. Esto en el plan meramen-
te anecdético. En un nivel mas profundo de intencionalidad_
en el texto, vemos en la declaracién de fray Agustin Ta con-

ciencia de su proceder y por eso, prédcticamente se cura en -

salud, aduciendo una serie de hechos fuera de su alcance, --



127
que lo 1levaron a cometer actos dudosos. Hay una doble inten
cion 2n el texto del fraile: informar por un lado, lo cual --
aparece de mancra expresa; y justificar su proceder con he--
chos de su vida pasada. fn esto se incluiria el ejemplifi--
car con su propio derrotero 1o que podyian hacer otros que,-
como 21, quisieran adoptar un modo de vida que Tos condujera

a Ya paz espiritual y a la rectitud.

En este sentido, su proceder no podia ser condenado de

ningiin modo, antes por el contrario, deberia ser tomado como

e b e
Wis walon

R I T R ar ’ 4 i i
"1z dn viwsed  anvcaveranria v humitdad., cualida

o

des gque el autor se enpefia en hacer suyas a cada momento. --
Esto es por lo gue se refiere a mensaje e intencidn. En - -
cuante a las estructuras narratives, encentrames que 1a con-
fesidn del marinero, narrada en primera persond, no procura_

Ta elegancia o, al menos, la elaboracidn de los términos. -

Su expres idn se desarrolla de la maners mis clara posible y_

sin mavores dificultades. HNo encontramos alusiones tempora-
les ni ubilcaciones concrelas., Tampocs exclamacisnos que de-
laten el pensar del autor, Su narracidén es amena y de fadcil
lTectura. El texto del fraile, por el contrario, acusa una -
falta de claridad en algunos pasajes. Maneja los tiempos de
manera conveniente & ingeniosa. Ubica al lector en el momen
to en el que €1 desea que esté. Relaciona cada parte del --

texto sin cortes muy evidentes en una continuidad notable. -
En general, éstos son algunos aspectos que podemos encontrar

distintos. Habremos de considerar otros con respecto a un --
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tipo de producciones con el fin de destacar nuevos puntos de

confluencia o separacién,

B. Estructura y temdtica de textos comparativos, implicacio

nes ideoldgicas.

1.- La Avutobiogratia come género y su relacidn con la con--

fesidn.

Hemos hablado anteriormente de la posible comparacidn -
de nuestro texto con otros escritos mdis elaborados, conside-
rados como autobiogrificas. De esta forma se hace mas sen-
cillo el percibir y destacar las posibl2as semejanzags ¢ dife-
rencias temdticas, estructurales 2 ideoldgicas cntre ellos._
Ahora bien, si desde el mismo titule de este trabajo designa
mos el texto en cuestidn como un escritce autoebiografico, --

seria necesario, partir de un modelo, para analizar nuestiro_

texto desde esta perspectiva.

Aunque los inicios de ta autobiografia como género, no_
son muy claraos, algunos autores s¢ remontan a la Antiguedad_
Clasica con obras donde ya existTan cualidades comungs gue -
permitfan hablar de un caracter autobiocgrafico en ellas. Ei
término autobiografia es de reciente aparicidn. (May opina_
que tendrd@ unos dos sig]os)? Designa a una serie de textos_
que contienen elementeos y caracteristicas discursivas gque --
han ido conformando un género, aungue de manera relativa. --

Dar una definicidn en este caso, gquizd no serta lo mds ade--

cuado, opina el propio May, sin embargo., serd@ necesario ha--
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cer una delimitacidn previa de 1o que ha de entenderse por

"autobiografia”, a fin de manejar el concepto, en adelante._
E1 autor ya citado propone entender a la autobiografia como_
un "conjunto de textos que adn no han podide ser unificados_

y homogeneizados por una larga tradiciaon de lecturas y comen

8

tarios": Sin embargo, todavia podemos extender 1 significa

do a una "biografia escrita por aquél o aguellos que son sus

. .9 : . - .
protagonistas"”. J. Starobinsky, nropondrd, pricticanmonte,
To mismo: "1a hiocoypa€da do oo =orl Lhg hewiia O ilda MiIS= =

ma".10 Como se¢ ve, aqui se implican los términcos "autobio=--
grafia "y" biografia" gque, desde luego, bpresentan caracterfis
ticas afines, pero designan realidades diferentes. La segun
da incluye los acontecimientos mds importantes de una vida,_
narvados por el propio protagonista. En ella se manifiesta,

entre otras muchas cosas. "el gusto por la introspeccidn, --

un bropdsito expiicitamente formulado en la advertencia ‘al_
Tector' de pintarse &1 mismo"}1 tsta limitacién del término
nos permitird rastrear, en un recorrido histdrico, los orige
nes, las primeras manifestaciones escritas de este tipo de -
composiciones a las que Bajtin asociard con la visién del --
mundo del individuc y la perspectiva del tiempo que en ella_
12

se aborda El autor en su estudio, Teoria de la nove-

la, distingue varios tipos, entre ellos el de la novela auto
biogrdfica, que remonta sus origenes a Ta Antiguedad Cl4asi--
ca. No tuvo una obra representativa como tal, sino que se -
fue delineando gracias a caracteristicas y elementos de - -

otros escritos retdricos. Bajtin nos dice que "las formas -
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autobiograficas greco-latinas se fundaron en un nuevo tipo -
de tiempo biogrdfico y una nueva imagen especifica del hom--
bre en el cursc de su vida".13 Sustancialmente distintos a_
obras anteriores, surgidas en la cultura helenistica. E1 --
autor expiica que la creacidén literaria, insertada en co- --
rrientes espacio-temporales, tipifican al texto con respecto
a una época determinada ¥y, por ello, 1a instauracidn de nue-
vas formas llevarfa, necesariamente, a la adopcidn de nuevos

puntos de vista e ideologias.

Esta observacién resulta muy importante para nuestro es
tudio, porque nos permite comprender el cambio que se opera,
tanto en las fovmas como en los contenidos ideoldgicos. Fue
10 que ocurrid cuando, en el periodo greco-~latino, se dieron
importantes modificaciones en el aparato social y con ello -
en las expresiones artisticas, como la autobiocgrafia. La ~-
visidn del hombre que sustentaba este tipo de escritos era -
Ta misma que la de la biografia. £5 decir, ambas considera-
ban al ser no como un ente individual aislado, sino abierto,
con perspectivas y concepciones oriantadas al interés pibli-
co. De hecho, vida interior y exterior se hacian una. De --
ahi que la actitud que cada quien guardaba hacia si mismo, -
1a tenia para con otro. Serd hasta épocas posteriores, con_
la disgregacidén de Ta unidad helenistica que empezd a cobrar

importancia el registro de los acontecimientos de una vida.

Algo parecido fue lo que se dio en la sociedad romana,_
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donde la autobiograffa se considerd como "“un documento que -

transmitfa y perpetuaba a los descendientes la conciencia

familiar y ancestral"ln- La orientacidn socio-politica e -

ideoldgica de esta sociedad era sustancialmente distinta a -
la de los griegos y, sin embargo, la autobiograffa conserva_

en ambas, el mismo cardcter oficial o piblico.

En 1os escritos latines aparecifan Yos 'obrodigia' como -

elemento retdrico. es decir, presagios o prodigios que te- -

nfan imporvancia iua

Fon oy e )

Ja en el destino y a2accidon del hom-

bre. Tal concepcidn, que Bajtin designa "bonhsur" incidia -

de manera determinante en la vida humana, siendo ademds in--

separable de todas sus manifestaciones ideoldgicas o espiri-

tuales. El genio, el talento y la insniracion literarias, -

dependial'de ese "bonheur"™, hechos que tomarian posteriormen-

. : . 15
te otitras corrientes literarias.

Ern estas formas, »roniamente surgidas en 1a cultura ro-

mana, aparecen sicwprg al margen aguéllas gque venian de la -

sociedad helenistica, nos dice el autor, pero alcanzan un --

grado mas en su consolidacidn comoc estructuras genéricas.

Una de esas formas constituidas ya en 1a etapa de la cultura

greco-latina, fueron los escritos personales, hechos sobre

l1a base de 1a concepcién platonica del "camino hacia la bis-

queda del conocimiento“.16 En ésta, ademds del interés pu--

blico, se introducen comentarios netamente autobiogréficos

que vrevelan ya una intromisién mds directa del individuo por
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s mismo. En general, es posible decir que estas formas de-
la Antiguedad se definen por "la toma de conciencia piblica_
del hombre".17

Tiempo después, se desarrcllaron formas de expresidn au
tobiografica que descubren esferas orivadas de la existencia
del hombre, resultado de modificaciocnes especificas de las -
ya existentes. Entre éstas encontrarfamos, segin Bajtin, --
tres apartados o clasificaeciones: la representacion irdnica__
y satirica de la propia persona y de sy vida. (Ovidio y Pro

18 E1 paso del pnlano piblico y nacional

prercio entre otros).
al privado y personal, donde se empiezan a "develar una nue-
va toma de conciencia interior", perdiendo su caridcter ante-
rior. (Ejemplo de ello serian las cartas de Clcerdn). Y el
tercer modelo seria el que se sustenta en la filosofia estoi
ca, que se construia en forma de didlogo, combinado con refe
rencias a la ideologia que o sustenta. Dentro de é&stas, --
los eventos de la vida intima y personal del individuo tuvie
ron mucha importancia. El tema de la muerte, incluso, 1legd
a2 adquirir® un rol esencial dentro de la conciencia autobio-
grifica del hombre".18

Este brevisimo resumen de lo que Bajtin considera el --
prinéipio de las formas autobiogr&ficas que se desarrolla~ -
rfan mds tarde en la cultura Europea, nos ayuda a ver que el
género autobiogridfico, en una primera etapa, ha ido evolucio

nando de acuerdo con diversos factores, entre 10s que desta-
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ca la concepcidn histdrica, ideolégica y politica. De esta -~
forma, nos remitimos ahoera a las caracteristicas que el géne

vro adoptd una vez que las condiciones sociales cambiaron pa-

ra dar paso a nuevas formas de organizacidon. Durante la --

tdad Media, explicard Misch, también haliawmos ltas circunstan

ctas adecuadas para la consolidacidn 4e 1a autohiografia co-
mo forma literaria. Las epistolas que intercambian monjes ¥
cclesiadsticos sobre el bienestar de sus respectivos “reba-

ftos", fueron obieniendo mayor

importancia cono vehiculo de ~
comunicacidn interpersonal, al grade de que se consideraran_

un “regaiuv Jivirn” aue ayudaba a disipar penas espirituates,

o simples inquietudes.éu

Estas cartas aparecieron como una proglongacidn de las -

formas retéricas de la Antiguedad (ldsica, segin 10 expresa__

Misch. Aun cuasndo su funcidn primordial fue la de tratar - -
asuntos cotidianos, su utiiidad se extendid a otros aspectos
de la comunicacidén, pues Sirvierown comno vehfculos para el in
tercanbio de ideas. En elilas se trataban probiemas de indo-
le perscnal, instrucciones oficiales, comuniceciones dintomd
ticas, etc.21 Pero también ayudaron a que, Dor medio do la_

escritura, se "liberara el

hombre interior”™ de las conven- -

ciones sociales, por medio de hacer accesible al escritor wun

“amigo” a quien pudiera presentarse tal cwal, y exteriorizar

sus ideas. Esta practica 1legd a extenderse y constituirse

como una costumbre de la que participaron hombres como San -

Jevrdnimo, y otros, ya que el leevr vidas ejemplares resultaba
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en la edificacidén espiritual de los lectores. Se sucedieron

relatos sobre las conversiones religiosas de las gque habian__

sido protagonistas muchos que después llegaron a ser "mdrti-
res"” del Cristianismo. Se narraban las "experiencias inte--

lectuales que ayudeban a 1905 hombres a escapar de la escla--

. . 22 .
vitud de Jos sentidos". Como se aprecia, ©stos textos, -

las cartas v los relatos mds extensos -autobiografias pricti

camente- suponen la compelencia de un lector. Yan dirigidas

a un piblice en particular, Ejemplos de ello serian 21 tex-

L to de San JeiGalnl L, tTrecialimente. al de bLa Vida de

San ~--

Antonio, la cual “muesira gue en la prdaciica mondstica del -

auto-anidlisis, no sdlo fue la relacidn del alma con Dios - -

guardada en la mente, sing la relacidn con otro hombre, o en
23 R

Jitevratura, con el piblico™. A cste nivel, va no se habla

de cartas o narraciones biocgraficas dnicamente, sinp de ver-

daderas confesiones, auspiciadas, impulsadas ¥ prdcticamente

exigidas por el Cristianismo duranmte la Edad Media. La con-

fesidn implicaba, precissmaents, un macanismo de purificacidn
de arrepentimiento y, posteriorments, de conversion. Ejem- -

plos de ello, se tenfan en los escritos biblicos (los evange

1iegs especificamente que narraban casos como los de Marfa --
bl
Magdalena y el apdstol Pablo).““ Con esto, se ecxhortaba a

los Andividuos a que hicievan analisis personal, interior

de su vida, con el interés de que se pusieran al descubierto
sus "pecados". "La idea de la comunidad, en la cual cada =--
uno deberia ensefiar o mostrar su pena, le daba a la prictica

el propésito y el valer de una confesidn pﬁb\ica".zs Es de-
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cir, el intercambio de cartas en tono fntimo, confidencial
(y confesional) que expresaba inguietudes personales de - -
quien las escribia, se "normalizé", o se hizo comiin. Fue --
entonces cuando la confesién adquirio el rango de sacramento

formal, dada su utilidad e importancia, asegura Misch.

En efecto, la confesidén brindd al individuo la oportuni
dad de mostrar su "vida intevier" al juicio piablico. Esto -
supondria, desde luego, una "técnica de instrospeccidn o au-
to-andlisis, el cual se 1legd a desarrollar sdlo en las al--
tas esferas de la sociedad“.zﬁ Este movimiento de actitudes
confesionales se did igualmente en las formas literarias. -
t.as epistolas o cartas, las narvaciones autobiograticas o =--
vidas de santos y las confesiones, (incluidas en las anterig
res) expresaban todo ol sentir del individue respecto a su -
propia vida, ¥y 1a caoncepcidn del wmundo gue le rodea. Par ==
ello resulta tan interesante el estudio de formas literarias
que rescatan de manera representativa todo esto. Serfan - -
obras que contemplaran los valores ideoiégicos de 1a época.-
Ese es el caso de las Confesiones de San Agustin27. Misch -
nos explica que se ha tenido la idea de que este tipo de tex
tos 1o que hacfan cra proveer una salida al trabajo eclesids
tico. Pero segan el propio Misch, 1o que sucedia era que el
escritor combinada una confesién confessio-peccati y una con
fessio-laudati, o sea, una exposicidén de su vida pecaminosa_

y otra de las bondades y virtudes que é1 descubrfa en el - -

Creador'."'8 De hecho, como menciona el autor ya citado, se -
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da una interrelacién entre 1a pridctica confesional y la vida
cotidiana, pero siempre con las proporciones guardadas, pues
muchos recursos y valores de la autobiograftfa como forma 1i-
teraria siguieron evolucionando en los siglos posteriores a_
12 aparicidn de estos textns que hemos mencionado. San Agus

tfn tuvo un siandmero de imitadores y seguidores.

Pero no seria sino hasta el sigio XVIII cuando el térmi

. . oy . 29
no “"confesién”" volveria a utilizarma en un texto literario.

17707
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{f-sr:-f-ffnffrimn frFEATar Aun ne Fonana cinine aAn- -
tes, hubo autores quae dieron a 1a autobiografia una expre- -
sign Gnica y de mucho mérito. Santa T:rresa de Jesds, ¢s una

de las miximas representantes del génerc. A el1la se incluye

puy

dentro de ltos continuadores e la tradicion agust

Wi

niana mis _
pura. A nosotros nos interesa esto por la referencia tan --
inmediata que tiene con el texto de fray Agqustin, el cual -~
puede ser estudiado a la luz de los aspectos anteriormente -
expuesilos. Sobre todo los gue tratan particulormonte la au-
tobiografifa, a ditvereancia de 1a confesidon que, en algunos ca

. 3
sos, se vuelve tlaica, secular. 0

A partir del s5iglo XVIII -
con Rousseau, por ejemplo, enceontrames bajo el titulo de - -
"confesidén", escritos que pretenden dar cuenta de sus actos_

31 E1 autor que sostiene

pero no a Dios, sino a los hombres.
esto, también anade que, de hecho, cada autor da un trata- -
miento distinto al término y por eso, no extriia encontrar --
producciones con intenciones diametralmente obpuestas, bajo

el mismo titulo. Se dio un proceso que definitivamente tuvo
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que ver con las condiciones histdricas prevalecientes, dando
por resultado el enriquecimiento de los textos autobiografi-
cos. Aunque, tal como lo admite el autor citado, ya en el -
plano general, no es posible explicar simplemente el género_
por caracteristicas sociales, personales ¢ familiares defini
das. Es necesario atender a una serie de elementos retdri--
cos e ideold8gicos gque inciden en Ya creacifn del texto.32
Es 10 que procuramos hacer a continuacidn.

Lus rasdus yuu C sr zzngcian>y, nmomnrendan 1a persona
lidad del autor, el tema los mctivos que se manejan o que --
impulsan;: elementos constitutives, entre los que se hallan -
Jos estilisticos, l1éxicos, sintacticos, etc. Esto @Gltimo lo
subraya especialmente Lejeune en un articulo sobre algunas -
reflexiones posteriores a su libro “"El1 pacto autobiogrdfi- -

£~0_—.‘.4'33

De acuerdo con Jos motivos, May estabiece una clasi-
ficacién de la autobiografia que se divide en dos grandes =--
aparatados: la apologia y el testimonic. 7 scgundo se ro--
fiere a 1os méviles que tienden mds a2 1o afectivo, sentimen=
tal, irracional o menos consciente. Dentro de éste también_
se distinguen dos categorfas: a) una “ligada al sentimiento_
del transcurso del tiempo"; b) otra vinculada "a la necesi--
dad de encontrar el sentido y la direccidén, asi como la sig-

nificacidén de l1a vida transformada“.34

Volviendo al primer grupo, tenemos que especificar que_

1a apologia puede definirse como “1a necesidad de escribir -
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con el fin de justificar en pidblico las acciones que se eje-
cutaron o ideas que se profesaron".35 E1 testimonio tiene -
que ver con les motivos mas oscuros y pasionales, que se mez
clan, a veces, con el propdsito que tenia 1a apologia. Se--
gln el autor citado, el testimonio “debe entenderse como la_
obligacidn que sienten numerosos autobiogrdfos de decir --

38
aqueTlio de lo que fuaron testigos".>®

£1 objete dec haber citado este aspecto de la clasifica-
cidn gue hace Georges May para distinguir los tipos de escri
tos autobiograficos, se hizo necesaria en tanto que el texto
que nos ocupa maneja elementos diverses que seo ubican en los
dos grupos. Con todo y que &1 escrito no aparece con esa in
tencidén, vemos que bien puede caber en las categorias esta--
blecidas por los investigadores, como es el caso del autor -
al que nos referimos.37 Ademas, ayuda a vincular el texto -
de Agustin con formas literarias anterigres y contempordneas
a ¥, pues uno de los méritos y de Tas caracteristicas esen-
ciales que encontramos es precisamente su referencia a otros
modelos discursivos literarios, segin un proceso creativo --
muy particular que utiliza el autor. Por 1a intencidén que -
se descubre en el texto de fray Agustin, se le podrfa inclui
en Ta'categorfa del testimonio pero con referencia a estruc-
turas confesionales, pues, tal como lo expresa May, este ti-
po de textos, asf como el nuestro, se condimentan mad@s que -~
con muestras de contriccidén o sentimiento de pesar, con 'de-

fectos y pecadillos" que rayan en el “exhibicionismo“.38
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Esto ya se encontraba en escritos anteriores como el de San-
ta Teresa. Pero también nuestro mismo texto puede ser intrg
ducido en Ja categoria de 1a apologfa -he aqui la pecularie-
dad del escrito- en tanto que, al escribirlo, el fraile hipd
lito buscaba 1a edificacién de un paGblico especifico, elegi-
do gor su propio confesor. Este hecho asocia su obra igual-

mente con 1a de Sam Agustin,

La complejidad de intenciones gue el fraile hipélito -
perseguia en su escrito, hablan de sus propdsitos: justifie=-
car un acto concreto, prevenir posibies Jjulcios adversosy --
vedldit o Ccuente de su viga; edificar mediante su ejemplo a - -
otros individuos en circunstancias parecidas y dar un testi-
monio de lo que, en realidad, fue su existencia. Habta pues,
motives conscientes, bien razenados por un lado., y fuertemen
te afectivos, sentimentales ¢ inconscientes, por otro. De -
ah7 que en la exposicidén de Yos hechos, se entremezclan = -~
ideas, no se concluyen adecuadamente las frases, dando con -
ello la impresidn de ambiguedad o confusidn. Pero lo que sf
es posible seguir, es 1a 1fnca cronolGgica que el autor de--
marca pasc a paso en Su narracidén. Ho obstante, introduce --
Juegos temporales que, renetimos, crean en el lector, la sen
sacidén de un continuo "vaivén" que 1o 1leva del presente al_
pasado o viceversa, para darle a conocer comentarias persona
les o simples apreciaciones del que escribe. Teniendo en --
cuenta que uno de los objetivos de fray Agustin es edificar_

la conciencia o espiritualidad de quienes pudieran leer su -
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escrito, pondera repetidas veces hechos que tuvieron lugar -
tiempo atrds, para poder asi destacar el mayor mérito que --
tendrfa su conducta posterior: “A no ser yo tan ruin, pudie
ra con el menos golpe, convertirme, pues la secuencia de mis
{({errores) era un ejemplar, ya quitdndome al amigo del lado -
de una pufialada. Si salia de pecar, luego tropezaba con un__
muerto....". En efecto, consideraba su derrotero de maldad_
ejempliar, pero en sentido onuesto a lo que el término en rea

lidad implica .

fara el rratle ne existia respeto o consideracidn hacia
nada ni hacia nadie, segln lo que é1 m smo lo expresa. Pasd_
por alto valores afectivos tan importantes como la devacidn_
a Dios y e1 afecto a la madre. Valores no sdlo emocionales_
sino morales y religiosos. Leemos: "me daba algin consejo -
de que fuera buenoi: yo con grandisimo desapego, le respon- -
dia;'icdémo he de ser bueno, si usted senora no llora hasta -
que Dios me haga?". Con semejantes palabras, enternecida 1a
afligida madre, md&s lloraba.... Con esto la dejaba bafada -
en lagrimas, postrado su corazén a los pies de Jesls, preten
diendo mi remedio. Acuérdome que era tanta mi soberbia, que
me desdefiaba, y me molestaba, de que discurriesen que yo te-
mfa a‘Dios“. En este fragmento notamos las aserveraciones -
ar~iba sefialadas. Por un lado, la audacia del fraile al no_
raconocer To gue la tradicidén catdlica y cristiana sepalan -

como el mayor de todos los mandamientos: amar a - -
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Dios sobre todas las cosas y al pr6jimo como a uno mismo. Dg
marcado por el recuerdo que hace {(aludiendo al tiempo pasa--
do), pondera su transgresién eun afén exhibicionista que lo_
ponen en contacto con escritos como el de San Agustin, donde

se adopta el mismo recurso pero a diferente nivel,

Los orincipios organizadores del escrito, suponen un --
desarrollo especffico llevado a cabo desde el punto de vista
del autor. Podemos apreciar un orden cronoldgico, pero ade-
mis, temético y argumentativo, pues Agustin nos conduce por_
1os acontecimientos segdn la importancia que &1 mismo les da,
gependicnads dro tu memaria, HNarra los sucesos que llevardn -
al Yector a configurarse 1a imagen del personaje que €1 ha -

querido representar, es decir, la de un pecadovr arrepentido.

Ahora bien, otro de los aspectos formales tratados ante
riormente, es 1a perspectiva desde 1a cual el texto estd na-
rrado. Jdunto con 1o que hemos mencionado de orden y disposi
cibén, el punto de vista es una de las principales caracteris
ticas del texto, que nos permiten verlo como un escrito auto
biografico. Hemos mencionado ya, algunos de los rasgos for-
males que Agustin maneja a semejanza de los utilizados por -
atros textos pertenecientes al género. Pero, ademids, el con
tenido y la intencidn, que ya hemos enunciado, permiten con-
siderario dentro de esa l1fnea. Aunado a esto, tenemos la --
influencia que tuvo sobre &1, de manera directa, la obra de_

una de las mujeres mds sobresalientes de la Historia de Fspa
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fia, segln la opinién de varios autor#rs, Santa Teresa de Je-

sSus.

Cuando hicimos el resumen de la causa ingquisitorial con
tra el fraile hip6lito, ya mencionabamos 1a alusién a las --
obras de la Santa, en especial Las Moradas. Segin se narra,-
la instruccidn académica del frz2ite se reducia a conocimien-
tos basicos de medicina {fue ayudante de ciruiano) y lectu--
ras de Santa Teresa. Poy algunas cartas que dirigid al estu

diante Zumualde y en una decliaracidn h

cha al Tribunal, men-

ciond otros autores como Fray Luis ae Granada.

[ S
[ PNSSRN

que en realidad, haya lefdo mdas de lo gue admitia. Si tene-
mos en cuenta que uno de los principales propdsitos de su --

escrito fue el de hacer manifiesto a sus confesores {(y tam--

biefdi a 105 inguisidores) de la manera mas humilide, errores
pasados y virtudes presentes, podremos comprender su afecta-
da y aparente modestia. No podemos pasar por alto, pues, es
te tipo de aseveraciones que hace, pues con 2l1las es posible

configurar, una a una, las principales direcciones de su pen

samiento.

€1 considerar, por un lado, la posible 0 evidente in- -
fluencia de 1a obra de su " maestra”" en la composicién del -
texto, nos revela un afdn por estructurar el discurso de - -
acuerdo a un modelo anterior, plenamente aceptado, como es -
el de Santa Teresa, De ahf que sea posible e equiparar o com

parar textos de ambos autores, relacionando elementos funda-

mentales en uno y otro. E1 fraile menciona varias veces que
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el 1ibro de ella que habia leido era Las Moradas. Es decir,
aun cuando éste es el que tenia mis presente, no le hallamos
una correspondencia con el texto confesional del hipdlito. -
En 1a obra de la Santa notamos, por ejemplo la sencillez y_
claridad de los términos que utiliza. Casi podria decirse,~
semejaba 21 habla comiln y corriente de una conversacidn muy__
personal, Como sabemos, esos escritos iban dirigidos a 1a -
edificaciodn y guia espiritual de quien lgos \efa.do Por ello,

les términos, asi como los giros sintdcticos, parecen ser

1os de 1a lengua hablada. De ahi que sSu narracidu

S5¢ Gas e~
rrolla de manera fuida y bastante amena. Mo acusa mayor - -
afectacién o rebuscamiento. 10 cual hubiera sido propio de -
1a época en la que aparece su texto. Aun cuando las expe~ =~
riencias o vivencias que ella deseaba transmitir eran difici
les de explicar, es posibie captar el mensaje que 1a autora_
41

deseaba comunicar. £s importante sefialar que ni por el --

uso de términos, ni de giros sintdcticos, se relacionan este
texto v el de el fraile. tmpero, el Libro de Su vida escri
to por la Tanta, mantiene una relacidn mds inmediata con el_
texto del hipédiito. Podria decirse que el escrito de ella

sirvidé de modelo al de Agustin.

La estructura del texto en orden cronoldgico, con ta

narracidn y exposicidn de hechos y de diversas reflexiones

que hace sobre su proceder, son muy similares en las dos
obras sefialadas. Aunque en el caso del texto de Santa Tere-

sa, su manejo de la Yengua y los contenidos que emplea, se -
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notan mas naturales y fluidos. No hay cortes en la secuen--

cia ni suspensiones o cldusulas inconclusas, tan evidentes o

mal manejadas como el caso de fray Agustin. En su escrito,-

el fraile oscurece el sentido por el uso inadecuado de térmji

nos, que a veces no concuerdan con el referente, o colocan -

a éste lejos de 1a accién. Se puede decir que tratd de ador

nar excesivamente su expresidn, de tal modo que, lejos de --

elaborar un lenguaje elegante y rebuscado, produjo uno muy

ingenioso, que se torna dificil pero que enriquece el discur

so, vya que acumula mayor nidmero de elementos a la narracién.

Por eiemnin, diaresiones, juicios personales, manifestacio--

nes afectivas, etc. Fray Agustin intentd hacer una copia de
1os rasgos mids importantes del! relato de Santa Teresa. Cap-
td el sentido mis profundo del escrito e intentd reproducir-
1o para sus praopios fines. Esto se nota en la alternancia

de autocondena y justificacidn que notamos en ambos textos.-

Se da un juego de Yuz ¥ sombra, donde se interpolan la oscu-
ridad de los hechos pasados y la claridad del proceder inme-

diatamente posterior a 6ésté, 1o cual hace posible el mereci-

miento de mayorces favores por parte de Dios.

Leemos en el relato de Santa Teresa: “Acuérdome a todo
mi parecer y con verdad, que cuando me muera; porque me pare
ce cada hueso se me apartaba de si, qQue como no habia amor -
de Dios, que quitase el amor del padre y parientes, era todo
haciéndome una fuerza tan grande, que si el Sefior no me ayu-

dara, no bastaran mis consideraciones para ir adelante; aquf
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me dio animo contra mi, de manera que 1o puse por obra. En_
tomando el hdbito, Juego me dio el Sefdor a entender, cdmo fa
varece a los que se hacen fuerza para servirle, la cual na=--

die entendia de mi sino grandisima vo]untad.“42

El sufri- -
miento personal de dejar un estado para alcanzar otro, mas -
benéfico y virtuoso, suponia el abandonarse a la misericor--
dia divina. M3ds adelante leemos: “por ruines e imperfectas_
que fuesen mis obras, este Sefior mio las iba minorando y ---
perfeccionando, y dando valor, y los males y pecados luego -
los ascondia...Dora tas culpas, hace que resplandezca una --
virtud, que el mwesmo Sednor none en mi, casi haciéndome fuyer-

A3
Za para que ia tenga.

Tenemos ese contraste entre el pecado y 13 virtud, con-
ciliado en el ser humano, que es capaz de pasar de uno a - -
otro, ¢con el favor divino. Agustin maneja, como mencionamos
antes, este mismo recurso arqumentativo en su escrito: "in--
tentdé el demonio qQue matara a mi madre misma, sin mds motivo
que su recato, piedad y buenos consejos acompaiados de san--
tos deseos, para con este hijo precito. Mas de un mes estu-
vo batallando mi pensamiento con tal extremo, hasta l1legarla
a amenazar de palabra. (iS6lo Dios sabe las lagrimas que es~.
te pobre pecador l1loraba!l itos sentimientos que tenfa este_
pobre obstinado corazéon! iCédmo pedi a su Majestad me matara

un rayo primero que tal maldad ejecutara'".

A 1o largo del texto, se maneja esta alternancia. Igual
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que en Santa Teresa, es decir, a semejanza de elila, el frai-
1e expone los vicios para después exaltar las virtudes y - -
los beneficios a1canz€dos. 1o que ocurre en la parte §final -
del texto cuando habla de tas visiones "imagiparias e inte--

lectuales™.

Otro punto de contacto entre los dos autores en que am-
bas obras fueron escritas por obediencia, ya fuera a peti- -
cidén del confesor o de los inquisideres, come es el dado de
Santa Teresa y tray Agustin. L el Lesio ded deadid 10amss
en una parte: "De verdad asequro & mi padre, que ma sirve -
de pena o repugnancia escribir esto, pero prosigo pues obe--
dezco." Escribibé el relatoc de su vida a peticidn del Padre_
Barbosa, su confesor general. Pero también la causa inq?isl
torial qQque se le seguia necesitaba de su confesidn para pro-
seguir. Y aiGn cuando no se le habia pedido aue la hiciera -
todavia, é1 se adelanta pretendiendo asi, quiza, ganar la -~
anuencia de los inquisidores. Esto lo deducimos del hecho -
de gque en sus cartas repetidas veces expresaba su preocupa--
cién por ser llevado a la Inquisicion acusado, tarde o tem--
prano, por sus propias hijas de confesidn, a 1o que &1 repli
caba que podrfa enfrentarse con el auxilio divino. Probable
mentg Jo que buscaba al escribir su texto era causar la mis-
ma impresidén que la Santa habfa causado con el suyo en su ==
tiempo. La humildad, la modestia y la virtud que se reflex<
jan en el relato de Santa Teresa, eran un ejemplo digno de -

imitarse. Esto es lo que deseaba fray Agustin con la narra-
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cién de su caso, demostrar el paso de un gran pecador a un -
hombre *"nuevo", convertido y altamente "favorecido por Dios™.
Todo esto tiene que ver con ideas imperantes no s6lo en los_
textos, sino en el periodo mismo en que Agustin se ubica. --
Intentaremos ver las implicaciones idecolggicas que el texto-
del fraile contiene en relacidn con el texto de Santa Terec--
sa, o del Lazarillo y con el entorno histérico que vodea la_
vida del fraile, segin lo hemos desglosado en la primera par

te del trabajo.

2 - Implicaciones ideclégicas en el texto.

A través de los recursos manejados por el autor que he-
mos podido notar, vemos que el tewxto de fray Agustin recurre
a la imitaci6én, en primer instancia, de modelos discursivos__
anteriores muy difundidos o, al menos conocidos, en su tiem-
po, pero ademds, realizd una modificacidn o estilizacién de_

es0s mode1os.44

1o que hizo que en vealidad creara un texteo
con valor y méritos propios. fsta velacidn se descubre poco
a poco, a medida que abordemos el texto y desentrafiamos su -
contenfdo. Probablemente, no hubo una intencidn declarada -
0o consciente del fraile de remitirse a escritos anteriores -
para elaborar el suyo. Sin embargo, cuando leeemos y relee-
mos é1 texto, se vuelve mds clara 1a referencia a discursos_

narrativos del tipo de La Vida de Santa Teresa, e inclusive,

del Lazarillo de tormes. En el primer caso es muy factible,

pues el mismo fraile la consigna como “su maestra": mientras
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el segundo no, ya que se trata de una lectura gue, POor Sus =
circunstancias y sus intereses, es dificil que Agustin haya_

lefdo. La filiaci6n con este serfa mis bien natural, puesto

que Agustin vivi6é una vida "de picaro" podriamos decir, da--

das las peculariedades de s3u cotidiane existir.

Ciertamente, «1! texto del fraile, por si wismo, rebaz6_
el &mbito de la wmera imitacién para adscribirse méritos pro~-
pios. Se constituyé como un texto autobiogrdfico, con cla--

ros elementos del género, como ya hemos visto, a nivel de

a

testimonio y apologfa, segdn la clasiticacion ae Guoryes 1huy .

Ahora bien, en tanto discurso que reelaborae ¥y reinterpreta

modelos anteriores, todavia en boga al tiempo de su escritu-

ra, el texto de fray Agustin reinterpreta y enriquece tales_

instancias.

Ern un apartado anterior, hemos enunciadd unos cuantos

de 1os rasgos estilisticos mas sobresalientes del texto, los
cuales podrian esclarecer su vclacidn con otras instancias -
discursivas. Remotaremos algunos de ellos con el fin de ver
hasta qué dgrado la carga semé&ntica que contienen funciona --

como marca ideoldégica que remite a otros textos,.

Al iniciarse el texto confesional, Agustin Claudio colo
ca una advertencia muy importante la que, de alguna manera,-
1imita 1a difusidén del texto mismo. Dice: "Nadie puede - -

leer este papel, aunque sea prelado; porque su contenido es__

de conciencia y pertenece el S(an)to Tribunal de la Fe fuera



149

de mi, si se hallare por defecto mio en otra parte, sélo Se_
ha de wvolver al Pladre) fr{ay) Agustin Claudio, religioso -

en el Esofritu Santo de México. Y si no, quemarlo, sin - -
leerlo." Este epigrafe, puesto al inicio del escrita, sirve
como limitante a quienes pudieran Tlegar a tener 1a obra, --
con el fin de que, si no eran prelados, no lo leyesen. Ya -
hemos mencionado que no obstante, paginas nds delante, dird__
que sélo permitiria que se ensefara su texls a guienes pudig
ra ayudar de alguna forma. Ahora bien, a 1a oversona a la -~
que estd dirigida la carta {el textg confesional 2513 escri~
to a manera de carta) es al padre Francisco de la Concep~ -
cidon Barbosa. Segin explicd el fraile, fue este quien Te or

deno la escritura del relato, con el ftin de “"confesar® sus -

pecados anteriores.,

Aqui notamos un truco vor parte del autor, a la manera_
del gque utilizd el escritor del Lazarillo y la misma Santa -
Teresa al inicio de suslobras. Fsa referencia a un supuesto
"Vuestra Paternidad”, el padre Bavbosa, cowmo vimos, esconde
una alusidén a un interiocutor mayor y mas importante: las -~
calificadores del Santo Gficio. Al inicioc del Lazarillo, --
en su famoso prélogo con el gue presenta su escrito, notamos
una aljusidén a un supuesto amiga del Arcipreste que le pide la
relacién de su caso. En Las Moradas, Santa Teresa hace, --
igualmente, una llamada de atencidén al hecho de que es "por_

45

obediencia" por lo que escribié el relato de su vida. ET_

manejo que fray Agustin hace de dicho recurso, quizd no pre-
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tendif funcionar como un elemento retérico que validar la re-
lacién de su experiencia vital. Sin embargn, el que existie
ra un mandatario {(narratorio), proveydé a Ffray Agustin., al --
igual que a Santa Teresa o al escritos del Lazarille, un prg
texto para dar a conocer su "asunto'", siecmpre con l1a mira --
de servir a otro prop6sito velado por su intencidn inicial.-
En fray Agustin., estaria el de dar 2 cenocer a 10s censores
del Santo Tribunal una relacidn veri{dica de su vida, previen
do que las declaraciones de oiros testigos no Je fuesen favo
rables . Y puesto aue Jos calificadores examinaban no sé6lo -
los dichos o proposiciones del acusade, sino también sus he-
chos, era necesario que el fraile los eoxplicara de la mejor

manera posible, haciendo uso de 13 persuasidn para obtener -

™

la inddlgencia de agudélles. De mode quo con
¢ i q

el

ste rocursoe do
Ta interpelacidn a un receptor determinades, 21 texto del - -
fraile avala a7 hecho mismo de su escritura, si bien no estad
completamente al nivel de Santa Teresa o del Lazarillo, pues
en gstos textes la complefidad discyreiva es mayor, va que -
entrafia la firme intencidn de crear un texio de obediencia_
y ficcidn. Se da 1a oportunidad de que el autor recree los_

sucesos de su vida.

JSe abre pasce, entonces, a una larga disertacidn, medita
cidén y declaracidén de Jos acontecimientos, dispuestos por --
el propio autor, segiln conviniera a sus intereses. La pro--
yeccidn temporal desde 1a que se abordan y disponen 1os he--

chos, obedece al interés y perspectiva individual del escri-
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tor-narrador que no necesariamente concuerda con la de autoe+
personaje. Se nota un cambio entre los papeles asumidos por
el relator, pues el primero es ya un cristiano convertido que
hace una mirada retrospectiva de los hechos del segundo, un_
pecador reincidente. Este desdoblamiento constituye un ele-
mento Tatente en los relates mencionados, representativos --
de dos géneros:la confesidn autobiografica y la novela pica-

resca.

Anteriormente hemos hablado de una proyeccidn temporal
del presente hacia &1 pasadd desde la que se configura el --
personaje de la narraccién. En &sta, el autor, fray Agustin,
tomd en cuenta sd6lo lo que pudiera ser de suma importancia -
vara expresar la forma de vida habia llevado, antes de su --
entrada en la "religién", £Este recuerdo, o bien la memoria_
de los acontecimientos mas reelevantes o renresentativos, --
sigue los lineamientos de las memorias o del diarioc intimo,
con 1os que la autobiografia, como adnern, mantinne ocqtrpo- -
chas relaciones. De iguel forma, el texto de fray Agustin -
es narrado como el registro mental de acontecimientos pasa--

dos.

El autor hace al principio una presentacién de si mismo
que configura el autor y da su genealogia. punto primordial
en las confesiones proporcionadas al Tribunal, para justifi-
car la pureza, ya no tanto de sangre, cuanto de creencias de
Jos acusados. En el Lazarillo tiene una carga ideoldgica --

mds profunda que la que pudiera tener en el escrito del frai
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le, en cuyo texto se lee: “"Vida. Mi calidad ciertamente la -
ignoro, dicen que tenygo limpia generacidon, pero como si es--
tuviera hablando con el mismo Dios en quien creo, y a quien_

amo 1o poco que puedo; poniendo a su Majestad por testigo, -~

digo 10 gue siento’. Como se¢ aprecia, el acusado no da ma--
yor importancia a su ascendencia. Ademds ¢sa frase "pero --

como 5i estuviera hablando can €1 mismo 2ios en guien creo”-
juega con el sentido, pues ne esclarece 51 so trata de To -~
credibilidad que €1 tenga pDara apimrnc V- FeFo o 0L U de SU
misma creencia en Dios, o simplemente reafirma, mediante su_
voto a Dios- que estd diciendo la wverdad, Seria demasiado -
aventurado pensar que quizd, Agustin pudiera manejar esto --
: . . .
como ironia, juegn de palabras o simplemencte mala rodac- -

cidn.

A 1o largo de todo el escrito son recurrentes s$us alu--
siones al sufrimiento fisico y emocional, que el fraile ex--
perimentdé, durante y después de su conversion. Tal hecho --
tiene un referente en la narraccidn de Santa Teresa, cuya --
salud nunca fue buena y le ocasiond un sinamero de dificul-
tades ¥y angustias a 1o largo de su existencia,. Pero la di--
ferencia entre ambos tipos de “sufrimiento" es muy importan-
te pues en el caso de las Santa, en verdad obedecia a un es-
tado ffsico bastante deficiente, mientras que en Agustin - -
Claudio, era producto de sus aparentes "accidentes” o arreba
tos, que le pbermitian, acceder al estado de contemplacidn y_

éxtasis. En una parte del texto del fraile laemos: “"Comenzé
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Nuestro Seflor a elevarme a mayores favores, a inclimarme a -
la vida abstraida de mundanos embelesos, de modo que hasta -
ahora, {bendito sea Jesiis) no me han ofdo palabra desatinada
o mal ejemplo.....Porque ya parecia acabar la vida o arvojar
el corazén por la boca. Estaba tan enajenado, que todo el -
dia me andaba arrodillando y golpeando el pecho pidiendo mi-

sericordia ¢con la intelectual presencia de mi amado™.

E1 texto de fray Agustin desarrollas muchos de los aspec
tos anecd6ticos y argumentativos de La Vida de Santa Teresa.
Esta hizo su escrito a peticidn de un superior escribiendo -
todos aquellos actos que dieron justificacidén de su proceder.
Lo que es mds, tiene la finalidad con palabras, estados inte
riores complicados y dificiles de expresar para la edifica~-
cién espiritual de quienes los leyeran. En esencia no es --
otra cosa que una confesidén de pecados y su consecuente con-
versidén, segin su propia declaracidn. De 1a misma forma, el
fraile hipélito desarrolla este tépico de la confesidn sacra
mental, presentada al director de conciencia, pero haciéndo-
1a igualmente piblica, sé1o que a un ndmero restringido de -
personas, es decir, a quienes pudiera intersar de manera - -
particular. Tal como Santa Teresa, fray Aqustin hace un tex
to confesional autobiogrdfico que plantea, desde una perspec
tiva personal, el acontecer de su vida. Cabe mencionar - -
aqui que la autobiografia como género, segin hemos podido --
apreciar, comparte rasgos, en sus estructuras, con la confe-

sidn. Hay algunos autores para quienes se trata de dos gé-
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neros distintos. Pero podemos notar gque segin se desprende
del desarrollo histdrico que hemos esbozado de 1a autobiogra
fia, ésta tiene las caracteristicas formales y significati--
vas de la confesidn como antecedente directo. Por eso una -
vez que se establecen las caracteristicas formales y signifi
cativas de la autobiograffa, sigue compartiendo los elemen--
tos ¥y rasgos constitutivos de T1a confesidn, al grade de con-
fundirse o equipararse con ésta, como sucede en aiversos es-
tudios como los de George Mav, Gomez Moriana, etc. Asi ve--
mos O 3L wLnojz onm erte tinn de textos la narracidn en --
primera persona, desde la perspectiva del autov-personaje, -
con los sucesos e _incidentes que revelen sus debilidades o_
faltas. Esto 10 encontramos desde las {onfesiones de San --
Agustin y en todas las biograffas o vidas de santos que sSi--

guieron como secuela la obra de aquél.

En este sentido, el texto de Agustin, a la vez gue imi-
ta los recursos utilizados por Santa Teresa, de manera indi-
recta sigue la 1ineca de la confesidn, como lo hizo ella, re-
montando sus antecedentes hasta la obra de San Agustin. Se-
giin declara el Padre Angel Custddio en el prb6logo a las Copn-
fes{ones de San Agustin, la Santa vié un modelo apropiado --
para plasmar sus propias ideas, expresdndolas con ese "tono_
fideéigno y discreto que les era propio“.45 De acuerdo con_
1o que este autor considera, la obra de San Agustin no podfa

tomarse sélo como la exposicidn de los sucesos de una vida,-

sino que, ademds, deberia considerarsele como un testimonio_
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consciente de hechos que habia efectuado a lo largo de su --
existencia narrados por él! mismo, sin anadiduras y confiable
de lo que fue 1a vida del Santo. Seria ademds, un "tributo"
con el que San Agustin podrfa agradarle a Dios: la verdad. -
Como fin O01timo, el escrito de éste perseguia el “ganar al--

mas como el de Santa Teresa siglos despuds. lgual propdsi
to es el de Agustin Cltaudic, quien dirige su escrito a quie-

nes necesitaban de una amonestacidn mediante su ejempio.

E1 autor ya citado, contindae mencionande que de San - -
Agustin se ha dicho que es el gran defensor de la divinidad
frente a la libertad humana. Pero ademis, pueds afirmarse -

que es "el cantor nato y eterno de la gracia y la misericor-

dia divina".47 De ahi que Sante Teresa viene en €1 un mode-
1o propicioc para la manifestacién de los sentimientos mas --
recénditos, pero no a nivel de una mera imitacidn, sinc como
una influencia mas honda. El proceso que sc¢ da cuando va- -
rios textos se imbrican al interior de uno sclo, a manera --
de referentes, es lo que Gimez Moriana ha llamado intertex--

tualidad.

Para el andlisis de nuestro escrito, resulta muy perti-
nente la relacidén que puede establecerse a nivel discursivo_
con otros textos, sean anteriores a él1 o vigentes al momento
de su escritura. La interdiscursividad , explica el autor,-
opera en el texto como una "redistribucidn y reelaboracién -

de elementos preexistentes -eje de la seleccidn- y como fiel
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realizacidén, modificacidn o {(incluso) subversidén de précti--

cas discursivas vigentes en ¢l ambito de su produccifn -eje_

de 1a combinacién-..." a8 Esta teorfa

intenta descubrir la_
interaccifn y a la vez integracifn de otros correlatos dis--

cursivps ya sean anteriores 0 contemporineos al escrito en -

cuestidn. En el caso del texto del fraile, podemos apreciar

ciertamente la referencia divrecta o inmediata a1 texto de -~

Santa Tevesa en algunos usos gramaticales, sinticticos y se-

manticos, los gue, a la vez, concuerdan con los utilizados

onr San Agustin en su obra. Usos que se comparan y asewmejan

nero no a nivel de imitacidn sino de una reelaboracion de =--
elementos preexistentes, tanto en el gaso de Santa Teresa

como el del fraile hipdliito.

Ahora bien, esta operacidn no se lleva a cabo dnicamen-

te con estos o, mejor dicho, entre estos textos, El escrito_
de Agustin Claudio ofrece una riqueza adn mayor por su refe-
rencialidad a otro tipo de discurso, inclusc, contempordneo__

al de Santa Teresa, perg con un manejo de ejementos

a.

myy dife

1

rentes, aunque siguid la 1inea de l1a confesién autobiogrdfi-
ca pero de manera wuy, muy peculiar. HNos referimos al texto

del Lazarillo de Tormes donde el discurso de la confesién

aparece subvertido por el autor, 21 interior de su texteo. A
otro nivel, comparte ciertos rasges, bien especificos, con -
el texto que nos ocupa. Se interrelaciona con el escrito de
Agustin en varios recursos textuales y marrativos. Esto obe

dece a que entre otras cosas, en el discurse del Lazarillo
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confluyen tres practicas discursivas, segdn 1o establece --
Gémez Moriana, las que se dan de manera semejantes en nues--
tro escrito: 1° soliloquio, cuyo destinatario es Dics y pre
domina la accidon de gracias:; 2° 1a& confesidn autobiogré&fica_
nsropiamente dicha, destinzada al confesor y escrita a peti- -
cién del mismo. en ella se desarrolla un itinerario interior;
3° Ta confesidon espontdnea al Tribunal inguisitorial, dirigi

41 - - .
Cn esta Gitimea, €1 que predomina - -

da a varios lectores.
el discurse de carédcter juridico, encontramos igualmente --
elementos de l1a nrimera. sc dortr, log invacarinnac > Ninec
o Jesucristo, y de la scgunda, alusiones a la vida interior,
a experiencias intimas del espiritu, como también en las - -
otras practicas encontramos elementos de ésta. Tal declara-
cidén o anoctacidn quoe hace Gomes Moviama nos hace entender la
estrecha relacidn que se da entre Tas tres formas discursi--
vas que operan al interior del relato picaresco. Las pode--
mos identificar en el texto de fray Agustin de manera muy «-
carticular. 1 actor Tlama & csla Ui "préstiamo textual", --
Gue una vez identificado, en el conjunto nuevo o0 texto que -~
Jo asiiwila, asi como 21 estudio de las posibles interferen--
cias de la carga semantica o "marca” de su pasado cultural,-
dara por resultado una lectura intertextual, es decir, una -
nueva manera de adaptar usos y funciones textuales anterio--
res en el escrito presente, de acuerdo con reglas de combina
cién y seleccién especificos, tanto en el aspecto gramatical
como ideoldgico. E1 texto, no puede parecer, a la luz de --

estas teorvas, desprovisto de carga cultural, o literaria, -
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anterior y circundante. La interdiscursividad pues, supon--
dria la obediencia no sdlo a las leyes discursivas de un mo-
delo dado y plenamente aceptado. Junto a la realizacidn se_
encuentra Ta modificacidn o la transgresidn del modelo, ya -
sea por mezcla o por subversidn, ¢ por "calco" que correspon

de a la "adopcidn de una o varias formas de discurso por par

te de un texto, en el ordenamiento estratégico de sus compo-
50

nentes" . En nuestro texte hermos podido notar la realiza
cién de algunas de estas categorias, Pero para distinguir--
Tas plenamamente debemos partivr de un hecho inicial: el tex-

to es una confesidn escrita, personal y confidencial, envia-
da al director de concienciae; vero a le vez es una confesién
general enviada al Tribunal inguisitorial, JTo que presupone_

un namero mayvor de lectoves.

Las interpelaciones constantes al supuesto destinata- -
rio, sirven para que o1 texto dé pequeios saltos del pasado_
al presente y asi poder dar una visidén retrospectiva del he-
cho narrado, lo que implica, desde luego, un juicio de parte
del propio autor, Esto también es propio del escrito de San
ta Teresa y del Lazarillo. Anmbos ponen en juego este desdo-
blamiente entre el autor-narrador que asume una posicidén cri
tica respecto al autor-personaie. Y no s56%0 eso, sino la --
proye;cién temporal que va del pasado al presente, donde el -
autor rescata sdlo los sucesos que interesen a ese "Vuestra_
Paternidad”", en el caso de fray Agustin, o "Vuestra Merced"-

en el caso del Lazarillo, ¥y a los lectores implicados. Este
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recurso manejado en dos instancias discursivas tan diferen--
ciadas como las sefnaladas, 1o utiliza fray Agustin en su tex
to. Ah7 leemos: "Ni discurro tenia sais afios cuando ya me_
era condigno el infierno por mi pecado, pues cometi un error
gravisimo, (no s¢ si con malicia en lo divino) recatadamente
de mis padres por miedo de ellos. Tengo impresa esta primera
culpa, como si actualmente ejecutzra (i1Dics sea conmigobl ..

.. Aunque a mi mal natural no le fue bastante lo acerco de -

un padrastro {no hablo ahora con la humildard n~non ~& =
me aceonseja, sino comr si estuviera a sus pies, siendo testi

go Dios Nuestro Sefior y mi santo dngel custodio).

Tenemos ejemplificado en el pdrrafo anterior la proyec-
cidn de un tiempo pasado al presente de }la narracidn. En =--
fray Agustin quizd se deba a una deliberada intencidn de imi
tar a su maestra (Santa Teresa de Jesdas), o bien, a "maes- -
tria" cersonal. Es de notar gue este recurso no acusa un ~-
ajuste a un modelo preestablecido, antes hien, parcce natu--
ral y fluye por todo el texto. Podenmos pensar que el fraile
tiene tras de si unas lecturas que no declara, pero que sabe
mosS pudo haber hecho, en especial de Santa Teresa. Por otro
lTado, también notamos las repetidas exclamaciones que hace -
de sus "males"cometidos. Notamos cierto exhibiciocnismo, es_
decir, un afidn por enaltecerse a s mismo, pretendiendo sub-
rayar sus debilidades y el valor o voluntiad que tuvo para --
vencerlas. Esta tendencia no es privativa en el fraile, en_

la lectura de la vida de Santa Teresa o en Las Confesiones -
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de San Agustin, encontramos semejante interés y manejo de --
de argumentos. Sdlo que en nuestro escrito, su uso se hace_
muy particular puesto que, en efecto, la vida del fraile nun
ca reveld una inclinacidn hacia la "santidad", Por ello, =--
no resultan exageradas su expresiones tan negativas que hace
de 1o que fue su vida y personalidad anteriores: "Huian de -~
mi boca maldita, adn las que no evan nada buenos puas tenia
de tal modo los créditos mi condenada leagua que es cierta -
calle de esta ciudad, llegaron a decir: "iDe la boca precita
de Agustin Libranos Sefior Dios!" De esta suerte caminabag; -
va ejerciendo varias dependencias, drogas y adn hurtos, de -
modo Gue Ya pobre sefiora, que por madire me dio Dios Huestro_
Sefor se desasosegaba". Breve resumen de su existencia ind~-
til, y por demds reprobable, atendiéndonos a su propio jui--
cio. Estas apreciaciones pueden revelar dos afanes en el -=-
autor: uno el de exaltar la virtud que suponia el haber deja
do ese proceder tan sirdido en su vida, ¢ bien el de expre--
sar la verdad de su existencia. Seglin &1 Padre Angel Gusto-

dip, Las Confesiones de San Agustin manejan este recurso: un

testimonio a la verdad. Es decir, exponer &1 mismo l1os suce
sos de su vida a fin de que se conociera precisamente los he
chos de su vida, sin que se alterara o se distorsionara en -~
detrimento de su "virtud". Santa Teresa sigue esta linea --
en su texto. Pero en el Lazarillo el uso de este recurso es
td cifrado y modificado a otro nivel. Segidn menciona Gui- -
11én, en este Gltimo servia como una constatacién de que lo_

.
gue se decia era la verdadﬁlpero como afnada Gémez Mariana, -
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una verdad subvertida, parodiada, quec tomaba como modelos la confesidn -
52

cristiana.
E1l texto de fray Agustin hace un manejo ideoldgico de -
diversas concepciones 1o mismo que hayvamos una modificacién _
e imitacidn de otros discursos narrativoes, calceo discursivo,
a veces de manera muy elemental, otras con verdadero mérito.
Por ello, respecto al propdsito gup guiaba 12 escritura de)

texto autobiogrdfico ds fray Agusiin, encontramos, mds que

un afdn de reastia do ovelada ivonie, un testimonio a la -

[+
o

verdqad, €5 cecir a su wverdad, Ltecmost “Hues con esto gran-
jearé dos cosas muy superiores: la primera, gue todos canten
eternamente las misericordias de Nuestre Hechizado Divina --
Mazareno;, y lo seqgundo, gque concoz<an 1g que bhe sido por mi,-
y 1o gue puedo ser por Dios". Muy importantes para &1 re- «
sultaba ser el que el Tribunal comprendiera a través de sus_
palabras su supuesta ingcencia, ¥ virtud, Todo su discurso _
estaba mediatizado por esa franca inlencidn de inclinar los_
animos y las apreciaciones de los calificadgores 2 su favor.-
Lo mismo podrfa decirse de los dos textos citados arriba, --
aunque a otro nivel, pues tanto 1a autobiografia de Santa --
Teresa como la novela del Lazarillo manejan muchos otros - -
elementos en si afadr por dewmostrar una verdad o externarla a

quienes asi lo pedian.

E1 texto de fray Agustin Claudio no se limita a repetir
o simplemente traspasar de uno a otro, discurso Jos recursos

estilisticos y retdricos de los que hace uso. En la composi
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citn del relato, el fraile alterna tas descripciones con la_
narracidén de acciones propiamente dicha. Se complementa con
el tiempo verbal que preside cada uno de cstos momentos. Es
to es la proyeccidn temporal que se nacc del presente {por -
medio de las descripciones ya sea de estados de dnimo o de -
situaciones) en ei pasado del relato, dado a través de la na
rraci@én de los sucesos que tuvicron lugar en orden cronoldgi
co en la vida del autor. En otras palabras, la descripcidn_
y ta narracidn, junto con el uso del nacadn o A7 o oniiiile -
corresponderian a un momento del enunciado, descripcidn-pre-
sente, narracién—pasado. l.a combinacidn de estos recursos -
0 marcas discursivas nos remiten inmediatanente a 10s textos
mencionados, pues tanto Santa Teresa como ¢7 escritor del La
zarille hacen uso de tales elementos, s6lo que con una habi-
Tidad y resultado diferente. Fray Agustin dota a su relato_
mediante esa mezcla de movimiento y continuidad. E1 escrito_
se encadena poco a poco v se ve saipicado por los pequedos -

autor u otros persona-

Py
~
1%
%

parlamentos, ya sea portenecier
Jjes. Tenemos lo siguiente; "el mal ejemplo a mis padres, --
deudos, hombres viejos, criaturitas, doncellas u en una para
con todos era incesante; en este caso, ya mis padres vivian_
sin bienes temporales. Comence a verme pobre, abatidoe, es~-
carmentado, mis con todo no le faltaban a mis desenvolturas_
los antiguos humos de vanidad (ep 1lenando a pensar lo que -
voy a escribir. iSabe Dios los efectos con que quedo siempre
mi afligido corazén! Pues aGn en la misma tentacidén me com-

pungfa)*. Notamos en las primeras Tineas temporal cronoldgi
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ca, el "mal ejemplo” que daba & quienes le rodeesban, su ca--

rencia de su.tento econdmico, la pobreza en la gue vivian --

sus padres. Lucgo se inserta una descripcion del estado de
animg en el que se enconiraba respecto a taltes asuntes. E1__
tono confidencial que JTe da es perceptible, pues las exclama
ciones que hace parecen un didlogo consigo mismo, pero tam--

bién entraha una cobertura mis amplia de recepcidn, otros

lectores.

Es de notar gque asi como combina Tos dos elementos an--
teriores, tambidn maneja numerosas onosiciones. be hecho, -
la descripcifin y la narracidn escritas en presente y pasado,
funcionan al interior del texto como una oposicidon. Retoman
do 1o dicho anteriormente sobre el lenguaje que maneja, en--
contramos vocablios inusuales, Que el autor coloca de acwuerdo
a su intencién "parasismeado”, "paltadeaba", etc., con térmi-
nos coloquiaies y palabras de uso no muy comin. Fodemos ver
la descripcidén que hace de una mujer con la que, seguramen--
te, tuvo trato, de acuerdo a 10 gque podcemos inferir del con--
texto en que se habla de las razones por Tas cuales se retra
saba su entrada en el convento: "Y una peregrina beata en el
convento del Sefior San Lorenzo, cuya virtud, hermosura y des
precio de To caduco y mundanoc, traia absortos a muchos hom--
bres, de conocida fama, proceder y letras". Esta bien mane-
jada la aposicidén que hace de la mujer o el nombre de ella

con los términos "peregrina beata®™, 1o cual nos da una ima--

gen mas completa de la persona en cuestidn adn sin saber na-
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da mas de ella. Esta construccidén junto con las frases si--
guientes, describen muy bien a la mujer y definen a los hom-
bres a quienes “traia absortes™, y, como vemos, reflejan - -
cierta elaboraci6n o precisidn que dif{ci?meﬂte podria darse

sin un determinado manejo del lenguaje.

En otra parte, al inicio de su entrada al orden, expli-

caba la mancra en que le molestaban 1os novicios de la orden

¥y 1a respuesta que &1 daba a sus burlas: "A estas voces, --
jaméds daba congruentemente respuesta, siempre ob{v)iando Ta _
entrada del enemigo. LOMENnsy Muubliio Linws & J130V30m2 0 maun

res favores, a inclinarme a la vida abstraida de mundanos --
embelesos". Voces como “"ob(v}iando", "vida abstratda”™, "mun-
danos embelesos", no son de ninguna manera tédrmincs del ha--
bla corriente de la época. La espresidgn “"vida abstraida nos
remite inmediatamente al escrito autobiogrifico de Santa Te-
resa. Como vemos el fraile puso en juego mucha mds de 10 --
que €1 mismo admite, como ya menciondbamos anteriormente. -
£Es decir, revela sinoe una cultura muy ampiia, si la adguisi-
cidén de términos tomados de otros autores, que €1 quiza haye
lefdo pero con ¢l mérito de que al mezclarlos en su propio -
escrito, cred un discurso con un sentido ¥y significado "nue-
va". Los elementos aparecen a veces, agrupados cadticamen-a-
te, p;ro también en otros apartados Tlos c¢coloca ordenados en_
una enumeracidn: "En la purvreza no soy un &ngel, pero con la_
divina gracia, se vencen todos l1os ascos que promueve mi - -

ruin...... En la obediencia como sea l1icita, no ha desobede-
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cido a mi parecer,.... En la hospitalidad no hallo cargo -~

agravante. ..

La disparidad cntre los elementos que conforman =21 texto
se 1leva al plano de los contenidos idenldgicos implicados -~

ahi. Hemos visto como se hace uso de oposiciones en el pla~-

<

no estructural do 12 narracidon, de tas referenciasg, alcos -

[g]

discursivos, pues alterna modificariaonee 2-v 20 uisu de San
ta Teresa por un lado, y del Lazarille por otro, textos que_
aun cuando se ubican dentro de la misma Vinea de 1a autobio-
grafifa son ¢rcaciones totalmente diferenciadas. De esta for
ma tendremos esta confrontacidn en tas tdeas que sustenta en
el relato, las cuales tienen qgue ver con Jos sucesos de la -
época en la que el asutor escribe su obra, aunque para €7 no_

estaba presente es concepcién de obra literaria ni conteni--

dos ideoldgicos. Esto la inferimos nousouiros a partir del --

estudio que hemos venido cliaborando,

Quizd la parte mids diffcil en el andlisis es descubrir _
o desentranar contenidos e implicaciones del texto a un ni--
vel significativo mas profundo. Gémez Moriana explica que, -
mas que buscar la individuatidad del "yo" a travéds del dis--
curso autobiogrdfico se debe estudiar la super estructura de
poder que la produce. Las leyes retdricas y mecanismas psfi-
quicos de interiorizacién de la imagen social.>? Siguiendo _
esta linea, hemos viste en la primera parte de nuestro traba

jJo la historia del Tribunal del Santo Oficio como instancia_
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de poder al servicio de una ideologia bien establecida, con__
sus propias leyes y coherencia interna. Despu&s de haber -~

5
enunciado igualmente algunos de los rasgos mds sobresalien--
tes de nuestro texto, a nivel 1éxico y temdtico seria necesa
rioc hacer una breve referencia al contenide gue se manifies-
ta en el mismo y su relecitn con ideas “heréticas”. Existe_
1a censura teoldgica que hicieron 1os calificadores a los --
dichaos y hechos del fraile. Seqan éstos, fray Agustin se em
parentatsia por ta filiacidén de sus idecas, con impertantes seg
tas heterodoxas de mucha trascendencia en el clima espiri --
tual de Espafia vy sus colonias, a 1o largo del tiempo en que_
la Inquisicion ejercid su poder ¢ influencia. Se le asocid_
con jansenistas, alumbrados, iltuministas y molinistas. La -
calificacidon hecha por l1os inquisidoeres menciona: "Saben es
tos dichos y hochos, vrimeranente a laé herejia de los alum--
brados que condend la Iinquisicién de Espana el afio de 1623 -
cuyas prepesiciones refieven Blasco Tomo I...... ' Los actos
torpes y tactos inhonestos con las mujeres no son pecado, --
antes bien virtud'. Y auudque no hemos visto quien declTare -
el errdneo fundamento en que estriban Tos alumbradoes, no pug
de dudarse que saben muchisinmo a estas proposiciones, las =-
que vamos calificando. Y si el fundamento era otro, la subs
tancia de 1o afrimado en ambas es la misma. lten (también)-
saben a molinismo y leo exceden en malicia. Saben, porque --
Molinos desde la propoesicidn 41 hasta la 53 canoniza por los
santos, buenos los actos torpes, para purificar JTas almas, -
53

unirlas y trasnformarlas en Dios”. Este Jego los da por -



167
"buencs y meritorios" segin la censura de los inquisidores.-
Pero, con todo, no lo Tiaman hereie "formal”por el hecho de
que sdlo inducia a "vencer tentaciones" a un ndmero reducido
de personas, mientras que otros “"hervejes”™ lo hacian extensi-

vo a toda persona.

Las doctrinas que Agustin hace a lo large de sus cartas,
poemas y en ¢l mismo texto confesional son de gran importan-
cta para el Tribunal del Santo Oficio. Su comportamiento y_
su actitud, Justificados a la luz de tates percepglrones, re-
velaban una relacidn muy estrecha con ideas sostenidas por -
sectas heterndowas de gran trascendencia. Entre ellas, la -
de los alumbrados, o molinistas o iluminados, (no se estable
ce una divisidn eoxacta entro Tas tres). Marcel Bataillon --
vincula el erasmismo en £spane con las seoctas herdticas como

tas que mencionamos, conocidas a principies del siglo XVI -~

54

como "alumbrados, dejados o perfectos” . Los origenes y -~
principios de la sccta, no se hallan bien documentades, men-
ciona el autor. No obstante, sc tienen dates de que en el -

Edicto de 1525, expedido pov el Tribunal ingquisitorial, s

]
t

condenan 48 proposiciones que, al parecer, habian sido expre
sadas por miembros de la scecta. "Ll iluminismo espanol es,-

en sentido amplieo, un cristianismo interiorizadoe, un senti--

miento vivo de la gracia. Se expresa con mayor precisién =--

en ciertos métodos o en ciertas férmulas", continda Bata--
. 5 . . . .,

116n 5. Se dieron dos tendencias: los dejados y los recogi-

dos. Los primeraos se basaban en el "abecedario"” del padre -
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Francisco Osuna que exponia un método por el cual se buscaba
a Dios en el interior de s mismos, sin palabras, ni lectu--
ras. Quienes siguen la segunda tendencia, practicaban un --
“total abandona a Dios®. Esta faccidn surqgid come resultado
de Ta inconformidad entre alygunos miernbiros sobre asuntos dog
trinales respecto a la manere en que las gracias sobrenatura
les se habtian de manifestar. Con todo, ambas tendencias con
cordaron en que el amor divino era e} nico que podia infun-
dir en el hombre, un amor digno de [Dios. De ahi esa ética -

"atrevida" de la que hicieron a]drde,ﬁb SegytGn la posicidn -

de los "dejados" lo esencial era, precisimeate, "dejarse al__

amor de Dios”, pues este ordens a la persona en tal manera -
que no puede pecar wortal ni venialmente”. Adn asi, era ne-
cesario para cllo, luchar y vencer pasiones, tentaciones o -
debilidades con 1a mortificacidn. E1 autor citado, dice, --
que todo esto no eva mds que un entendimiento "renovado” del
evanqelio. Lns iluministas buscaban la inspiracidén divina,
mads que ¢l formalismo re1igiosou57

La doctrina de la impecabilidad, desembocaria, tiempo -
después, en 105 sucesos que tuvieron lugar en Llerena y en -
Sevilla, donde se tlegaron a formar procesos muy grandes en_
contra de muchas personas implicadas en hechos de dudosa na-
tura]éza religiosa. Los alumbrados, al tiempo en que ocu- -
rrid esto, llegaron a tomar muy al pie de la letra, el que -~

alcanzado el estado de ¢xtasis espiritual, se tornaban imbeca

bles. Menéndez y Pelayo informa del catdlogo de VTas proposi
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ciones requisadas, del cual destaca unas cuantas de ellas, -
entre las que encontramos estas tres, que, para nuestro ca--
so, son de sume importancia: a) gque la oracidén mental es de_
precepto divino, ¥ que con ella se cumple todo lo demis; - -
b} que no se ha de obedecer a prelados, vadre, ni superior -
en cuanto mandaren cosa que estorbe la contemplacidn; c) que
ciertos ardores, temblores y desmayos que padecen son estar_

en gracia.SB

Tales doctrinas, creencias o simples proposiciones, to-
maron forma y alcanzarcen su midxima expresidn con Higquel de -
Molings {(1628-1696), considerado el padre del “quietismo", -
doctrinag espiritual que derivarfa en secta herética, cuvo -~-
principio basico era el "abandonarse” al amor de Dins y asu-
mir un estado contemplativo. Molinos tomabha como base de --
esta propuesta, la existencia de una via interna, mistica, -
para llegar a Dios?giénendez y Pelayo afade que, seglin un --
editor de sus obras, Molinos no habian tenido lecturas, esty
dios que no fueran Jla oracidn mental y el "martirio inte- -

< B0
rior .

No obstante, aiade, Molinos fue un hombre de gran-
des lecturas misticas, heterodoxas v ortodeoxas, que frecuen-
temente utilizaba o citaba (Igual que nuestro autor) Para -
&1 existia una contraposicidén entre la voluntad divina y la_
voluntad humana. La primeva habifa sido la que impulsd la --
creacion del mundo natural. De modo que la Gnica alternati-

va vdlida para el ser humano era la de sumirse en la volun--

tad divina "anegandose"” en ella, en un acto de "aniquila- -
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cidén". De esta manera, la voluntad humana permanece como -~

61 Para

"voluntad absoluta”, ya no independiente o separada.
1 la perfeccion consistfa en deshacerse de todos los efec--
tos, en un alma “que nada apetece”. E1 autor referird en su

obra Gufe espiritual, libro primeroc, cap. XI, parrafo 67: --

"No llegards jamds al monte de la perfeccidn ni al alto tro-
no de la interior paz si te gobiernas por:tu voluntad propia.

Esta cruel fiera enemiga de Dios ¥y de tu alima, s$2 ha de ven-
62

cer”. De ahi aue 1a vnluntard noe dohewr? moboro e oes 70
del confesor, 1o gue entranabe ejercer la eobediencia. Esta__
se encontraba entre los requisitos pare "alcanzar perfeccidn
y paz interior". Las tres restantes saon: oracidon, comunidn_
Yy mortificacién.®d Ademds de esio, existirian cinco grados _
de “"contemplacidn” en los gue el alma irfa adquiriendo paula
tinamente, el privilegio de ascender a la divinidad: el fue-
go, ta oracion, la elevacidn, el placer y el reposo.sn

Pues bien, como se advierte, cada una de las presupues-
tos o fundamentos de la doctrina molinista o iluminista, tie
nen, sin duda, un referente en el discurso de fray Agustin.-
Hablamos anteriormente de la relacidn del texto del fraile -
con discursos lTiterarios como el de Santa Teresa o el del --
Lazarillo, aln en menor medida. Pero, ademas, hallaremos --
ahor; una modificacidn y adoptacidn del pensamiento heterodo
xo molinista en la doctrina que &1 mismo "cred" y difundié -
entre sus hijas de confesién. Primero, nos habla de una vo-

luntad humana +inmersa en la divinmna, pues en todo su texto - -
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subsiste esa idea de que es Dios quien otorga el favor a3l --
ser humano, no importando su condicidn "anterior™, En tal -
estado, el hombre debia atender a la voluntad de alguien aje
no a 61 a fin de elercer ¢l precepto Jde la obediencia. En el
texte de fray Agustin es evidente su "reverencia" y sujecifn
al padre confesor en tanto que la escriture del texto fue re
sultado de un mandato de éste: "Amado Padre: hoy segundo dfa
de Pascua, del Espiritu Santo, a cbedecer a Huestra Paterni-
dad el mismo Divino Espirilu nos abrace en el amor eterno, -

y me de una lengua de fuego para que sepa daylo a vuestra --

P .

reverencia. T huyulu.;u :ugu. s we AL InO

janza no s6lo entre Agustin y Molinos, sino incluso con las_
ideas iluministas, citadas anteriormente, es el asunto de la
oracidn mental, que, como vimos es la Gnica forma de llegar_
al conocimiento de Pios. Agustin manifiesta a sus hijas es-

piritueales la importancia de ello en algunas de sus cartas.-

Y en su confesidn leenmos: "Y la oracidn mental, siende po--
ca, era un laberinto®. Con esto, se cumplen dos de los cua-
tro preceptos iniciales que consideramos en Molinos. Pero -

el fraile hipélite, también habla de la comunidém y l1a morti-
ficacidén: "A esta mortificacidn seguia otra tan rabiosa, que
me hacta dar gritos. Esta era la carnal. Ne podia ni ver -
las imagenes, ni estar cen personas de mi propio sexo, ni --
atender a los animales.... En todo el referido tiempo, sdlo
tenia eIAconsue]o de la frecuente comunién, recibiendo favo-
res muy especiales, ya cen las visiones intelectuales, ya -~

imaginarias”. En efecto, Agustin parece seguir paso a paso,
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los preceptos dictados por Molinos y, anteriormente, los

alumbrados. A este respecto cabe destacar que, si para los_

alumbrados tener "desmayos o &xtasis" era "estar en gracia“,

para Molinos era un paso al estado de porfeccian. En su ~ -

Guia se lee: "no Tlegards jamds a este dichose estado..,. -

hasta que intcriormente este Sefior te purgue y ejercite a su

modo, porque el lo sabe cOme se han de purgar los defectos -

secretos. $i td perseveras con censtancia, no sdlo te purga

rda de los afectos y apego de los bienecs naturaies y tempora-

les y sublimes, como son las enmem<zo_ . [nyternas, los raptos

y éxtasis interiores y otras infusas gracias, donde se apoya

y entretiene el aTma".65 Fray Agustin nos dirgd. "He tenido

varios espantes, ya oyendo alaridos cstando en oracidn, y --

han sido tales, que yo no <610 $ino otros muchos cercanos --

donde yo he estado, se han asombrado. Bien que quedd més -~

confusa de mi que otra cosa, sudande temblando y gravemente_

congojado”.
Como venos, el juicio de los inquisidores no seé¢ aleié =

mucho de estas referencias. E1 fraile juega con propuestas

fuertemente censurada pertenecientes al molinismo (las que -

se encuentran en los parrafos 43 a 51 de la Guia espiritual_

que mencionamos). Hay una implicacién latente entre ambos -

discurses al grado de que frases o términos de Molinos apare

cen textualmente en Agustin: Por ejemplos tenemas estos dos

fragmentos, una de Molinos y otro de Agustin: "Dirdn que no_

amard la voluntad sino que estard ociosa, si el entendimien
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to no entiende distinta v claramente, norgue es asentado --

. o : 66
principio que no se puede amar sino a lo que se conoce."

'...jamas he visto, a esta bestia en forma corpdrea o visi--

ble a Tos ojos corvorales, s

emnre ha sido con los del alma_

{mas ciertos aue los otrns), sintiendo c¢cla

y disti

Lamente
esta fantasma'. £1 uso de 1eos términos subrayados se repi--
ten en ambos textos. fray Agustin toma este elemento asi --
comp otros mis, del autor heterodoxo. La quia que imparte -
Agustin caopia ¢l modelo estabiecido por aquel. Podriames --
hacey equinaraciones ontre 1as CONSIARraclOnes gue wiiuud Cs-

critores tiegnen sobre los afeccoctos. la inutilidad de los

cicios esnirituales, lo provechoso de vencer las tentaciones
acercdndose a olilas, la oracidn mental, YTa contemoliacidn co-
mo estado adecusdo a Ya unidn mistica, ete. En todas ellas
hallariamns semeianzas y diferencias fundamentales en el - -

trasfondo ideoldgico que en un caso y otro, sustentan.
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CONCLUSTIONTES

Lo que hemos querido constatar con estas Gltimas consi-
deraciones, ha sido referencialidad del texto del fraile --
con respecto a discursos anteriores que ya antes mencionamos
y también a este que, de manera muy especial subyace al inte
rior del texto confesional de Agustin, es decir, la Guia es-

piritual de Molinss, ce cuys lectura tampoco se da noticia -

en las declaraciones dei 1eyu. e o LhLlIo o ntiAs tevernal <2 ha
ce mds factible en tanto que notamos la implicacidn de otros
mensajes o discursos en el de fray Agustin. Este arma y de-

sarma el escrito de Molinos dando un sentido y una connota--

cidén muy especifica a los conceptos manajados por aquél.

De igual forma, los recursos expresivos, estilisticos,~
tratados,en 1a la. parte., temporales, etc., dennotan un mane
jo de elementos retdricos dispuestos en orden y que confor--
man una estructura {repartida en tres segmentos narrativos)-
también nos llevan a ver en el texto usos de discursos que -
el autor, algunas veces, conocia y otras desconocia, como es
el caso de Lazarillo. Combina, por decirlo asf, a nivel for
mal modos de tres discursos distintos. Expresa, a l1a manecra
de Sgnta Teresa, hechos salpicados de anécdotas y marcas tem
porales propias del Lazarillo para sustentar contenidos ideo
16gicos del molinismo. Su discurso subvierte, wodifica y es
tiliza modelos literarios ya reconocidos para su tiempo, co=-

mo obras de interés general, o como brohibidas y peligrosas_

J
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a la fe catélica. Lo cual, va muy acorde con la situacidn -
histérica. La dominacidén, represidén e imposicidn y mediati-
zacidén culturales y religiosas que ecjercié la Inquisicidn co
mo mecanismo de poder, repercutid fuertewmente en la vida de_
los individuos, de la colectividad y finalmente de 1a socie-
dad novohispana. La produccidn literaria ne exenta de ello,
reconcce s6lo ciertos 0énercs u obras que se ajusten a las -
premisas impuestas por el "“dogma"™, o por las normas morales,
polfticas vy sociales que el Tribunal se encargaba de propi~--
ciar a través de certdmenes literarios para conmemorar una -
fiesta especial. En medio de esto, la figura de un lego apa
rece como la contrapartida, como €% producto mds retorcido y
complicado de una sociedad estratificada, mezcitada y comple-
ja. Su testimonio se levanta comd un gritoe de inconformidad,
inconsciente quizd, que cobra forma en un texto confesional_
que constituye un relato autobiogrdfico aue maneja a distin-
tos niveles estructuras narrativas bien especfficas que ha--
blan de cierta cultura en el autor y una inquictud artisiti-
ca latente (corroborade por sus poemas y cartas). La misma_
forma que adopta, la nmarraccidn de su vida ajustaba al asun-
to que deseaba tratar, en la manera en que deseaba hacerlo,
avtojustificacidn, declaracion de conciencia. El transcurso
de su existencia lleva como hilo conductor la presentacidn -
cronoldgica de un acontecer, un tiempo particular, indivi- -
dual que asume y dispone de acuerdo a 1o que considera mis -
reelevante y conveniente para él. La piedad religiosa moti-

va que el fraile escriba su narracidn. No pudo encontrar --
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mejores ejemplos que los que siguidé  Santa Teresa y San Agus
tin, para expresar como los autores todo el esplendor y ia -
bondad del amor divino que onerd 2n su conversidn de pecador_

irredento a religioso devoto.

Pero, ¥y se aqui lo importante, de la misma manera adoD-
ta el modelo autobiosrdfico, expresa mediante &1, ¢ontenidos
no muy ortodoxos, aque hablan de un <sentiantn ralininen <1 -
bien,bastante acendradn, icualmente exacerbado, que resultd_
ser, a final de cuentas, una exnresidn de problemas sociales
y espirituales, Grito de incoformidad, manifestacidn de - -
crisis profunda, en que aln se debate la libertad humona con
Ta de los preceptos divinos. La accidén del hombre, en la --
que se incluyen todos ios hechos del fraile, frente a 1os --
designios divinos que exigen castidad, pureza, sacrificio, -
abnegacidn, etc. Esto para alcanzar salvacifsn, Una salva--~
cién que agobia al nombre del barroco, sobre todo cuando es-
te se encuentra en su estadio mds gastado, acabado. E1 hom-
bre se encuentra en la encrucijada de sus inquietudes fisi--
cas ¥ sus ansias espirituales. Alma y cuerpo, espiritu y --
carne, dominico y libertad son las contradicciones en medio -
de las cuales fray Agustin lleva su vida. La literatura co-
mo expresidén de una vida y uné época, aqui funciona camo ve-

»
hiculo de expresidn a una serie de contenidos surgidos de la
mente y vivencias del autor. Orden espiritual, orden terre-
nal se intentan reunir en un solo camino trazado por fray --

Agustin y favorecido por el clima espiritual de la época. --
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Su figura representa encavna Yas contradicciones profundas -

que el hombre de la época, afronta al querer conciliar 10 --

irreconciliable, a1l querer trascender por medios intrascen--

dentes. La desviscidén de los principios de s mistica quie-

tista 1levan al fegoe a leos mas tremendos 2xces505. Tomd 5610
1a proposicién de la impecabilidad para nue por medio de - -
e¢lla, sus hechos no fuesen censuradcs. Combina discurso he-

terodoxo y rotodexo con sus referencia bfhlicas v modelos -

cristiano de confesion., E1 resultado: 16 que hemos pre--
tendido esclarecer. Selo nos guedas opor decir respec--
to a nuestras consideraciones 1¢ que Agyualtls 22772 -A en oun -

fragmento del texto: "En esto me sucedieron cosas muy parti-

culares, algunas tales, que aqui las pasc en blanco porgue -

no hallo modo con que ponerlas; y oiras por raras, que pue

de ser que algin dia las sepa vuestra paternidad mis por ex-

tenso, de modo que en todo io dicho he buscado como darme a

entender en alguna manera, porque referirias como han sido -

fuera dilatarme mucho y molestar a mwi padre. "

N 0 T A S
1) "Literariedad" lo utilizamos aqui cn el sentido que los -

tedricos estructuralistas le han dado, es decir,las mar--

cas léxicas, sintdcticas y semdnticas, que constituyen, -

en esencia, la "poeticidad" del texto literario.

oS
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Gérard Genette. "Las fronteras del relate”. fdiguras 111

Parts, Seuil, 1972. Vemos de anadir que en la utiliza-

cidn de los términos ayudamons de la traduccidn de este ar

ticulo, hechos por una alumna del! curso de Metodologia de

Ta Critica, impartido por la profra. Bertha Aceves, en la

Facultad de Filoseoffa y Letras, UKAM, Béxico.

Las referencias bibliogrdficas que se den a continuacién_

corresponden 2 la traduccidén del texto, no al original.

Ibid., p. 16.

ibid., ¢. 2%

Helena Beristdin., Andlisis estructural del relate litera-
rio. UNAM, México, 1984. p. 109,

Eduardo Pallares. E1 procedimiento inguisiterial. Impren

ta Universitarvias, HMérico, 1951, p. 123 en adelante.
Georges May. La autobioyrafia. Fondo de Cultura Econémica.
Col. Greviarios, 327. México, 1927. p. 206-21.

Ibid., p. 12.

Ibid., p. 127.

Ibid., p-. 83.

I1bid., p. 83.

Bajtin, en su escrito mencionado, introduce la categorfia_
de] ‘'‘cronotnpo', como un valor tipico o representativo de
cavdcter ideoldaico, emocional, histdrico, =2tc,, que ubi-
ca al texto literario en sus coordenadas espacio-tempora-
jes. En el andlisis, esta categoria nos perwite conocer

las implicaciones sociales e ideoidgicas de la obra a si_



21)
22)
23)
24)
25)
26)
27)
28)
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como su relacidn con la estructura de poder que 10 crea.-
Bakhtine, Mikhail.- f£stétique et théorie du roman. Trad.-
del Ruse Darfa Olivier. Prefacio de Michele Aucouie. Pa--
ris Gailimard, 1978 pdéag. 384 - 385,

Ibid., v. 279-280

Ibid., p. 284.

1bid., p. 258

Ibid., p. 256

Ibid.. . 287

Ibid., p. 289.

1bid., p.,2903-291.

Georges Misch. A History of autobiograp hy in antiquity.
Yol 11 Greenpwod Press. Publishers West Port., Comnecticut,
USA. p. 574,

Ibid., p. 377

{bid., v. 578.

Ibid.. p 579

lbid., p. 580,

Ibid., p. 581.

Ibid., p. 580.

Ibid., p. 9583.

la alternancia de dos puntos de vista dentro del texto, -
da a la escritura de San Agustin, un sentide "doble” don-
de maneja por un Yado i1a altabanza a Dios por su “"miseri--

cordia

G. Mis

1

Yy por otro, la exaltacidon de sus propios pecados.

ch, op. cit. p. 583.
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37)

38)
39)

40)

41)

42)
43}
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G. May, op. cit., p. 23.

Ibid.. p. 28.

ibid., p. 28.

Ibid., p. 30.

Phiilipe Lejeune. "Le pacte autobiographique" (bis). --
L'autobiographie in Espagne.  Université du PrSvence, ~--
1982.

G. May, op. cit.,, n. 4s-47,

Ibid., p. 47,

Ibid., p. 48,

El texto, comparte elementos de los dos grandes tipos de_
autobiografia que May establece. Be wecho, la intencion_
inicial de fray Agustin no comtepiaba la posibilidad de -
que se difundiera como itexto literario, (probablemente).-~
Paro ¢ nosotrus nos ha parecido coherente verlo desde una
perspectiva actual e incluirie en ur 8sevo cun et cual -

comparte caracteristicas importantes.

G. May op. cit., 51.

Este mandamiento biblico 1o encontramos en el evangelio -~
de Mateo cap. 7

Teresa de Jesis, Santa. Las Moradas. Prél. Juana Ontafién.

Ed. Porriia, MEéxico 1966 pdg. XI.

Ibid., p. XII.

Teresa de Jesis. Su_vida. Ed. Jus, México, 1962 p. 23.

Ibid., p. 27.



44)

47)
48)

Mijail B. Bajtin.

1

Breviarios 417,

p. 265.

En un trabajo escolar,

a alguneos de los

Bajtin. £s una de sus

cion como una variante

anteriores venidos incl

Esto opera al interiar
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"Nadie puede leer este papel, aunque sea Prelado;, porque

su contenido es de conciencia y pertenece al Santo Tri-

bunal de l1a Fe. Y fuera de mi, si 3¢ hallare por defec~

to mio en otra parte, s6lo s¢ ha de volver al Padre

Fray Augustin Claudio, religioso en el Espiritu Santo -

de México. Y si no, quemarle, sin leerlo.”
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TEXTO  AUTOBIOGRAFICG.
{Fray Agustin Claudio de Santa Teresa)

Jesiis nos favorezca,
Y haga su Santisima voluntad, as¥ en el cielo de nuestra_

alma, como en al tierra de nuestro cusrpo.

Amado Padre:

Hoy, segundo dia de Pascua, del Espiritu Santo, a obede--

ceyr 2 Nuestra Paternidad el mismo Diving Espiritu, nos abra-

ce en el amovr eterno, y me dé una lengue Jo TUTCN. Dava que_

sepa darle a Vuestra Reverencia la cuenta que me manda de mi
precita.l

Vida. Mi calidaed ciertamente Ta ignoro. Dicen que tengo -

limpia generacidn, pero como si estuviera hablando con el --

mismo D0ios en guien creo, y a quien amo lo pocce que puedo; -

poniendo a su Majestad por testigo, digo Yo que siento. Yo -

pienso que por lo humano, soy 1o mids ruin; mi padre fue un -

cristiano extranjero, pero nada ezntranjereo en las virtudes,-

porque éstas las ejercitaba, como que nacieran con 61, y mi_

madre es una sefiora de conocida modestia, pundonor y virtud.

Cuandoe naci, no me acucrdo (aunque me 1o han dicho), De lo -

que si me acuerde, es de que primero conoci la culpa, que a
Nuestro Padre.

No discurrc tenia seis afos, cuando ya me era

condigno el infierno por mi pecado, pues cometi un error gra

visima, {no s€ si con malicia en lo divino) recatadamente de

mis padres, por miedo de ellos. Tengo impresa esta primera -
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culpa, como si actualmente cjecutava. { iDios sea conmigo!).

Murid mi padre dejindome de corta edad no tuve mids freno, --

hasta que mi madre, viuda, obtuvo segundo matrimonio. Aun - -

que a mi mal natural no 1o fue bastante To acercoe de un pa--

drastro {(ne habklo ahora con la humildad, auo mi padres me --

aconseja, sino como i esiuviera a sus pies, siendo testigo

Dios MNuestro Senor y mi santo angel custodio). <}

crecia en la cdad, iba mds encumbrado en ta maiicia. Llequéd

a 1os quince gfios; desde esta edad, hasta la entrada en esta

Conticima reliiaidn, no me acuerdo de que nubtese dia, en gque

ne ofendiera a Nuestiro Padre, pues mi continua morada me - -

{servia) de asiento. Era o1 pecado mortal verdad, ni en io_

leve, ni en lo grave, proferia. £s, ahora discurro(o). que

er 1a causa, ¢l haberos subyugadoe al autor de la mentira.

Los vicies crecian mass porque Ya carnalidad y obsecacidn en

que vivia no me daban lugar & que perdonara, ni a la honesta

viuda, ni a la celibata doncella, ni a Ta temerosa casada, -

ni a 13 perdida coltera, v quizd puse el pensamicnto -y no

se si la ejecucidn- on solicitar a persona ya {onsagrads a -

Dios. Llegué a tal desenfreno que cjcuté 1o mds torpe 2 que

puede llegar una desordenada lascivia. {(vuestra Reverencia_

me perdone, por amor Jd¢ Jesds nuestro amante, ' escandalo -

que le dicre en 1a relacidn de esta vida de tadaos los dia- -

blos; pues Nuestro Sefor, cuyos juicios son inescrutables, -

sabe a que permite estos escritos).

E1l no cumplir anualmente con la Iglesia era frecuente;-



tres veces {o dos, mas cierto) estuve para casarme y ( ella)
con tal ejecucidn que ya por momentoes esperaba al cura, u --
otro sacerdote que casaba (iNuestro Jesds sabe porqud me Ti-
brg! iBendito sea por siempre!). Solidme a fa embriaguez - -
{iqué de yerros le siGuiercr a esto precito!). Pues, por =--
malditas paladea(b) a ., de la bebida, hasta la misa que man-
da Nuestra Santa Madre Iglesia olvidaba y despreciaba, por -
dar tugar a mis depravados y malditos gustos. De este arigen,
tombé princio ser un condenado en Yos juramentos y maldicio--
nes. Yo hablo muy clevo porgue es reqgia, por donde me guia_
Ta ingenuidad, que quievre Nuestro Padre que observe en el es
tado en que por su clemencia me na puesto. Y sabe Dios Jo --
que me sobra de verquenza; al referiy mis desenfrenados vi--
cios, pues sélo 1o hpogo en esta materia por obeducer a Yues-
tra Reverancia, y también con la condicidén de que me ayude -
en Jos espirituales impulsos que mi Padre Dios, wue estélen“
los cielos, me comunica. Y asi cuidado mi Padre., gue pues -
yo me rindo a obedecer VYuestira Paternidad, ha de correr con_
mis determinaciones sin impedir el vuelo. Aquel, juzgo, me
1lama el divino imdn de mi corazdn ; y si, para” el intento_
que tengo, mediante Nucstro Sefinr, hubicre mi Padre de dar -
alguna relacidon de mi, solo le suplico muestre estas cartas_
a cuarrtas personas Tuere necesarias; esto es, hasta donde --
finalice mis maldades, que de Yo demds no es mi voluntad lo_
sepa otro que mi Padre. Pues con esto granjearé dos cosas -

muy superiores; la primera, que todos canten eternamente las
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misericordias de nuestro Hechizado2 Niving Nazareno; y 10 --
segundo, gque conozcan lo que he sido por mi, ¥y lo que puedo__

ser por Dios.

Con tal extremo procedia en esta vileza que, preguntado -
de mis amigos, (enemigos encubiertos) que por qué procedia -
tan desenfrenadamente, llegué a responder (maldita seca mi ba
jeza y ruindad) que sdlo por ofender a Dios lo hecfa. Hufan_
de mi boca maldita, aun los que no eran nada buenos, pues he

ria de tal modo los créditos, mi condenada lTenqua, que en --
cierta calle de esta ciudad, llegaron a deciry "ide la boca_
precita de Agustin libranos Sefior Dios!”. De esta infeliz_
suerte caminaba, ya ejerciendo varias dependencias, drogas,__
y ain hurtos, de modn que la pobre sefiora, que por madre me
di6o Nuestro Senor, cada instante se desasosegaba, y cual- -
quier suljeto que veia entrar por sus puertas, luego se le ~-
proponia si serfa queja de este maldita hijo. (le hacia esta
pobre mujer mids que llorar y. arrebatads de caridad, benda--
¢cirme incesantemente , v cra tal mi desenveltura, i 1lora--
sa). Me daba algdin consejo de que fuera bueno; yo, con gran-
disimo despego, le respondia, "écOmo he de ser bueno si us-~-
ted, sefora no llora hasta que Dios wme haga?". Con semejan--
tes palabras, enternecida la afligida madre, mis lloraba, y_
entonces le decia esta bestia: "ahora s7 llore, que ahora --
puede oirta el Sefior”. Con esto la dejaba bafiada en lagri--
mas, postrado su corazdn a los pies de Jesds nretendiendo. -

mi remedio. Acuérdome, que era tanta mi soberbia, que me --
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desdecfiaba, y me molestaba, de que discurriesen que yo temia
a Dios. Esto era de modo que, en cierta ocasién, que en esta
ciudad manifestd mi {(entonces despreciados, y ahora idolatra
dos) Padre Dios un borrdn de su viadicativa justicia, tem- -
blando la tieyrra rigurosamente, y al mismo tiempo despidien-
do rayos del cielo, con una tremenda tempestad, yo maldito.-
Porque no me vieran hemiltlar o un Digs tan inmenso, no sélo
no daba nuestras de pedir miscericordia, s$sing que paseéndomem
por el cuarto, como quien despreciaba estos tremendos castli-
gos , decia: "no,no, e nada, va pasd, sosiéguense”. Y en mi

ohatinado corazdn sentia algdn recelo del castigo.

En este tiempo no se concedid a esta pobre sefiora (mdrtir
2 costa de mis rigores) verme en un templo oyendo un sermon_
0 misa, porgue si iba secretamente, era con diversos fTines.-
0, yo de ver desordenadamente o de murmurar o3 oradoras, es

S

verdad que no ponia mi precita boca en los frailes o cléri--
gos, Qgﬁg_ﬂggigglLEQEB que a 8stes respetaba, temia, y desea
ba wer como ellos. £€n los que me parecian adomanistas4 0o va-
nos y representantes, siempre murmurava. ¥ & otros que eran
medianamente buenos (no hago esta distinciodon, por €xcusar -=
disculpa mi deprevada malicia, que ya se que pequé gravemen-
te, sino porgue se vea como la Palabra Divina ha de ser sélo
evangélica, pues su dulzura ne necesita de modas) con estas_
disposiciones, dafnadas, me arrojaba a los sagrados templos.-
{Sino era conocer pecores) puedo asegurar no tuve la mds mini

ma reverencia; aunque es cierto que mi amado Jesds pulsaba -
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incensantemente con los auxilios suficientes. Mi trato era -
en las diversiones malditas, de comedias, fandangos, en que_

gastaba las noches enteras, en pretensiones, mundanas, en.

eiee.., discursos, en Ins cuales buscaba ser loado. ¥ en --
este asunto hacia et diabio por 1o que ora tan suyo, dando -
modo para gue me llevara las atencinnes de los muchos que ~-

asistian; nada igrorante 12 memoria de la muerte z ratos con

-

Linuos me llamaba, y no se si en este tiempo. pensando este_
terrible trence, he tal =fecte, que cai {aunque ¢n mi senti-
do) desmayado pues discurre sudando en la <oagcja cayeron --
todas las fuerzas de mi cuerpo. A no ser yo tan ruin, pudie
ra con ¢l menos golpe, convertirme, pues la secuencia de mis
(ervores) era un ejaemplar, ya qguitandome 8l amiqo del lago -
de una punatada. S sailia de pecar, lueqo tropezaba con un_
muertos, continuaments despu

5 de mis falsas alorias, me 1la-

maban de muchas partes para que me guedara g exhortar para--

. 5, . A .
sismoadng {siec), o maribundos. Asdistia a éstos, no con 2l
debido fin, sino para noatrar la anudeza de mi ingenio. 8-

tas exhortaciones, no hay dada que las disposiciones eran di
vinas, porgque me despertaban, pero yo hacia de lo bueno ma--
1o, ¥ aun muchas veces me veiila (o algunas) de¢ vjcmples por-
mitidos de nuestro Jesds en sus escogidos para Su conocimien
to propio. Mds yo usaba de ellos para pecar; el mal ejemplo
a mis padres, deudos, hombres, viejos, criaturitas, donce- -
1Tlas y en una para con todos, era incesante; en este caso, -

ya mis padres vivian sin bienes temporales.
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Comencé a verme pobre, abatido, escarmentado, més con to-
do, no le faltaban a mis desenvoituras los antigucs humos de
vanidad, (en 1iegando a pensar lo que voy a escribir, sabe -
bios los efectos con que quedd sicmpre mi alfigido corazdn,
pues aGn en la misma tentacidn me compungia) intentd el de--
monio desbaratarme de una vez 0 acabarme de hacer suyos - -
{(pues no bastands 2 mi mal natural, tanto !iamamiento, ni --
aun lo sobrenatural, pues me llegd a suceder, ostar ayudando
un parasismado, ¥y cn castigc de Ya profanidad, con que ejer-
ceitaba acto tan espantoso, vi entre mi cuerpo, del moribundo
una cabeza de fTueqgo, tan horroruss que di vo.owes, pues esto -
ni fue imaginario, ni intelectual sino bien perceptible a --
los ojos corporales). Y asi este maldite enemigo me forzaba,
con sus sugestioncs 3 que emprendiera la was vil accidn que_
puede suceder en este Méxicoe (por Jesids pido a mi padre no -
me desampare, ni por pecador me aborrezca, mire que lp amo -
muy diversas {sic}), y sabe Dios la confianza que hago. Pues

extra confesionen wme descubro tan libremente, solo porgue -

sepa la mudanza que Ta diestra del Altisimo ejecuté en este_
gusanillo, y mds demonio que hombre. Intentd ¢l dominio que
matara a mi madre misma, sin mds motivo que su recato, pie--
dad y buenos consejos, acompahados de santos deseos, para --
con dste hijo precito. Mds de un mes, estuvo batallando mi_
pensamiento con tal extremo, hasta llegarla a amenazar de --
palabra. iS6lo Dios sabe las lagrimas que este pecador llora

ba!. itos sentimientos que tenia este pobre obstinado cora-
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zén . iCdmo pedi a su Majestad me matara un rayc primero -
que tal maldad ejecutara:. Movianme a un tiempo 1o enorme -
de 1a culpa que era contra Dios tan inmenso, y aquelila pobre_
inocente madre, que estaba expuesta a los rigores de un desa
gradecido, homicida, condenado hijo. Con estos pensamientos
iba caminando, hasta que mi Santisimo Padre, misericordiosi-
simo Jesds, se dolid nuevamente de este wiserable, y qué $é_
yo cémo dio luz a tanta tiniebla y descubridé caminos por don
de me libertara de len enorme maldad. ¥, en una palabra, no
hubo en todo lo expresadao pus i Loollzss ~aaeadn, orecepto

que no guebrantara ni en todo ¢l discurso de esta desdichada
vida pensamiento que no consinfiera;- es verdad, que en los__
mayores entretenimiento vivia con grandisima ansia, pues me_

quedaba un acide, pasado el aundano jabile qu2 no hallaba -

ningdn descanso.

Aqui comenzaba mi guerra, sobre buscar a Dios, y olvidar_
tanto devaneco, con efecto emprendi diversas veces ser reli--
giosa, de Nuestro Bendito Sefor Francisco; habia mi madre to
mado el hdbito encubierto del tercero orden de penitencia de
dicho Serdfico Padre, con el cual motivé el ayuda de un her-
mano tercero que a la sazén era custodio. Se comenzd mi di-
ligencia; después de mucho tiempo se me despachd patente pa-
ra el convento de la Puebla; (como para tedas las cosas se -
requiere Dios, y hombyre, con el poco celo y maltrato de mi

padrastro se frustré mi intento, no una sino muchas veces en

diversas partes). Quedénme en estado y como veia que mis de-



192

se0s, habian sido juste al parecer, desesperado, me arrojaba

a mayores precipicios como si fuera medicina dar nuevos vene

nos al mateficiado. VYiéndome tan perdido, solicité entrar en

cualquier convento, a veces con €1 deseo de ser uno de los

ejemplares varones, gque en la religidn resplandecicran. - -

Con estos designies y los desprecios que me hizo el nundo,

salia a recrearme a las soledades: alli tenfa unos impulsos_

sobernocs, uros llamomientos, un inteligente, {aungque pequefio)-
conocimieniy ue Halli T Aivinn hacedor. Ya parece que con -
haber visto la muerte a 1os ojos, per enfermedad gravisimo -
que padeci, con horvor de médico, sacerdaotes y todos los - -
alli asistentes. Ya por haber estado en carcel y librado de
un riesgo que gravemente me amenaraba { es de advertir gue -
esta prisidén fue por osadias de amores mundanos no por otro_
crimen que saliera en descrédito de mi persona ). Ya librin
dome el sefeor Ta vida de enemigos, que si unos salian con de
terminacidn de ofendern:, hubo quien de facto dispusiera --
instrumento para matarme; de unos, de otros, y de muchos no_
conocidos riesqgos me libertd la Divina Majestad. Su inmensi

dad sabe para qué.

Dispuse entrar en la sagrada religion que ahora estoy, --
pero con el trato que tenia interiormente en la religidn, me
desagradaba por un camino 10 que vuestra Paternidad no igno-
ra y, por otro, el verme tan pobre para el desgasto, y no po
der ser sujeto de demandar, para este fin. { A humanos mira

mientos, asegurd a mi padre, delante de Dios Nuestro Sedor,
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gque me envid su Majestad unos afectos tan humildes, que cier
tamente deseaba no ya dignidades, ni sacerdocio, sino ser un
triste donado de la mds humilde religion. No lo ejecuté por
tener hermanas en camino de tomar estado. Y una peregrina -
beata en el convento del Sefor San Lorenzo, cuya virtud, her
mosura, y desprecio de lo caduco y mundano traia absortos a_
muchos hombres, de conocida fama, proceder, virtud, y letras).

Dispuse enviar al Reverendo Padre fray Joseph Balbuena un --

apel on e rfusl Yo npedia me advirtiesen., Trijolo la sefiora
mi madre y me llevd razén que viniese ai convento. [ra di--
cho padre secret.o6 (sic) en 1a ocasidn y con 1a causa de de-
tener unos autos, y otros papeles que escribi, me tomd por -
su amanuense, {iandome los mayores secretos de su orden. Y-
de este modo, me dio nuevo conocimiento, aprecio y estima. -
Ya en tal estado, habiendo trabajado alqunos dias, en escri-
bir, en pago (puede ser) de mi trabajo, vie a Nuestro Reve--
rendisimo Padre Rosas gque cra zctual general, Dispidsose el _
ingreso solemne, por el jubilo gque tuvieron varias personas,
asi religiosas como seglares; (bien que desconfiados los - -
mas, de mi perseverancia porque conocian la distraccidn de -
tu vida). Vestirme el Santo habito dia quince de febrevro, -
en que celebrd 1a Santa Iglesia el acordarse a los mortales_
su fundamento, pusiéndoles (sic) polvo en la frente { y en -
este mismo dia ......... tomé también estado de matrimonio_
una sefiora con quien habia contraido amistad este pecador --
con la determinacidén de casarse, mas de cuatro, ¢ cinca - -

afios ).



194

Era digno de ponderar la feria de mi perversidad, pues --
habiéndome dispuesto para el nuevo estado, con el preciosfi--
simo cuerpo de nuestro sacramentado Jesus, qué asi vertian -
ldgrimas mis ojos, besande muchas y repetidas veces, el san-
to sayal, que era nuevo adorno de mi miserable cuerpo. Co--
mencé el noviciado, en el cual me dio el Sedor tal eficacia_
que no di en todo el aito 1a mds minima nota en las palbras -~

obras y demas anexos al estado.

[ R RN 2 |

aAdmvmaha o R
sdcrmaza oy o te

nia imaginacionecs de ascensos, disnesicicnes, y ctras patara
tas; pero también es cierto que desde e3 dia referido del in
greso me animé a no desagradar al sefior en cosa grave. En -
efecto, lo emprendi, con la divina gracia o consegui, (ha--
blo en tos defectos advertidos, que en los inadvertidos ten-
dra mil ervores). A lo menops, no me acuerdo de un pecado --
mortal advertido; mis palabras ya eran cauvtas, cristianas, -
de ejempio, y al parecer edificativas. Mis obras no eran --
muy perfectas, pero al menos no eran las peores; mis pensa--
mientos se equivocaban, alternando a veces, ya mi bien huma-
no estar, ya la gracia que al servicio de Dios me l1lamaba. -
Por G1timo vencidé l1a gracia a la naturaleza, (que esa es na-
turaleza de 1a gracia) y andaba trabajando sobre tener direc
tor (’que en esto siempre he tenido trabajo ) y Huestro Se--
fior, que no olvida a los que (gquiso) el sefior licenciado don
Manuel de Chavarria (hombre mistico timorato y de muy conoci

da virtud) viniese a ver a un religioso pariente suyo a =~ -
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quien yo cuidabas; luego que entrd dicho sefor, pulsg nues--
tro Jesis este humilde corazén, y dispuse elegir tal confe--
sor. Con 1a estrechez que con el tenia, { por haber o0ido -~
que era a mi pariente) no hubo dificultad en que me admitie-
sen por hijo. ( Prodigios de Jesds, que £l miswmo, gque de --
pequefio me pusc la cartilla en la mano y me 1levd a la escuge
Ya, (_ &1 ) mismo pusiese a este pecador en las manos, el a =
b ¢ espiritual ). Dispuso este sujeto, verme los jueves y -
sdbados de cada semana; con efecto lo ejecutd, y comenzd a -
ordenar mi vida. El bicn quisiera, gue frecuentemente comul
gara, mas no se conseguia, porque para este siempre he teni-
do, {0 las mids veces) impedimento. Giome régimen para un --
poco de oracidén, comenzando por el conccimiento de mi mise--
ria, con aquellas palabras de nuestro Ssanto padre San Fran--

cisco Domine quiste quis ego. No sabré ponderar (1) e a mi_

padre los auges con que me hallée en muy breve tiempo; implso
me dicho director varias mortificaciones, asi en la comida -
aseverandola siempre, y trayendo continuamente estas amargu-
ras en el gusto. Como en las demads mortificaciones que se -
dejan entender, finalmente dio licencia abierta para toda --

penitencia y creacién.

Este tiempo comenz6 una guerra levantando el demonio una_
voz en que se divulgd que este pecador venia a ser reforma--
dor de esta orden, (las vercienzas que en trance pensé déjo-
las a nuestro Sefior gque puede que me sirvan por divina mise-

ricordia). £s aqui gque con esta voz se lavantd una paoivade_
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ra que, apenas tenia aliento para ponerme ante(s) los reli--
giosos, principalment(e) de los viejos. Por ser uno de - -
ellos el que tal promulgd, todos estaban conmigo disciplicen
tes. Los novicios no me servian de poco martirio, y como --
yo daba ocasion por estar siempre las horas desocupadas re--
zando el rosario de Nuestra Sefiora, con facilidad me pusie--
ron "la beata”. Los vilipendios c¢ran tantus, que un hermano
de mds de cuarvenr=s >Fcc do (Jau, ww urio: “ vaya usted padre,
que estos brutos no saben Je que nacen, bueno es que se humi

1le pero no que tanto le maltraten®, A ostas vocges, jamas -

daba congruentemente respuesta; siempre obviando la entra-
da al cnenmigo. Comenzd HNuestro Sefior a elevarme a mayores -

favores, a inclinarme a la vida abstraida de mundanos embele

505,7 de modo que hasta aheora, { bendito sea Jesds ) no me -
han o7do palabra desatinadon o mal ejemplo. Ya la oracidén --
era tan continua, Gque gastaba en ella alguna voz. La mayor_
parte de la noche y, aun{que) varias veces, estando en ella_
me arrebataba a proferir blasfemias y tenia muchas distrac--
ciones. Lo{s) mid(s) ordinarioc, eran los favores que &stos -
{novicios), con el conocimiento de Dios, me obligaban a de--
cir impetuosa { aunque amorosa ) mente; * ibasta Sefior, bas-
ta:l ino mas, no mas! Porque ya parecia acabar la vida o -=-
arrojar el corazdan por la boca; estaba tan enojado, que todo
el dia me andaba arrodillande y golpeando el pecho, pidiendo
misericordia cor la intelectual presencia de mi amado. Mi -

dormir, cuando podia, era abriendo una ventana, mirando al -
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cielo. Estaba ( como estoy cuando Nuestro Padre me visita )_
como una posada esperando por instantes gozar Jas dulzuras -
de mi Duefio. Poca fuerza me hacia la murmuracién y mucho me
nos el vilipendio. Un dia viernes de Cuaresma, estando re--
zando el Via Crucis con la comunidad, abri repentinamente --

los ojos y vi en carne humana a mi Duefo Jesds, segldn me pa-

rece. Ho me habld palabra alguna, pero fueron tales los =~-
efectos humildes, compungives, amantes, y oblros, que no me -
gejaron la mas minima ducda de que era mi Senor. bisimule to-

do 1o posible a que no se entendiera lo que me habia sucedi-
do . (gg) efecto, no lo entendieron. Antes de esto, viendo_
mi referido director tan especiales beneficios; no quiso - -
{ como docto y timorato } 1levarse sd6lo de su dictamen. Y --
asi, dispuso que fuera con otro directer y comunicara todo

lo gque me pasaba. ¥Yino ¢l bendito vardn, padre Juan de Es--
caray, de la Sagrada Compafifa de Jdesds, e in}ormado este su-
jeto de todo, resolvid que prosiquiera gue no hallaba peli--
gro. Con cuya resulta quedd mi confesor asegurado,(y yo gus
toso). Proscguimos nuestro camino, unas veces alegres y = =
otras distraido, aunque esto segundo en aquel tiempo era muy
poco; y estando una noche cuidande a un enfermo religioso, -
procurando estar un poco recogido, seme llené la cabeza de =
un viento que casi por aquel instante me sacé de mi. Y vi -
a un muchacho (como fue tan vivo el retrato o figurilila, no_
resuelvo ser s6lo imaginario ) no muy pequefio con ademanes -

de que vendia libros y sus voces eran a mi alma muy percep--
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tibles, que, mofando mi bajeza y humildad, me escarnecia --
diciendo: "Vida y virtudes del vardn fray Claudio”, Y a es
te paso se reja de mi. Desde (ese) instante, hasta la hora_
presente, ha sido imposible vivir sin actos de vanidad. Y -
con esto, no poeco mortificado, (mds, toda la carga me era --
muy llevadera) por los divinos favores que recibia. Pues --
si me ponia a rezar el rosario, habia ocasiones que se¢ me re
presentaba Huestro Nazareno Divino, tan vivamente agobiado,_
tras de su Majestad, a querer mi vileza avudarle a cargar el
sacrosanto madero. Y aungue no estuviera en la oracidn, lo__
propio era elevar &1 pensamiento, que coamer delante de todes
sin poderme contener, en seguimiento de mi divino adorado pa
dre Jesis. Mds se acrecentaban los faveres, hasta ltlegar --
cierta ocasién a estar en la puerta de mi oficira, pensando_
los favores especiales que decia a Nuestro Sefor. Y luego

al punto halléd a2l objeto de mis ansias, que traia un papel -~
blanco pero cerrado en las manos. Y se echaba de ver que no_
estaba por ninglna parte escrito, ¥y al mismo instante, perci
bi una voz que en lo interior del alma me decia: “asi esta -
tu conciencia, como esto hoy". Me humillé, y aunque esta =--
visidn era casi corpdrea, por su eficacia, vi a su Majestad_
como cubierto de un velo. Pero no dudando que fuera mi re--
dentor, me arrojé a besar sus divinas plantas, y en muy bre-
ve rato pasé este recreo. Llegaron los primeros votos yfco-
mo aunque habva oposiciones no eran muy fundamentales- sali_

con bien de ellos. A los segundos, aunque ya habia mds cau-
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sas por mis resoluciones y también celo {(a mi parecer justo,
aunque puede que fuera indiscreto) de religién, con todo no_
me faltaron. ¥Ya para Ylegar a los terceros y Gltimos votos,

se descubrié €1 maldito compafiero ahora tengo, muy Jjustamen-

te merecido, por mis culpas y fue como se sique. Saliendo_

un dia de dar de comer a mis amos, los sefores pobres, vi -~
a un hombre { que era el que ya dije que habfa salido, o pre
venido matarme, por haberle deshonrado infamemente) platican
do con el prelado. Extrafid la visita, por no saber tenia co
municacidén con el superior. (Este tengo para mi que fue no__
el hombre que agravié sino el demonio por el alboroto que me
causd). Concebi que éste venia a empefiarse para que me echa
ran, y estando batallando con este pensamiento, resolvf sa--
Tirme antes de recibir un descrédito en que me despidieran._
Con esta determinacidén, enfermé luego aquél dia, viniendo --

acaso un palaciego, con cierto énfasis le platiqué el caso.

Y discurre se resolvié en mi favor. Con este consuelo me_
alenté y en breves dias mejoré. Aunque el subsidio con que_
vivia era de buena medida, ni aun en la cama dejaba la ora--
cién. De modo que mas me tuvo el médico en ella, por una --
fiebre extrafia nacida del fervor, que por el natural acciden
te que me acometié. E1 Prelado, ni entonces ni después, me_
hab1é ( ni nunca resulté aquéllo que yo imaginaba; ya me - -
parece habia electo por mi maestra a la nunca bien atabada -~

doctora mistica, Santa Teresa de Jesiis, con quien breve tiem
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po sali de mi cuidado, y como todo el de Chancleta ( nombre_
con que Tlamo al demonio )} no habia logrado su intento dispu
50 otro mas fucrte lance. Yo anticipé a mi padre como habia
sido prese este pecador, por una mundana osadia; pues el mal
dito Chancleta, que en comenzando atentar no deja piedra por
mover, se validg de un sujeto que me enviase un papel en el -
que me decia tales cosas, que me obhligaba a salir. { Era --
esta unad persona 3 auisn habia woabhardn cop bemes 0w La e T ;ug_
papeies firmados de mi mane. Sinc en su veleidad y tropie--
ze{s) de sus honrados padres, con cuyo motive libre, cons--
tando al Juerz mi prontitud y 1a mudan:a contraria de los re-
feridos sujotos, me libertd abuolutlomente de todo cargo). --
ted el paepel, y aungue me lastimaban sus razones -por ser --
fuerza dejar o mi amado Jesds que ya era el dueno de mis -~ -
acciones y aunque absolutamente no le glvidara-, como me era
forzose #ntray otrr vor on ! tr3ginog mwndano, ¥y como sulo,h
soie enm Yo socledad se¢ halla, Tue el reforido papel saeta, --
que peaetyé mi corazdén de parte a parte. Mis tan conforme -
me vi { como siempre permite el Sefior que lo esté ) que en -
ia parte superior habia descaecimiento; en la inferior, que_
estd absolutamente de una paja, hace una viga. Instaba al -
sujeto por la respuesta, o que veria al prelado. Mandéle un
recado lo mas esforzado que pude, y que, al tercero dva, - -
viniese por mi determinacidn. Con esto ( esperando quiza --
algén a]bdroto mio )} se despidié; yo quedé alegre. ( porque

cuando mayores pesadumbres por mi Jesius padezco, entonces --
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parece gue la virtud, de la eutropelia , y el consejo de Da-

. X o . s, s 9 . -
vid, servite Duefio inlestitia, hacen en mi su oficio ).

Dispuse ver a mi confesor, gue todavia lo era el referido

sefior clérigo, y dandole cuenta del nuevo acaecimiento, me -

dijé: “cuanto a la conciencia, estas libre". Cuanto al de-
recho, es necesario consultarle en este avanza. No dejd mi__
nadre dn dremavar coma 1o dice ol afortn nuyess nara 1l dA¥a

sefalado no vi, no. Liegd el plaze, y comunicando con el --
padre Balbuena que queria irme, seriamente nme reprendid; y -
hacha inquisicién de la causa, hube de descubrirla. Encargod
se componerlo aquel mismo dia en el nombre del glorioso se--
fior San Juan Nepomuceno. Satido al negocio, ¥ en lascuatro -
esquinas, encontrd al sujeto, que ya venia por mi razdn. --
Sin conocerla, la 1lamo dicho padre ¢ intimd el exceso que --
pretendia hacer, con lo que wanda, dijo que e€lla nunca $oli-
citaba que dejase a Dios por ella, y gque solo buscaba mi re-
solucidn para seguirme en los pasos de la virtud, prometien-
do traer al siquiente dia los papeles, en que se contenia la
palabra. Como asi 1o ejecutaba sin faltar en nada, alegre -
volvid e1 padre al convento a darme razén. Llaméme, dijome_
la resulta (visto el demonio que no habia logrado su preten-
sidn maldita). Y al arrodillarme a besarle los pies en ac--
cidn de gracias, se puso esta bestia, ( o 1o puso mi Sefior =
para mi bien en mi boca y manos ) blasfemando, llamando al -

sacerdote indigno, y tirdndome a despedazarlo. Antes me ha-
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bia sucedido esto con un hermano, ¥ haber sentido que un_
aire recio se apoderaba de mi triste cuerpo, de modo que si_
como fuera adérea mi pesadumbre, ligeramente me arrebataba --
del lugar donde estaba y cayendo en ¢l suelo, decia: "ique -
me lleva el diablo! ique me lleva el diablo!. Y al! mismo -
instante (o antes, me acometia pensamiento de vanidad tuvie-
ron aficién mis voces y asi, despreciandome y despreciindo-
las, me dejaren los circunstantes exclamé el afligido sacer-
dote, con varios y repetidos exorcismgs, pero aprovechado --

poco. Llamé &1 Reverendo Padre Prior y me entregé, diciendo

que estaba espiritado, quc me lievasen 1 1a enfermeria. Eje
cutdése, y alli fue sin tamarno ¢l escandalo. Acuérdome que -
saqué entonces los defectos a dos religiosos, como si me e€s-
tuvieran diciendo lo que habia de decir. Tode esto hacia co

mo quien ni estd en ciels ni en tierra, sino en un Jugar re-
moto o extrafo a lo que pertenecia. Yo bien sabia 1o gue --
hablaba, pero aquéllo, discurrc ser el motive. Entyé a ver-
me e1 Reverendisimo Padre General, y me intimé precepto for-
ma, que en virtud del Espiritu Santo y de 1a santa obedien--
cia, guardase secreto y no hablase nada en contra de los re-
Tigiosos; y Jjuntamente no me levantase del lugar en que esta
ba. Tres dias, poco mis o menos, duro esta obediencia. - --
(Como) Ta voz de que estaba endemoniado (se corrid)., de mo-
do que vinieron a verme algunos sujetos, sacerdotes, y otros
extrafos. A la una del dia fueron a 1lamar a mi director, -

el que vino a las tres de la tarde; mas tan timorato, que no
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acertd a decir mds de que era lastima. Salid confuso y cier
to que, para é1, fue la noche la mas penosa que ha tenido en
materias de direccidn. Me parece que mi pobre padre, todo -
lo mas pasd en oracién y leccién de libros pertenecientes al
caso, pero (o por permisién divina o por astucia diabdlica)-
se cubridé su capacidad de tales capuces que llegd a discu- -
rrir ser ficcidén mia para librarme ast, del riesgo que me --
amenazaba. Volvid el siguiente dia y procurd desvelarme lo_
mejor que pudo, perc como era causa superior la que domina--
ba, pece aproveché. Comenzd a temer ¥ a retirarse. Dispiso
S8 8N 1 CONVEILL medive i, wii5ands 2 2Foctoc maturales o
que no lo eran. Mas como incégnito del accidente, tomé las_
medicinas, no hicieron efecto. A poco tiempo me levantd un_
clérigo { con quien tambidén habia comunicade mi alma )} y me_

sach a que sirviera a mis amos 10s Sefiores Pobres.

Ya desde este dia no me fue dable asistir al santo sacri-
ficio de 1a misa, sin escandalizar, blasfemar y estremecer--
me, sintiends cerca de mi, { aunque no muy claramente, esta_
fantasia o sombra). HNo me acuerdo si luege 1o senti, o des-
pués de tiempo: 1o que si{ sé y me acuerdo, (es) que desde --
entonces han side muy pocos los dias en que no he padecido._
Comencé a pasar plaza de endemoniado, ( esto sentia mucho ),
de santo, ( algo me lastimaba ), de hipdcrita, y otros vili-
pendios, en los cuales y en todo 1o demas hasta la hora pre-
sente, no he tenido impaciencia que yo conozca para confesar

me. JBendito sea mil veces, el dulcisimo nombre de nuestro_
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amante Jesds:.

Con 1a novedad del accidente estar tan pronto a cumplir -
el afic de profesién, y el retiroc de mi director, comenzd mi_,
padecer mas continuado. iQuiere Huestro Seiior que de algo -
sirva, porque como nuestra profesidn no es de cdtedra, no es
de delito(s) no ser letrados los religiosos. En efecto, des
pués de largas pesadumbres, me mandaba echar el General, - =~
m;s el maestro de novicios nunca se atrevio a ejecutarlo. =--
i era digino de adiiirad V4o o0 12 inTtIntin oeun mandaba o1 -
superior, quitarme el hibito, y en el mismo instante entrar_
verme, ¥y cesar en su intento. Ante{s), explanarme el &nimo_
y decirme, que aunque estuviera peor no dejarfa de profesar.
E1 cefio con que todos me miraban cra terrible, { y con ra- -
zén ) pero bien sabe Nuestro Sefor que no era en mi mano el_
escandalo. Y padezco yo con el pudor Yo que no es decible --
{ aqui reservo algunas cosas o0 tiranias que se obedecen por_

no ser del caso ).

Al cabo de no tener ni empefios, { porgque no quise hablar_
patabra ni a mis allegados ) ni dineros, se procurd mi profe
sidn. En este tiempo de mis dudas, para tal acto, no tenien
do conocimiento ninguno, ni haber entrado siquiera a oir mi-
sa en las religiosas, o convento de Jas Capuchinas, recibi -
una carta de all1a en que me animaba, a profesar, y padecer,_
cierta religiosa, envidindome (invitidndome) (con) ser mi -

hermana espiritual, No deje de hacer reparo; pero respondi_
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congruente. Se prosiguid la comunicacian hasta ahora {que -
por precepto vuestra paternidad no estribo a nadie). Por --

manos de una religiosa de San Lorenzo tuve todo lo necesario

t

para mis gastos, y héabitos. Y después de muchisimas consul
tas, viendo que {yo} nada hacia, por malticia resolvieron - -
hombres doctos que se me diese la Profesidn, Ya cual se me -

dido también dia midércoles o jueves primero de Cuaresma.

Habiendo profesado, determing ir al Santuario de Nues--
tra Sefora de fa Piedad, alli comulqué muy gustoso, y de - -
alli pasé al de Huestra Seofora de Guadalupe. Fataba aguar--
dandome un religiose Presbitero dc nuestro orden, al cual -~
cité para mi compafifa. Llegué a comulgar y senti nuyevamente,
el accidente, temblandome o1 cuerpo 2l recibir a mi Padre --
Sacramentade. Prosiguis el religioso conmians, ¥ ya& no pude -
mas que blasfemar sin poder rezar una Ave Maria. Venimonos -
al fin, y me llevd a le casa del sedor doctor don Miguel Ven
tura de Luna, director, gue era de un virtuossa hermana de es
te pecador. For cuyo motiveo me conocia. £ste santo vargn -
se lastimé de verme y, con efecto, se¢ encargé de mi (en) mis
de seis dias. Ho velvi al convento, como tan justo este refe
rido sefor determinaba. Lo que habia de ser, {v) vo continua
mente le daba razén en su casa de todo lo que me pasaba, tenien-
do amplitud para ir a ver a su seforia siempre que fuera conve-
niente. A este tiempo mandéme el prelado. Luego que vine, --

que de ninguna manera me confesara con ningdn sacerdote ex-~
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trafic, sino con uno que me asignd del mismo orden. Con este
motivo { y gran sentimiento de mi alma, y estragos que se me
pudieron seguir) escribi a mi director, {que todavia era el _
referido sefior cl8rigo) una carta en que forzosamente pretex
té la obediencia, diciéndole (como cra verdad), que por esto
To dejaba. Comencé la vida con un religioso de este conven-
to del Espiritu Santo, hombre muy benigno, timorate, modesto
y a los ojos de todos eiemplar. Este me quitd del todo la -

¢ hora

[a N

oracidén. no permitidndome (la) wlds que por un cuario
Y es50, {a vispera e comuigar., Yrivome rambilen ae todca mor-
tificacidén ( nunca tal me sucediera, pues sc¢ iba desenfrenan
do esta bestia, de modo que milgarc ha sido no cometer milla
res de pocados). Como yo veia en mi los afectos que me cau-
saban tales privacicnes, mis precipicios y demds riesgos, --
comencé a disgustarme con el director. Y si a la comunidn

iba gustoso, iba a darle cuenta mds de fuerza que de gana. =
Cai en una miseria; o poder de un celo indiscretoe {i yo go--
bierno sin ma........... Levanteme , porgque mi amado Jesus -
no querfa ver por los suelos a quien quiere llevar a los cie
los. A este tiempo, por acasion de celebrayr un capitulo, --
quiso un sujeto Tlevarme por su amanuense; mas a donde iba

no era casa de sosiego. Suspendid mi Senor -es mucho lo que
Te debou- Ta ejecucidn de la ida., Por un modo extraordinario
diome, {ya estando pronto al viaje), un dolor de cabeza exor

bitante, despidiendo materias por boca y narices, con tal es

trago que, por no gustar lo abominable de sus fectores, po--
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nia mi olfato en las expulsiones mds inmundas de Ta naturale

Zza. So6ln a la hora de curar a4 mis amos tenfa descanso. Fa-
sada la curacién, volvia la enfermedad. Todo 1o que durd el
capitulo, que fuercen ocho dias, estuve enfermo. Y os de ad-

vertir que solia amanece:r mejor, ¥ 10 propio era proponer ¢l
irse, gque venirme 1a rebelidn mdés fucrte. Acabado, se acabéd
mi enfermedad, Conservivame i Santisimu Padre Jesis sin --
culpa mortal y vental, (esto c©s sin advertencia}, teniendo -
todo el dia exomen de conciencia, y premedirtando 10 que ha--
Liu. (Que este pbeneticio hasta el dia de hoy dura, de manera
que como no hallo materia de que confesarme, he pensado que_
quizds soy ya uno de los precitos, y quo por ©so no siento -
mis maldades, esto es, no las conezco. Es verdad gque este -
pensamiento se desvanece con el aborrecimiento gue tengo al_
pecado; los favores éua] recibos; ¥y el divino amor gue sien--
to). Lo que ejecuto no pensando nada malicicosamente, Como __
estaba privado de todo ejercicio interior, saltése la rienda
del demonio descubiertamente a las tentacionas. iA padre --
mio que tal estaba este combatidyg cuerpo, pues en tus afos -
no supo lo que era estar sin tentaciones contra la fed El --
accidente estaba en su punte, {(como estd hoy aunque con dis-
tintos efectos) y del mismo se Chancleta para desbarrancarme.
Rezar el rosario de Nuestra Senora era imposible porque 3 --
vista de todos quedaba mudo, ¥y siempre balbuceante. La ora-
cién mental, siendo poca, era un laberinto; padecia varios -
dolores en el cuerpo, pero haciéndome la sehal de la Cruz, -

unas veces se quitaban, otras no (como hoy sucede). He teni
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do tentacidn de no pasar de aqui. Testige es Nuestro Sefor_
que mas desahogo he tenido para Yo malo gue para lo gque se -
sigue). Prosigo por obedecer a vuestra paternidad. Me ha--
cia la bestia infernal forzosos arqumentos contra la fe de -
manera que me ponia unas imaginarias representaciones tan --
horribles, que me hacian huir. Y corriendo de donde estaba__
caia con aquélla furia. Hacia mucho escindalo y en sosegéan-
dome, me decia estas, o semejantes palabras: dicen gque el --
demonio te persigue. iMira qué pataratas!. 208nde estidn --
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que adoras." Quedaba muy pobre espiritu conturbade, lleno de
agonias, pero nunca me dejaba Nuestro Sefor, porque de raiz_
se desvanceria el maldito y venia el consuelo. HNo podia ni_
un credo tener Te a mi parecer. Pero esto no era en mi mano.
A esta mortificacidn seguia otra tan rabiosa, que me hacia -
dar de gritos. Esta era la carnal. Ho podia ni ver las - -
imagenes, ni estar con personas de mi propio sexo, ni aten--
der a los animaies, ni medicar a mis amos. Cudintas veces, -
untando a los pobres, me sacudia la tentacidn tan violenta,_
que quedaba pasmado, sin atreverme a llegar las manos a los_
enfermos, porque parecia que lo mismo fuera llegarlas, que -
caer los ascos e inmundicias que hacia el bruto desbocado --
del cuerpo. Ya dejan entenderse, ni adn a habliar me atrevia.
Lo ordinario ha sido dejarme fuera de mi esta tentacidn, con

tal desamparo, que ni de Dios absolutamente me acordaba. -—

S81o si sentia la guerra interior con la exterior. iQué de_
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sando con ella en vela toda la noche, me levantaba y volvia_
a acostar, con ella misma!l. En esto me sucedieron cosas muy
particulares, algunas tales, que aqui las paso en bianco por
gque no hallo modo con gue ponerlas; ¥y otras por raras, que -
puede ser gue algin dia las sepa vuastra paternidad mds por_
extenso. De modo gque en todo 1o dicho he buscado como darme
a entender on alguna manera, porque referirlias como han sido

fuera dilatarme wmucho, y molestar a mi padre.

* Aeanpnyds un no poder pensar bien de -
mis proximos, por ajustados que los viera {(no es poca tribu-
lacidn}. o tenia buen concepto de alma ninguna, o quierc -
decir, siempre ponia este inmundo espiritu causas, para que_
de todos presumiera mal. (Sabe Nuestro Sefior lo gque en seme
jante materia padeci). Hi era menos 1o que se me ofrecia en
1a vanidad continua, hasta llegarme a decir, el Soberbio, --
cual el director que tenia, £ra un pecador indigno de con--
fesarme todavia. M guicba por dicho sefor don Miguel Ben-
tura de Luna, y con este motivo, le propuse 13 intencidn que
tenia de mudar director. Ibame en 110 a 1a mano, hasta que
ordené el Sefior enviarme un fiebre tan rabiosa, que no habfia
semejante. Escandalizaba mucho asi con in que hablaba, como
can 1o que se decia de mi, por que aquella fiebre s6lo era -

abrasarme a gque maldijera, blasfemera. Durdme tres dias, =--

Tuego luego mejoré, (1o que no pensaron los que me vieron).-
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Mas advirtiendo el gozo miramiento gue habia tenido dicho mi
director, dispusce hablarie muy claro. Con efecto le dije -~
que poco cuidado tenia de mi pobre alma, que habi3dndolo 1la-
mado varias veces, por motivo de la enfermedad, no habia que
rido favorecerme. Que por este poco cuidado me determinaba
a dejarlo. Respondiéme gue come no se persuadia a que yo --
pudiera estar en pecado mortal, por so no e habfa hecho -«
fuerza, (verdad es que me conservaba XNuestro Sefior a mi pare
cer sin culpa mortal, ni venial de advertencia). Con estas
razones de mi confesor ma disgusté del todo por la tentacidn
que venia en sus mismas voces, y asi hablé despacio con el -
sefior Licenciado Don Manuel Chavarvia, mi antiguo director._
Y con descendiendo sy parecer con 21 mio, ne volvi a confe--

sarme con ¢l menciconado padre.

En todo el referido tiempo, sélo tenia el conswelo de la_
frecuente comunién recibiendo favores muy especiales, ya con
las visiones intelectuales, ya imaginarias, ya estando de --
huésped en el mundo (como ahora me pargce que 1o estoy). --
POrque mis pensamientos estdn siempre en lo eternc (miseri--
cordia toda de Jdesids}, ya en el desasimiento de lo caduco, =~
ya con un desengarfio de lo transitorio, que todos me parecen_
ciegoF, los que no sirven a mi hacedor soberano. VYa deshe--
cho de todo afecto terreno, de modo que ni la sangre se Tla-
ma ni la comunicacidén me mueve tan hecho ya a querer 1o que_

Nuestro Sefior quiere, que ni el gusto me alborota, ni la ad-
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versidad me entristece, ni el que mueran, ni 61 que 10 pro--
pio amo {a quien me did el ser, en lo natural). Que cual- -
quiera desechado, incdgnito tndio. Ya todo me parecfia basu
ra. Los haberes no los estimaba {comoe ahora sucede). £1 --
Amor Divino, ya de e) mds encendido, porgue tales eran sus -
incendios que daba gritos. Otras veces, era forzoso arrojar
me al suelo o ponerme muy fuertemente la esauina de una mesa
en el corazdn, para poderme contener. Qtras veces era forzo
so prevenir cantidad de agua helada pare después de comul- -

gar, porgue scnsiblemaente me abrazaba; y aGn era preciso so-

AR . - Lo -1
Prdaiime gu wismse v oL fedwn OO

o cxtoericse,
el pecho, todo aquel tiempo, a este consuelo se saguia un te
mor de perder a Dios, un miedo de mi miseria. Que, si por -
m{ fuera, siempre pecara, y ahora y siempre me llevaron to--
das los diablos. No es esto humildad, padre mio, sino la --
verdad delante de Dios; el vivir como abstraideo © como tonto

con el persamiento en 1o divino, de manera gue hasta el tra-

bajo corporal me fastidia. Alin se me han olvidado muchas -
cosas pertenecientes a mi Cuidado, Lled que sueio Jecir. - -
“ivalgame Dios, gué Dios tan estupendo!”. Hi continuo degir

es: “en tus manos Sefior, encomiendo mi espiritu’, y ademds -

10
aquel! fulcite me floribustipate me malis gui amore langueo,.

{Que aunque es verdad gue ni estas palabras entiendo o escri
bo, no es por que yo lo sepa porque nunca supe ni alin la gra
matica). Todo lo referido se conserva hoy, salvo lo sensi-~-

ble del divino amor gue éste sélo es en la oracién. Y cuan-
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do comulgo, u otras ocasiones-después de haber padecido algu
nas tribulaciones, o platicando de Dios: en cuya conversa- -
cidén doy de gritos algunas veces, y otras, suelo decir since
ramente “"dejemos a Dios para otro dia" ciertamenteitomo va-
rios escdndalos porque no es en mi mang e6ste impulso. Y co-
mo estoy ya ensedade a lus delicias de emor, mil veces qui--
siera morirme que Ltener una distraccion. Aqui ascguro al --
padre una cosa, y es aue me parece imposibie que pueda vol--
vey oomesar. Floaue de veras llega a amar 3 nuestro divino_
Jesiis ame librado (mi buen Jesus) de 1z hipocresia. (Aunque
el demonio me ha tentado varias veces con ella, diciéndome -
que no me han de dar crédito, por lo rompido (sic) de mi - -
(ingenio) natural. Pero como no ha sido mi intento agradar_
ni a mis s@legados y superiores, sino s6lo a Nuestro Sefor,

no me hace fuerza que me crean o me descrean) tambifn me ha_

librado Jdeslis de varios respectos o intereses, como son tes-

tiges los mismas auve me persiguen. {Causa porque profieren_
mil razoncs, diciendo gue los atrajo. igiagn sabe ol Sedor -
no ser asi sing que rabio por decir la verdad!). E1 conoci-

miento de mi miseria (Dios se Yo dé a todos, que esto me pa~-
rece la perfecta humildad), le mantiene este pecador. Que -
apenas diécurro no hay accién {sino es imperfecta o pecaming
Sd) que no venygys de la diestra de Huesiro Seiior. Conozcu ~--
que es un majadero {perddn Vuestra Paternidad el término) el
que piensa desvanecerss por lo que hace bueno, porque no sa-

be que todo lo justo viene de arriba. Y sobre todo, el que_
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se conociere cdmo es en si, inmediatamente conociere lo que_
es Nuestro Sefior) es imposible que se desvanezca. Varias --
veces he llamado al dewmonio, y haciendo intencidn de estar -
alli, me he postrado como a besarle logs pies, dicidndole que
por naturaleza y culpas son (como es verdgad) peor gua &71. -
Con Ta gracia de Zesids pucdos mds que todo el inficerno. Ho -
tenido varios espantos, ya oyendo alaridos, estando en ora--
cién; y han sido tales, que yo no sGlo sino Gtros muchos cer
canos donde yo he estado, se han asombrado. Una vez que me
sucedid, mandd al maldito en el dulcisimo nombre de Jesls, -
cesase st rubor y luego luego, la fuerza de tan divina pala-
bra como la de Jeslis, saltd el brute. Bien que quedé wmis -~
fuera de mi Qque otva cosa, sudende temblando, y gravemente -
conanjado. Parcecia aque de noche se me echaban encima del --
cuerpo de modo que ni velverme de un lado a otro podia. - -
Una accion, que cierto me asombre (me ha sucedido algin caso
especial gue reservd para oire ¢casign, jamis he visto a -~
esta bestia en forma corporea o visible a los 0jos corpora--
les, siempre ha sido con l1os del alma {mé&s ciertos que los -~
otros), sintiendo clara y distintamente este fantasma. ¥ o
que se acerca a mi, padezco continuamente {actualmente lo -
siento). Yarias destemplanzas, en &1 cuerpo, que por su gra
vedad me impide 108 ejercic1os espirituates, ~esio de caer -
de escaleras (y ya no es)-, entonces sentia otra como sombra
-y }a vi con los ojos del alma muy clara - que me suspendia_

y libraba del golpe que iba infelizamente a dar, Claramente
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me anticipaba este Salvaje las discenciones que he de itener.

Y aungque desecho sus amenazan y descreo de sus anuncios, - -

subsecuente veo lo gue me promete que en esto (bg) de hacer__

dafios siempre s muy constante este enemigo. Al comulgar --

referia nmuchas blasfemias {aln ahora sucecde me daban vascas,

también acontece hoy). Pero padre, yo me confundo, porgue -

el estémagse y 1o demds interior estd quieto. Y este estruen

do es s6lo del cuello arriba { aunque alguna vez bajs para -

abajo ). Escupir las imdqgenses, hacerias pedazos, ultrajar--

Tas esto es un ...., {Lodaviz duyrald,

A tal extremo he llegsz

do, que cuandg siento la furia, {(que 2s c¢con alboroto o palpi

tacioén del corazdon),

no me atrevo a levantar los ojos., Lo

gue hago es quitarios de todas las imdgenes, y mientras mis

gente, hay mds escandalos se siguen. Con 1a Santisima Vir--

gen mi madre, parece se esfuerza mds este enemigo. Dios - -

Nues tro Senor es testigo de lo mucho que he padocide en este

caso, y ¢Omo mas quisiera condenarme ahora, que hacer nin- -

gin desacato. lambidén al comulgar me sucede aprctar de modo

Tos dientes, que el sacerdote gue me daba la forma, me 1legd

a dar pufiadas hasta arrojar sangre. Los golpes que doy - =--

cuando caigo muelen, ser tan terribles, que siento realmente
desunirse los huesos de la cabeza con un doler algo conside-
vable. Aunique Laigd, ndnce quudu vaildedo, ni el duiur del -
golpe dura mas qus por un breve instante. Todo esto sucede_

en la mortificacion grande de pensar gque es5td en mi mano, --

pero cierto, no es asi, porgque yo no quiero agquéllo y lo que
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mas me admira es el mixto de estas penas con los anteceden--

tes favores

Volviendo a la declaracion que hice del director que te--
nia, por el mctivo arriba expresado, resueltamente la empren
di. Y el sefior padre lLurz, nue todavia me comunicaba muy --
frecuentemente por relacidn aque ce Je deba, ¢ por escrito, -
o0 en su casza, determind que puss, no podia su Seforia asis--
tirme todos los dfas., buscaria sujuio que me gobernara y le_
diera cuenta de 1n 7o Sl Ludivia. buré esto largo tiempo,
por cuya causa un ano deié de comulgar, y atn de oir misa, -
porque como luege lueqo escandalizaba, se me mandé por los -
religiosos de este convento, sacerdote y prelado ordinario -
no oyese misa. {Hasta oy suelo quedar varios dias sin mi--
sa, por el escandalo, y causas que aqui no expresoe por no --
ser mias). En todo este afo, todo cra congojas, escandalos_
todo, y todoc para mi contraric., cada que el Maldito queria.-
Ni adn el alivio de poder sigquiera rezar e} rosario de Nues-
tra Sefnra, {gucdd esto también carezco hasta, hoy, por el -
miedo de no escandalizar). porgue luego comienza el accidon-
te. S61o 1o que me servia de algan alivio era la oracién, -
qQue €sta nunca he dejado absolutamente. Esco, con las imper-
farcinnec nuae e daian wor, efamn anbernade de mi. Unas ve--
ces larga, otras cortals) y siempre con olas, mis veces con
divinos favores, y siempre enajenado del munde, porque no he

perdido de vista 1o eterno ni un dia. A este tiempo, ya el _
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sefior Luna me habia -{para justos juicios de Nuestro Padre)-
desamparado, y en tal estado, que me obligé a escribirle, --
{(no con soberbia, si con igenuidad) que si pensaba su sefio--
ria que lo habia menester, u cocupar en c0sas terrenas, que -
se enganaba. Que sdlo pretendia, gobernase {a) mi alma, - -
que pues JesGs se habia dignado{de) derramar por ella hasta_
la Gltima gota de su preciosfsima sangre, que a ejemplo de -
su Majestad, no seria mucho que su Sedaria, dopendiendo su -
autaridad, me atendiese, con este papel, y otras peticiones,
Ya gque no pudo por si ejecutarlos {por sus Quehaceres). buscd
(como habia prometido), persona que me gobernase y le diese

de todo cuenta.

Con efecto, fue el Colegio Apostdiico de San Fernandeo de_
esta ciudad a ver al Reverendo Padre Guardian, (del)} para --
que con el mérito de la obediencia, me asistiese el Reveren-
do Padre Fray Juan Bautista de Pinn, gque ya habia varias --
veces concurrido conmigo y obrado con gran miseracion. HNo -
hallé dicho sefior al dicho Reverendo Padre Guardian, mas, le
intimé, y dejd recadeo a este efecto, (aqui urdid el demonio_
una trama comdé Suya) ¥ no puso nada de mi parte sino que ro-
ded entre justos un laberinto, causa porgue me privarian de_
d‘?r‘_hr: padwre fray Juan fan tadn hunzraba p1 gcefinr tnyg - --
quién me gobernara imds siempre habja impedimentos. En es-
te estado temiendo no ser engafado de Chancleta, determiné -

volver a ver a mi antiguo confesor. Don Manuel de Chavarria.
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Me favorecia en todo 1o que le encomendaba, y me servia de -
consulitor en muchos casos, pero en confesarme nunca resol- -
vié, pretextando que no era capaz de ser mi director. Y Jun
tamente que no queria exponerse como la primera vez a otro -

desaire.

Antes de pasar aqui es necesaric, (comec procedfa) adver--
tir a mi padre en todo el tiempo antecedonte. En los votos_
he procurado cuanto es de mi parte cuardarlos. Jamds he car
agado un medio mioc en las mangas ni 1o he gastado en cosa su-
perfiua. Todo cuanto me he puesto ha sido de limosna. Pare
ce no serle (gﬂ) cargo al convento en nada, circunstancia --
que el dinero que me dan para la enfermeria, ni aln yo lo pog
seo, sine un relicgioso de confianza que para este efecto he_
asignado. damids he tenido caja, celda, o cama, di (gigg) -
tengo dos mudas de ropa de confesidn. Y sino fuera porque -
el ejercicio que tengo pide alguna limpieza, por ciertas ani

males inmundos. no tuviera mas que una.

En 1a pureza no soy angel, pero con la divina gracia se -
vencen todos los ascos que promueve mi ruin naturaleza. Y -
a esto se sigue un aborrecerme deveras, y otras cosas, que -

por ser en esta materia puerca, no me dilate en referir.

En la obediencia, como sea licita, no he desobedecido a -
mi parecer, que quizd soy tan malc, gue no lo conozco.

En 1a hospitalidad no hallo cargo agravante, por omisiédn,
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si digo que he procurado servir a los pobres sin intereses,-
conforme lo pide 1a necesidad, o piadoso, o riguroso. Siem=
pre procurando su alivio de modo que, por descuido ni por -
falta de desvelo no se ha muerto ninguano. Y aunque he sido_
a ratos asquerosc, no por eso he dejado de cumplir mi obliga
cidn, aunque mortificado, Y observé muchas veces pedir per-
dén a mis amos de les faltas de aguel dia. Regla, y Consti-
tuciones advertidamente no he quebrantado. Taodo esto (es),_
a mi mal parecer, pucde ser que sea lo que digo, (y) de por

obstinado, no conocerio, INO 10 permiita oesis.

En la resignacién, he procurado vivir conforme. Tal, que
mi peticidn en la oracidn ha sido el divino amor. Pero le -
he dicho a Nuestro Fadre 17y sino es tu gustic gque yo te ame,

hdgase tu voluntad y mds (siendo) que yo no te quiero".

En ia humildad he procurado serle; pero me parece que has
ta ahora no he hecho ningln acto humilde, y hasta ahora ha--
blo delante de Dios, que s6lo digo 1o gue es evidente. No -
he salido jamds con determinacidn perversa ni sin licencia.-
En el trato con mis hermanos he hecho lo que he podido. Y -
aunque he tenido muchas comunicaciones espirituales, siempre
he andado con cautela. Y mis escritos siempre han sido ha--
ciend; actos de contriccidén, signandome, y atando a Dios - -~
Nuestro Sefior para mi ayuda. En esto de saber alglin inte- -
rior, muchos se escandalizan pero yo profiero las palabras,_

sin saber lo que digo. Y aungue he sabido cosas muy ocultas
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-y cosas tan graves que quizd no hay escritas~ he procurado__
remediarlas en compaiia, y consulta del referido don Manuel_
de Chavarria. Y en est~ han sucedido cosas muy especiales:-
si he determinado algunas palabras sin querer. Haber estas_
contingencias verificdndo(se) en cosas ejemplares, que es --
donde se origind el levantarme que hacia milagros a costa de
limosnas. Aln en la enfermeria me han sucedido varias cosas
que parecen prevenidad{cidn) para mi, (o qué se yo cémo). -=-
Y aungue me han venido a ver para apariciones de¢ cosas perdi
das y otras, luego que conozco 1a tentacidn duspido a los --
sujetos o he despedido con algdn rigor a los sumetos. QOmite
(g) algunas cosas, porgue si he sabido algo por palabras --
interiores, siemnre han sido dudosas. Y he creido por ja ex
periencia ~que he tenido alguna- pero siempre confiado en --
que es la Voz de Dios. De verdad aseguro a mi padre, quec me
sirve de pena o repugnancia escribir esto, pero prosigoe pues
obedezco, Para mayor confusidn mia, se sigue que COmO con--
venga, no hay cosa que pida a Jesus que luego no la ver cum-
plida dentro de poco. Bien que hay otras, que ni animo ten-
go para pedirlas a nuestro Sefior, aunque no sean graves. {io
he vuelto mal por mal a ninguno. En la oracidén les senti- -
mientos que tengo son muy especiales, ya para los pecadores__
como yo. Y siempre antes de comenzarlas hago un acto de con
tricfén. En el nombre de cuandos ofenden a Nuestro Seiior en
este trance, se me suelen saltar las lagrimas de dolor, Ho--

rrores del infierno nunca los he meditado. Sobre todo, sue-
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te{o) oir all13d en lo interior del alma, esta voz: venite ad-
11

me omnes qui laboratis et snerati estis, y otras que me de--

rriten el alma. Suelo abstraerme de modo (tal) con la vi- -

sion intelectual de Dios, gue aunque tenga mucho rato de ora

cion, me parece que he comenzado en agquél instante. Esta --

presencia con que Nuestro Sefor se digna manifestarse a este

salvaje pecador, es como un globo de fuggo en cuyo ser céncg

vo estan, y pernpanecen todas las ocsas. Y ésta es la pds --

crdinaria. Otras veces, Dios Nwuestre Safe> scdc douiru de ~

mi. Otras veces, come st percibiera agquel Santus Sanctus --

Sanctas, que entonan los 3ngeles, (est: es raras veces). --

Otras, en Yo mds minimo de una florecita, me manifiesta Su -

omnipotencia y eterna sabiduria. fitras veces, es la visidn__

imaginaria en un paso de la Pasidn. Otras, es tanto el impe

tu, que estando en el coro, he corrido ligeramente de rodi--

t1as por muy buen rato. Otras, (y no muy pocas), mirando la

pesadumbre de mi limitado ser me confundo, y me parece que

quisiera abrirme la cabeza y romper para ver si mas podia --

conocer al Sefor agrandandole. Es de advertir que en todos_

estos casos trabaja muy poco el entendimiento, porque todo -

lo hace la voluntad. Y hay ocasiones en que me lo hallo todo

hecho nunca me he ceiiido a 1a leccidn de 1o que he de medi--

tar, sinc que he sido a 70 que Nuestro Jesis quisiera hacer_

de mi. De las visiones imaginarias, nunca he hecho mucho --

aungue ha habido algunas que no he podido nunca -

{aprecio’,

desachar. ZSea en piblico, sea en sccreto, en sintiendo el -
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impetu, sucle ser de modo que grito diciendo: "Amen a Diosi™.
Otras vecces, se me va todo en suspires, que siento realmente
que hasta el cielo y haszta los demonios no paran. Los de- -~
seos de morir so aumentan muchas veces. Ln nada padre, en -
nada tengoe alivio, porgue el amor divine es una dulce deses-
peracién, grites suelo dar en 1a oracidén diciendo "todo, to-
do soy -de Dios®. Otras vecos suelo exclamar: "Vivo yo ya no
Yo porgque vive en mi Jesds. Lo mismo esponer tantito Ya -
consideracidn en cualquier cosa en gue Se arrebats el espiri
tu y, ciertamente, que sOlec sintiera que mi alma fuera mor--
tal como mi cuerpo, porque dejara de smar a Dios. Lte pido -
continuamente a su Majestad que mas que no le conozca mas, -
que tode mi cuerpo, alma, potencia y sontidos, haga sélo un__
cuerpo de voluntad para amarlio. Me veo muchas vegLes como - -
nsensate para nada del ejercicio corporal. Todo me enfada,
y solo Guiero amar. Basta de esto perque no salga algln es-

condido amor propiv, y no molestar a mi padre.

Los deseos de hacer penitencia son sin tamano, y sueio -
hacer algunas que son las que el Sehor me parece qQue me dic-
ta. Y entonces, me hallo ligero, Las Yagrimas que Nuestro_
Sefior me da (viva mil veces Jesds) o son de dolor o de amor.
E1 temor no Yo tengo de ninguna pena corporal ni infernal, -
sino de caer en culpa. Y 1o cierto es que cuando nos veamos,
qQuién sabe si me hallara Vuestra Parernidacd. Peor que en --
los principios que refiero. Antes que se olvide en aquellio__

que dije de no haber estudiado, se entiende que nunca Yle- -
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guen a saber hacer una composicidn siquiera en medianos. Y _
después no he tomado mas arte en las manos. Y todavia en to-
do 1o referido, no expresc como ello es, y también en todo

no deja de haber repetidas tentaciones,

Md3s volviendo a mis desamparos del director, digo que en
ese tiempo tuve la mocidn, para el trinsito gue tengo & VYueg
tra Paternidad comunicado. Cuyos asientos y logros estay es
perando en conscguir, ¥y de mi padre espero me ha de ayudar.-
Aunque por mi ruindad no 1o merezca. Y fue de esta manera,-
{au=Y fni un dia a las capuchinas, ¥ estuve con cierta reii-
giosa, en reja, hasta ias doce. Venduwe al convento trajérvon
me de alld varias reliquias: y después de haber estado algln
tiempo male de mi accidente, tuve alld en lo dinterior del

alma un regocijo muy suave. Sent{ la Yoz que me 1lamaba a -
mayor perfeccidn. No he podido desechar tal liamamiento, ni
me parece dejard de ser aungue se crucen mil imposibles. - -
(Que aunque ha habido sacerdote gque me diga que no, no es ne
cesaria 1a vida contemplativa, que con la activa me es bas--
tante. Que para qué quiero oracidn, siendo yo tan tentado,_
y tan pecador. HNo me ha parecido dicho consejo acertado, y_
mas si atiendo a aquél velad, y orad para que no entréis en_
tentacidn. Por ¢ste y otros motivos conozco no ser voces de
Dios, aungue preferida por un ministro suyo. Ya 1o tengo --
muy encomendado a Nuestro Sefior y no desmayoc absolutamente -

por ninglin camino. Antes si estoy como quien ciertamente --

espera el dfa. Después de largas contiendas que tuve <¢on --
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dicho don Manuel de Chavarria, y no pudiendo conseguir vol--
viese a confesarme, quedé con mayores tormentos, por soltar-
se el demonio por mano de un sujeto que £ste parece iba con_
buen celo. Aungue hablande enteramente con igngenuidad, mas
fue barrenco que wme npuso el demonic gue ofectos de virtud en
el sujeto. Porque ya tengo conocido su fundamentce {aunque =
sin €1 me comenzaron a aplaudir unas veces de Sante)}. Las -

1ite, Ticcionero y encdemoniado. Cosza es de

O

mds de loco, hip
maravillar que un hombre tan desesperado como yo en el siglo,

no tengd una impaciencia de que acusarse, atribuydélec s61lo 2

Ghia del Altisimo,

Dias habia -muchos- que tenfa ardiente desconsuelo en co
municar con Vuestra Paternidad y me parece habia encomendan-
dolo a Huestro Sefior para su aciero: aungue tenia tun senti--
miento mal fundado, gue después confirmé y confirmoe por muy_
justo. En efecto, yo deseaba comunicar a mi padre, pero <on

Ta condicidn que concedio Jesls a mi vileza; como lo praten-

dia, que era concursrisc ¥y estar con Vuestira Paternidad. Mas_
sin buscarls yo por mi mano - y digo la verdad - que luege -
que me mandd llamar me deshacia por ir. Peroc me precauvtelé_

muy mucho, porque la curiosidad de conocer mi padre a seme--
Jjante pedador, no se que me decia. Y t¢6lo iba con el temor_
de no estar malo en su presencia (porque ha habido algln sa-
cerdote que en lugar de darme alivio me ha puesto en puntos_
de desesperacién). Después de haber concurrido con Vuestra_

Paternidad, y conocido su genio, que con el mio congeniaba,_
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1o sorted entre varios sujetos que se me habian propuesto, y

e cupo a mi padre la suerte para que gobernara a este bruto

A esto se siguid Yo que ya Vuestra Paternidad sabe de 1a co-

municacién de mi direccidén, mis tormentos por acad, y las de-

terminaciones que tengo.

Ahora quedo con el deseo de obedecerle en todo, y verme_

en su compahla con la perseverancia de no ofender a Nuestro_

Libre de

Sefior, manteniéndome su Majestad como yva he dicho.

malicia aspirando 2o Juiiu, (y) ser perfecto recibiendo --

o

cada dia mas favores, y no viviendo en ami, unas veces por --

los continuados favores, otres por los tormentes interiores,

en todo cumpla Nuestro Sefior su Divina voluntad.

Amado padre, protesto delante de Dies liuestro SehAor de

la g-oriesizima siempre Virgen Maria, de mi amada maestra --

Santa Teresa de Jesds, y mi Santc Angel Custodio, que he pro

cedido en este informe con la legalidad e cristiano, usando

.de toda senciliez. Y dige que muchas cosas que no hablo muy

claras es por no llevar por medio muchos créditos. Obras pa

so en silencic porque parecen increibles, y en esto sdlo

busco el ver si cons{igo el mayor servicio de mi Santisimo --

Padre Jdesis. Su Majestad me da acierto para obedecer, los -

tormentos o jibilos que fueren su divino querer. Me conceda

estar donde deseo, y me guarde a Vuestra Paternidad en su -~

purismo corazdn para que ruegue por este pecador pobre,
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Convento Hospital del Espiritu Santo de México y mayo.

Indigno hijo de Jesis y de Vuestra Paternidad muy amante
que en su compafnia la mayovy perfeccidn desca y (besa sus - -
pies).

Fray Agustin Claudio de Santa Teresa de Jesdis.

ACLARACION.

- E1 texto ha sido actualizado en la ortografia y algunas --
grafifas. Se hizo con el fin de hacer el texto al lector mds
claro y entendible. La redaccidn es a veces, bhastante oscu-
ra, por ello ha sido necesario acamodar algunos términos y -
suplir otros, afiadiendo loetras faltantes o bien, ininteligi-
bles en el texto original. A nesar de las modificaciones, -
se ha tratado de conservar ol texto casi intacto, ya que - -~
nuestra intencidn primordial fue lea de presentar a2l escrito__
sin alteraciones. Por ello, se¢ intzntd respeotar puntuacidn

y subrayados hechos por el autor, asi como las locuciones en
Jatin. Las letras o palabras agregadas por nosotros apare--
cen encerradas en paréntesis subrayadas también para distin-
guivlas de las que aparecen entre paréntesis puestas por el_

escritor.
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La palabra ‘precito' es un té&rmino clave 2 lo largo de to-

do el texto. Parece ser una alusién del autor a su entero
derrotero de vida. Lo wusa indistintamente como sustantivo
y como adjetivo a lo largo del texto. Segun ¢1 Dicciona-~-

rio ideoléqico de Caseres, la palabra ‘orecito' forme par-
te de mn lenguaje religioso y se detfine como 'rdédprobo' que,
a sy vez tiene el sianificado de 'condenado a las penas --
H

infiornz'. Fm o oectse sentido, concordaeria con nuestra -

G
afirmacidn inicial de gue el autor 1a usa de maneras recu--
rrente para dar &nfasis a su condicién de desaprobado e ~-

incluso, predestinado.

Resulta un tanto sorprendente 1 gue el autor cologue el --
término 'hecnizado' en una construccidn que, evidentemente,
funciona como anosicién del nombre de Cristo. £l adieti--

vo ‘'hechizado' se relaciona con el sustantive 'hechizo' y_

el verbo 'hechizar’, que viene del latin *facere®, hacer.-
Los tres términos tienen que ver con ‘artificio’ y con - -
‘supersticidn', segin Corominas, Casares explica y afiade-

que ‘hechizo' se entiende como 'acto supersticioso de he--
chizar', que a la vez tiene el significado de 'actuar so-«
bré la vida o los afectos de una persona mediante ciertas_
prﬁcticas superst{ciosas'. 0 bien, 'atraer personas o0 Cco-

sas'. Hechizo también refiere a '‘una persona 0 cosa que -

atrae o agrada sobremanera', Este sentido es el que noso-
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tros pensamos debe manejar el autar, pues Jesiis en cierto -
sentido, cautive al fraile al grado de que camiidé su vida_

para agradarte.
"Puramente apostdlicos”

La palabra 'ademanistas' no se registra como tal. Encon--
tramos {nicamente ‘adema:' con la gque evidentemente se re-
Taciona. En un apartado anterior de este trabajo, trata--
mos sobve la Oratoria Sagrada en el siglo XVIII como acti-
vidad literario-religiosa oficial, en la que los clérigos_
explayaban mediante largos sermones sus argumentaciones --
muchas veces ociosas y recubiertas de ingeniosas circunio-
cuciones. Dade el caracter ostentoso y sorprendente, que-
tos religiosos pretendieron dar 2 su prédica, no vasulta -
dificil imaginar que fray Agustin se refiere aguf con ‘ade
manistas' a aguéllos que, haciendo uso de gesticulacionas_
0o movimientos corporaies, hayan quierido Gnicamente asom--
brar a quienes les escuchaban sin mayor prop6sito de ense-

fiar o convertir.

Nuevamente nos encontramocs con un vocablo inusual. Este se
asocia con el término ‘parasismo’ que tiene el significado
de 'espasmo o accidente que acaece a una persona afectada_
de una enfermedad®', no se especifica cudl. Lo aque podemos
entender con las palabra§ ‘exhortar parasismeados’', es$ que
el fraile se referia a que alentaba a personas que adole-=~

cifan de algiin tipo de accidente o espasmo, parasismo, - -
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practica muy difundida entve guienes consideraban un deber
Tlevar a cabo las mismas practicas que predicd el cristia-

nismo de los primeros siglos, "cuidar de los enfermos™.

£l término 'secreto' literaimente significa 'lo que se tie
ne reservado y oculto'. En otra acepcién tendrizmos: 'des
pacho de las causas de fe, en las cuales entenderia secre-
tamente al Tribunal de la Inguisicisdn'. Parece que el au-
tor quiere hacer alusién al caracter "diszscreto’ de su con-
fesor, que, por un lado, VYleva con sigilo los asuntos de -

1a orden y wput Glic, 12 Z2ur~ Irnanicitorial de é1 mismo.

Aquf 'embeleso' se entiende coms ‘suspender, enajenar, cau
tivar los sentidos. Efecto de cautivar los sentidos'. Es
te sentido tiene mucho que ver con 10 gque el autor trata -
en su escrito, es decir, la manera en que Jesis cautivd --
sus sentidos. Sélo que, en este caso, s refiere a que se
apartd a unma vida lejana de 'enajenaciones nundanas' que -
igualmente cautivan el sentido alejando a la persona de --

Dios.

£l término 'eutropelia’ es de origen griego y significa: -
*disposicién a disfrutar agradablemente. Buena, amable --
diversi6n® Al pavecer, €ste es el sentido gque el fraile -
le d3 a dicha palabra pues dice "virtud de la eutropelia'.

A. Bailly. Dictiennaire Grec-francais. Hachette, Paris, -
1950.

“Servid al duefio sin desgane™.
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10} "Sostenedme con flores a mi que por mis males estoy --

languido de amor"

11) "VYenid a mi todos los que trabajdis y estdis cansados"™.
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